LANUS
MUNICIPIO

LANUS, 22 DE JUNIO DE 2020

LICITACION PUBLICA N° 20-2020

OBRA: “PUESTA EN VALOR CORREDORES EN TRANSPORTE PUBLICO™

EXPEDIENTE N° D-4060-1645-2020

CIRCULAR N° 1 (UNQ) SIN CONSULTA

Se informa que los Articulos 3°, 8°, 10° y 32 del Pliego de
Especificaciones Legales Particulares para la obra de la referencia quedardn redactados
de la siguiente manera:

ARTICULO 3°.- PRESUPUESTO OFICIAL: La Obra segin Presupuesto Oficial
asciende a PESOS CIENTO OCHO MILLONES QUINIENTOS TREINTA Y CUATRO
MIL ($108.534.000.-). Con un Anticipo del 10% del monto adjudicado.- Esta
licitacién es bajo la modalidad PRECIO TOPE, quedaran desestimadas, en el Acto
de Apertura del Sobre 2 (Etapa Econdmica), aquellas ofertas superiores al
Presupuesto Oficial.-

ARTICULO 8°.- ADJUDICACION DE OFERTAS: Al momento de la preadjudicacion,
se prestara especial atencién a la calidad de los equipos a utilizar, aceptandose
Gnicamente equipos de tecnologia actualizada.-

SE ESTABLECE UN LIMITE DE ADJUDICACION, DE LAS LICITACIONES N° 19, 20
Y 21 DEL CORRIENTE ANO.

En caso que un mismo oferente estuviese en condiciones de ser preadjudicatario en
mas de una de las licitaciones arriba mencionadas; la adjudicacién quedara a exclusivo
criterio de la Secretaria de Desarrollo Urbano. Tal decisién no podra generar reclamo
alguno por parte de las Empresas oferentes.-

ARTICULO 10° - Se daré un Anticipo Financiero del 10%, el que serd deducido de cada
certificado en forma proporcional al mismo. Sin perjuicio de la Garantia establecida para
la suscripcién del Contrato, el Contratista deberé constituir una Garantia por el total de
dicho monto. La misma debera cumplir con lo especificado en las condiciones previstas
en el Articulo 1.5 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales.
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ARTICULO 32.- ELEMENTOS A PROVEER: La Contratista deberd prever en los
Gastos Generales de la obra un 0.3% del monto de obra en concepto de elementos y
gastos para la Inspeccion de las Obras, seran solicitados a la Contratista en su
oportunidad mediante Orden de Servicio y en el caso de que los mismos sean elementos
inventariables, esto deber4 comunicarse a la Secretaria de Economia y Finanzas antes

de la Recepcion Provisoria de la Obra para proceder al Acto Administrativo
correspondiente.

Deber4a ademas proveer una linea o tarjetas de telefonia celular desde el inicio de la
obra para uso del Inspector y hasta la recepcién definitiva de la misma.

De igual manera se debera proveer un (1) Plotter marca CANON modele IPF 770.

Asimismo la Contratista debera proveer un (1) vehiculo Volkswagen FOX CONNECT,
equipadp con cierre centralizado con alarma, levantavidrios eléctrico, kit de seguridad,
matafuego y alfombras, color blanco.

Debera entregarse patentado a nombre del Municipio de Lanus, todos los gastos

emergentes de dicha provision corren por cuenta de la contratista, incluyendo flete,
formularios, patentamiento y tanque lieno.

Dichos elementos y vehiculo deberan ser entregados en el Municipio dentro de los
SESENTA (60) dias corridos a partir de la firma del Acta de Inicio.-

El no cumplimiento del presente articulo dentro del plazo establecido hara pasible a la
contratista de la aplicacién de las sanciones previstas en-el Articulo 15 del Pliego de

Bases y Condiciones Generales para Licitaciones Publicas de Obra Publica,
“Incumplimiento de Ordenes de Servicio”.

La presente Circular debera formar parte de la Oferta, firmada por
la Empresa y su Representante Técnico.-

Firmado
Martin Goggla digitalmente
o e por GOGGIA ing. FEDERICO M, OPICHANY)

Municipalidad de Lan(s Martin Antonio Dir, Gral, do Obras de Ingenleria

Infra
E %m%&’lo Fecha: Smow?l do aﬁm Urbano
2020.06.23
12:31:23 -03'00'
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LANUS
MUNICIPIO

Lanus, 24 de junio de 2020

LICITACION PUBLICA N° 20/20

OBRA: PUESTA EN VALOR DE CORREDORES DE TRANSPORTE PUBLICO

CIRCULAR 2 CON CONSULTA

Respecto de la consulta efectuada por la firma TEXIMCO S.A.se emiten las siguientes aclaraciones

CONSULTA: Les consulto como es la modalidad de la presentacién de las ofertas, debido al tema de
la Aislacion Social Preventiva, si mantiene en formato papel o puede ser enviadaen forma
electrénica, siempre dentro de los plazos establecidos.

RESPUESTA: La apertura (solo el acto de apertura) es presencial, y la documentacion debe ser
entregada en formato papel el mismo dia del acto de apertura con la antelacién establecida en el
Pliego.

CONSULTA: Por ultimo en el caso de presentacién en formato papel, si la documentacion legal
(balances, estatutos, pdlizas) puede ser entregada en copia simple debido a que algunas
reparticiones permanecen sin actividad.

RESPUESTA: Dado que la actividad Notarial esta permitida por el Gobierno Nacional y las compafiias
de seguro estan emitiendo en formato digital, seran aceptadas todas las Certificaciones hechas de
ese modo y las pdlizas digitales. Asimismo serdn aceptadas las certificaciones de balances
efectuadas por tramite convencional o via Web (Consejo CABA). No serén aceptados los
documentos que segun el pliego deban estar certificados que carezcan de las mismas.

La presente Circular pasa a formar parte integrante de los pliegos que rigen la licitacién, deberan
estar firmada por la Empresa y su Representante Técnico.

Firmado
Martin Goggia oy
Director General dlgltalmente F)Ot‘
De Compras GOGGIA Martin
Municipa!idad' de Lands Natonio
LANUS e

D MUNICIPIO Fecha:2020.06.24
18:24:33 -03'00'




LANUS
MUNICIPIO

LANUS, 25 DE JUNIO DE 2020

LICITACION PUBLICA N° 20-2020

OBRA: “PUESTA EN VALOR CORREDORES EN TRANSPORTE PUBLICO”

EXPEDIENTE N° D-4060-1645-2020

CIRCULAR N° 3 (TRES) CON CONSULTA

En respuesta a la consulta de la Empresa CONSTRUMEX S.A. que se
transcribe:

--.En Item 7.1.1 del pliego técnico se indica: “el firme serd habilitado al uso piblico
una vez transcurrido no menos de 28 dias de la finalizacion de su ejecucion en el tramo
correspondiente”. Sin embargo en la memoria Descriptiva, descripcién del alcance
de la obra, se indica que el hormigon serd ejecutado con acelerante de resistencia a los

7 dias....

SE INFORMA:
Que Item 7.1.1 de la Especificaciones Técnicas Generales para la construccién de

Pavimentos de Hormigén queda redactado de la siguiente manera:

7.1.1.HABILITACION AL USQO PUBLICO: El pavimento de hormigén simple
ejecutado con H-30, e=22m con acelerante de resistencia a los 7 dias.

La presente Circular deberd formar parte de la Oferta, firmada por

la Empresa y su Representante Técnico.-

Firmado
Murtin Goagla digitalmente :
Director General por GOGGIA 19
De Compras ;l

Municipalidad de Lans Martin Antonio
E LANUS Fecha:
MUNICIPO  5020.06.25

19:05:45 -03'00'

cadadia
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LANUS
MUNICIPIO

Lanus, 30 de junio de 2020

LICITACION PUBLICA N° 20/20

OBRA: PUESTA EN VALOR DE CORREDORES DE TRANSPORTE PUBLICO

CIRCULAR 4 SIN CONSULTA

Visto el Decreto Presidencial N° 297/20 que establece que la obra publica es declarada actividad
esencial y se encuentra exceptuada del aislamiento social, preventivo y obligatorio, esta Direccion
General informa que la apertura de la presente Licitacion fijada para el dia 01 de Julio se llevara
adelante tal como esta previsto y en forma presencial.

Dicho acto se efectuara en el hall central del Palacio Municipal.

La presente Circular pasa a formar parte integrante de los pliegos que rigen la licitacién, deberan
estar firmada por la Empresa y su Representante Técnico.

Martin Goggia Fi.rn.nado
Director General digitalmente por
De Compras GOGGIA Martin
Municipalidad‘ de Lanus Antonio

LANUS Fecha:2020.06.30

MUNICIPIO

11:30:01 -03'00'
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SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO
SUBSECRETARIA DE OBRAS DE
ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E
INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL
URBANA

PLIEGO DE BASES Y
CONDICIONES

LICITACION PUBLICA

OBRA:
“PUESTA EN VALOR CORREDORES DE

TRANSPORTE PUBLICO’ -

PRESUPUESTO OFICIAL: $ 108.534.000,00.
(PESOS CIENTO OCHO MILLONES QUINIENTOS

TREINTA'Y CUATRO MIL)

EXPEDIENTE N°:
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

OBRA: “PUESTA EN VALOR CORREDORES DE TRANSPORTE PUBLICO”

INDICE:

MEMORIA DESCRIPTIVA
PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES LEGALES GENERALES

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES LEGALES PARTICULARES
PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES
ANEXO DE EVALUACION Y CALIFICACION

ANEXO SEGURIDAD E HIGIENE

PLANQOS Y PLANILLAS

PLANILLA DE COTIZACION

MODELO DE PROPUESTA

" & 8 8 & B 8 8 & @
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=
MUNICIPIO DE LANUS
SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO
SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA
OBRA: “PUESTA EN VALOR CORREDORES DE TRANSPORTE PUBLICO”
MEMORIA DESCRIPTIVA
Diagndstico del sector de la intervencion

El 4rea urbana que abarcan ciertas calles del Partido de Lanus, presenta algunas
deficiencias que dificultan la transitabilidad de vehiculos y peatones, que conspiran contra la
necesidad de promover el desarrollo arménico de la poblacién porque se traducen en amenazas
a la circulacién de los visitantes, sustento de la actividad econdmica que mantiene el desarrollo
de la poblacién aledafia, ya que la actividad econdmica localizada en dichos tramos, abarca
aproximadamente 20.000 locales comerciales, el malestar se traduce tanto en los empleos
directos, como los proveedores de bienes de servicios (seguridad, limpieza, transporte, etc.).
Asimismo causa pérdidas materiales de toda indole asi como disminucion de las valuaciones de
los bienes de los frentistas.

En este contexto, los conflictos detectados en relacion a la situacion actual tienen que
ver con la falta de espacios publicos confortables y de calidad, especialmente para el peatdén; y
el deterioro de los pavimentos por el uso.

Descripcion del alcance de |a obra

El Contratista se hara cargo de la provisién y acarreo de todos los materiales necesarios
para la ejecucion de los trabajos.

También sera responsable de la sefializacion y balizamiento de todos los frentes de
trabajo y de la limpieza posterior de la zona.

Las diversas obras deberan cumplimentar con los requerimientos, Especificaciones
técnicas y Normas que forman parte del pliego del llamado a Licitacién.

| |
e it ™
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Se controlard que los materiales a proveer cumplan con las especificaciones técnicas
requeridas, que estén certificados bajo Norma IRAM y que efectivamente sean tales materiales
los que se adquieran y luego instalen.

Los materiales a proveer deberdn contar con una garantia escrita de 2 afios como

e minimo.

El Proyecto busca dar un marco equilibrado en relacion a las obras realizadas en el
Municipio, brinddndole a los vecinos de Lanus distintas alternativas, usos y un mayor
aprovechamiento del espacio publico, asi como la fluidez y agilidad en la circulacidn.

Los trabajos previstos para la ejecucién de la presente Obra son los siguientes:

e Rotura del pavimento existente con martillo hidraulico y/o martinete, remocion y
traslado de escombros.
Construccion de Base de Hormigdn Pobre (H-21) de baja resistencia e=0.15m
Pavimento de Hormigén Simple ejecutado con hormigén H-30, e=0,22m con acelerante
de resistencia a los 7 dias.-
Si durante los trabajos o previamente a estos se observara deterioros o mal
funcionamiento de sumideros, camaras de inspeccion y nexos de los mismos, estos
seran reconstruidos y si fuera necesarios reemplazar cafierias se hardn con expresa

indicacién de la Inspeccion de la Obra.

Carpeta Asfaltica e=5cm

Ejecucion de corddn cuneta

Tomado de juntas y grietas
Saneamiento

Reconstruccion de conductos y cafierias

Reconstruccion de Sumideros:
Reconstruccién de Camaras de Inspeccion, con colocacion de rejas horizontales vy

verticales.

Objetivos del proyecto

La superficie de reconstruccién, aproximada, a ejecutar es de dieciseis mil metros
cuadrados (16.000m2) de Hormigdn y siete mil ochocientos metros cuadrados (7.800m2) de

asfalto.

Impacto social del proyecto

La presente obra se refiere a la recgpstruccion de pavimentos de hormigdn y/o asfélticos
dentro del ejido del Partido de Lanus, que g& encuentran deteriorados por causas exégenas y/o
enddgenas y que provocan, tanto en usua imi como en vecinos, m alle:itaresr?r pérdidas de toda
indole: econémicas, sanitarias, estéticas, etc,.¢ : sregularizando|las zbnas afegtadas en su diario
% |

funcionamiento. \
MARTIN A \'\ | 1

el cadadia
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Es por ello que las obras proyectadas tienden a normalizar efectivamente y de un modo
racional, las condiciones de uso, solucionando de raiz, la variedad de los problemas

mencionados.-

El mejoramiento en la circulacion vehicular afecta directamente, no solo a vehiculos y
transelintes, dada la fuerte identidad barrial y gran importancia para los vecinos de Lanus Oeste,
Monte Chingolo y Remedios de Escalada, como también para los de Lomas de Zamora y
Avellaneda, sino que ademds beneficiard la circulacion de transporte publico, desde los partidos
vecinos, siendo arterias que son nexos entre los Municipios.

Un espacio publico mas amable, convocante, de calidad y caracterizado, poniendo
énfasis en la atraccién estética trae aparejado un mejor vivir y la mejora sustancial en la
convivencia entre transedntes y vehiculos.

Todo ello se traduce en el objetivo fundamental, una mejor calidad de vida.

Se prevé asimismo la reconstruccion de sumideros para llevarlos a longitudes de
vertedero de dos metros, salvo en los existentes de luces mayores, agregandole, a la totalidad,
rejas horizontales para la mejor captacion de las aguas. También se reconstruiran Camaras de
Inspeccién, modificando las losas de apoyo de sus tapas con rejas horizontales para el mejor
escurrimiento.

Poblacién total a beneficiar: El mejoramiento en la circulacién vehicular afecta
directamente, no solo a vehiculos y transeuntes, dada la fuerte identidad barrial y gran
importancia para los vecinos de Lanus por el beneficio que provocara en la circulacion de
transporte publico, beneficiando a aproximadamente 300.000 habitantes que circulan a diario

por las calles que se intervendran.

La generacién de empleo con referencia a la paridad de género es de 60% hombres y
40% mujeres y la mano de obra a emplear sera de 35 nuevos puestos de trabajo de manera
directa y 15 de manera indirecta.

La modalidad de contratacién sera de Licitacién Publica, siendo el Presupuesto Oficial
de CIENTO OCHO MILLOMES QUINIENTOS TREINTA ¥ CUATRO MIL ( $108.534.000.-), incluidas
la totalidad de las obras pripyectadas. El plazo de ejecucién previsto de CIENTO CINCUENTA dias
corridos (150d.c.), y un el Plazo de Garantia de TRESCIENTOS SESENTA ¥ CINCO (365) dias desde

la Recepcion Provisoria.

MARTIMN A, GO
RELC TR Gr NERA
MUNICIPIO DE LAN

Moras
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oL IEGO DE BASES Y CONDICIONES GENERALES PARA
LICITACIONES PUBLICAS DE OBRA PUBLICA

DISPOSICIONES GENERALES

1. OBJETO DEL PLIEGO:
El objeto del presente Pliego es establecer las obligaciones que cantrzen y los dere-

chos que adquieren, el Municipio de Lands por una parie y quien presenta una pro-
puesta, por la otra, en las Licitaciones Publicas de Obra Pdblica del Municipio, y para
] case de que rasulte adjudicatario de las obras licitadas, regulando las condicionas

de la contratacién.

1.2. TERMINOLOGIA:

En el presenta pliege y en la documentacion de los coniratos qua se celebran, se em-
plean, con &l significade que aqui se indica, los sigulentss tErminos:

"Adjudicatario™ él oferente al gue se ha comunicado en forma fehaciente 2 ad-
jhud icacion de la obra en su favor, hasta Ia firma dal CONTRATO.

Comisién Técnice Evaluadora™ Grupo de profesionales 'y técnicos designados opor-
tunamente por e! Departamento Ejgcutivo para la evaloacidn y seleccion de les ofer-
tas presentadas en el acto licitatorio. Emitiran un mforme en el que funda-
menten técnica v econdmicamente el orden de conveniencia de las OFERTAS

preseniadas

*Comitente™ La Municipalidad de Lands

"0 E - Depariamento Sjecutivo de la Municipalidad de Lanis

“Contratista™ el ADJUDICATARIO, una vez firmado el CONTRATO.

“Contrate™ el insirumento legal escrito que, firmado por el Intendente de la Municipali-
dad de Lands y por el ADJUDICATARIO donde se estipulan los derechos -y obligacio-
nes y que rigen [as ralacionss enire el COMITENTE y la CONTRATISTA, cuyas cendi-
ciones se sstipulan en todes los documentos ticnicos y legales que integren la licita-
clon

"Dias corricas": iodos los dias del mes.

“Diss habiles™ los dias en que funcionan las oficinas de la Adminisiracion Pablica Mu-
nicipal.

"Dias laborablas®™ iodos los-dies excepto los domingos y medio dia del sabado y los
comprendidos dentro del régimen da feriados nacionales y dias no laborsbles.
“Documentacicn contractual™: todos los elementos.del CONTRATO
“Docurmentos-enexos”™ Toda la documeniacion que amplia y, compleiz el presente
Pliego, integréndose como documeniacion y que sers firmada porlas partes al insiru-

menitarse el CONTRATO de Obra Pblica.
"Eirma o empresa” Persona fisiea o juridica habilitada para presentarse en calidad de
propanenie.

"Inspeccion” o “Inseecior’: Servicio écnico encargado de le fiscalizacion, contral y vigi-
1ancia de ia czlidad de los materiales y avance de los trabajos a sjecutar por parte ds!
COMITENTE.

“Mes™: pericdo enire un die determinada y el mismo dia del mas siguiente.

“Oferente” o "Froponents™ la persena fisica o jurdice que presenta Lna PROPUEETA

u OFERTA en una licitacion. A A
“Cferta o Propuesta™ s iz presentacion mnsﬂtuﬁssh gresente Plisge, y los de-
més oliegos de acusrde 2l tipo de cbra que ‘s irats ES:L entaciom gréficey demds
zrtecedentss icnicos v lsgales sxigidos an los| mismgs .y lg-propuegia acondmica.
Tedo lo agui mencicnedo deberd presentarse ce déﬂm nte rpibricads por el Respon-

e, FEDERICO M. omtopsry Avg, TULIPTA L ANELEDE
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sabla de 1a FIRMA O EMPRESA Y su REPRESENTANTE TECMICO, como condician,

para la aceplacion dela PROPLIESTA por part2 de la Municipalidad.

"Dliego licitalorio”; Todos s pliegos ¢= Ja licitacion, todos los planes y circulares sma-
padesdeda Secretaria con ¥ 5in conslia,

“Registro de Conlraiacionas ¥ Lisitarkires™ Regisiro de Cantraiaciones. y Licitadores
d= {a Munloipalidad d2 Lants _
"Reprasenfanic Téenico™ Profesional habilitade, matricuiada an s| colegio profesicnal
corespondienie y con las tncumbencias scorde a jas obras de que S8 irata Ia Ligita-
citn, que respalde profesionalmante la propuastz del FROPONEMTE. S2r2 respon-
cable de |a corracta interpralacion téciica ds |z Dacumentacion Contractual y las pres-
taciones requeridas para fa ejecucion de le obra. En caso de rasultar el proponente
ADJUDICATARIO de e misma, suscrioto @ Contrato, sara rasponsable de l2 ejecu-
clén de la obra..., pof panz, y de ta CONTRATISTA, conjuntamente con esta.

'Semaina':.mﬂndnda'siefﬂ dias corfides.

uGyubconiratista™ Ja perscna fisica 0 juridica a quién la CONTRATISTA encargue o
ancomiende |a ejecucién de una parte de los irabajos y/o preslacionas 2 su €argo.
wy 7 * Es la Unién Transitoria constiluida con arreglo @ lo disguesio 5l cédigo Civil y

goinarcial , .
Todo ofre témmino empleade an 15 DOCUMENTACION CONTRACTUAL ¥ no meancic-
gluso v la cosfumbra.

rade en aste articulo fiene ¢l significady dago par

1.3. COMPUTO DE PLAZOS:

Log plozes se coniaran.

&) En dias héblles mrunicipales, con excepcidn de aquellos casts en los qua el Pliege
da Sases ¥ Condiciones Particulares indique lo contrarno _

b) Cusndo se fijan en semanas. por neriodos de siste (7) dias corfidos.

o) Cuando sa fijlen en mes2s 0 8N aios, conformne 2 lo dispuesto en ol Codiga. Civil v

Cemercial de la NagiGn.

1.4. COMUNICAGIONES:
Las comunicaciongs que s raalicen entre la Municipalidad ¥ los interasados, oferen-
tas y adjudicatarios, s llevaran a cabo por medics de comunicacién jekacizntas lanto
elacirdnicos coma tradicianales. Ningtin macenismo Liilizado deherd poner en ventaia
2 un interasada 1 bfersnte sobrcles rastanes.

1.5. GARANTIAS:

Son las obligaciones sccESOfas quE, paTd 2seguiar & cumplimientu de divarsas abli-
gaciones principales, 58 esiablensn #n articulos subsiguientes. Las misrmas de-
haran afianzarsa de acuerdo 2 b wrascripta per el Decreto Sravincial N® 2950/2000.

Se garantizeid la misma de las siguienies fonnas:

A} En efectivo, mediante daonsito en la Tesarena stuniciosl: sg adjunterd 2 ta do-
curnentacion &l ORIGINAL da 1z hoela respectiva.

5) Mediarite 1a prezentamion 9o Fianza Sancatiz, ad]
mentacién. _

o) Wediante Polize ge Segurd d2 Causion, QRIGINAL.

5i ¢a constituyera la Gamnlia medienia Fiarza Buncasia o Pdliza da Sequro, =l flador
o asequrador, s dehers coristituie 20 fiator sokdario, fiso, llano ¥ princigal pagador
von renuncia del bengficie de excuston de diyision de scuerdo 3 los Lerminos cal Co-

: %E}::ta de la thiigacidn principai y gor i3
6.

|

|

uritando &l criginal d2 1a Goou-

s Civil v Comeraial, por todo 8l t3mis dav

iotalicad delmanio 80 ragivictiones N EaYE
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# Départamente Judicis] d= Lomias de Zamora o aguelios.que &n un futuro los reempia-
o S ce, para cuslquier controyversia que pudiese suscitarse. Dicha formule debera inscribir-

se en el insirumento enforma literal.”
Asimismo debera constituir domicilio Especial dentro del Pariido de Lands. Queda sin

veloralguno teda otra disposicién que 52 oponge 2 la presenis,

Las firmas de quienas suscriban-la Péliza o Flanza debsrén ser ceriificadas.por Escri-
bano Pliblico y de corresponder a otra Jurisdiccién, legalizada oor el Celegio de. Escri-
bangs, En caso de Sianza, dicho Escribano debers ceffificar que los fimaries tienen
facultades para chligar a la Institucién Bancaria en l& medida expresada en ef docu-
mento de que sa frate. _

Asimismo la-emision del Aval Bancarfo o de la Péliza y su vigencia no podrd ser pos-
teriora |a fecha y hora de apertura de-la licitacion:

Las fianzas del contrato prestadas por cualquisra-de los medios: establecidos en la

. a Ley, seran aceptadas por sus valores escrilos,
; _ Guanda los Oferentes pretendan garantizar su Oferta mediante Poliza de Segurp, ésia

podrd er preseniada con anticipacién para su visado previo. Dicha presentacién po-
dra efectuarse desoes el mamento de puestia a disposicion da los Pliegos de- Bases y
Condiciones de la-Licitacian, hastz cinco (5) dias habiles anteriores & la fecha fjada
para la apariura ds las Propuestas. La visacion sdlo se realizara cuando en la Pdiize
se cumplimenten los requisitos exigidos en la Documentagidn de la Licitacién, y en
caso contrarié sera rechazada y no habilitard su presentacion como Garantia de Pro-
puesta, £f visado o rechazo se efeciuara dentro'de las guarenta y ocha (48} noras de
oreseniada.
.* El trémite previsio ss optativo, pudiendo. los Oferantes afectuar |a presentacion de sus
Propuastas sin &l visado previo, pero &n el caso que fa Poliza de Seguro no se gjusle &
lo exigido en los Pliegps de Basés y Condiciones, le propuesta seré rechiazade sin
analizar, v devuelta en al aclo al interesado sin que le asisia derecho reclamo g a-
quno. :
Las representadas mediants iiulps, letras de tesoreria o cedificados de deuda, no
liceraran al coniratista. de las diferancias que pudieren emargsr per sclualizecion de
los créditos conforme lo establecido precadentemente y hasta el monio real del crédito
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r 1.6. CONSULTA Y ADQUISICIGN DEL PLIEGO: ,

Las Pliegos podisn consuliarse v/o adquirrse hasta el ditimo dia hébil anterior 2 1a
aperiura, o el que establezca el pliego d= Sases Y Condiciones Particulares, en La
Direccion General de Compras deniro del horerio adminisirativo-de es2 depandencia,
ademés estaran disponiblas, Gnicarhente pdra su consulig, en la pagina web del Muni-
cipio (hitp:/lwwaw.lznus, gob.ar/documentos-oficizles?categoria=3). _

Los.pliagos, en todos los easos-son sin cargo, salvo que el pliege de Basasy Cendl-
cianes Particuiares establezca un valor de venia.

Es condicién excluvente para participar de la licitacion ta adguisicion del Pliego.

Las soiiciuces de ecleracicnes y/u observaciones al proyecto 0 5 la documentacian
se deberan rezlizar por escrite hastz el tercer dia habil anterior inclusive, .2l dia fjado
para la Aperiura de las oropuesias. Las contestaciones ylo ‘aclaracicnes gue el Muni-
cipio juzgare convenignts realizar seran puesias 2n conacimiento gn forma fehsciente
da todos los que hubieren adquirido &l Pliego y hasta el diz habil anterior inclusive 2 ia
facha de eperiura. Dichas Ia};laﬂla@qas geran incorporagas al-Plisge como parie inte-

[ .

' \\k grante del mismo. . , ll

[ | 1 | [ | £ R . . " = ' iy e w -
Tades los sdaviraniss g= Plisgos qug ng recibieren las aclarationss no tandran d=ra-
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sjemplar da las rismas, silas Bubisre, hasta las catorce (14:00 hs.) horas del primar
dia habil anterier a la fecha de aperiura de ias aferias.

4.7. COMICILIO

En a} momento de adquiric el Pliago, 2l interesadn deberd consiituir un DOMICILIO
legal en Lands, Provincia d2 Buehos Airss como asi tamitien un Corfeo Electrdnico 2!
cusl sers considerado velido pera fas nolificacionas Gus fueran necasarias efeciuar
por Iz Adminisiracion. La Municipalidad notificard 2 las EMPRESAS a dicho domiei-
lio, no sceplandoss reclamos aj respacia por el incumplimiento de lo aqui astabie-
cido. Si lo modificara, deberd hacarlo deniro de los limites de la misma ciudad. Anizs
de vangido el plazo de valdez da su OFERTA, debera comunicar este cambio &n
forta inmeadiata y fehaciente 2 [a Direccidn Genaral d= Campras. El cambiv d=

dommicilio surtird efecto a pariir de racibida fa nplificacion por parie de-la Municipalidac,

1.8, NORMAS SUPLETORIAS
‘Todo cuanto no esté previsic &n las presanies bases
con ies disposiciones da:

»  iaCunsliucion da iz Frovincia de Buenus Alres

s Lo Ley Orgénica de&fas Liunicipalidades

> Reglamento de-contablidad y disposiciones ds administracion para las municipa-
lidades de la provincia de Buanos Aires.

s Deszreto Provincial 2080/00 (RAFAM)

Supiatoriamenie -Ley €021, Ley de Obras Piblicas de la Provincia de Buenas Al-

serd resuelto de aguerdo

-  Ordenznza General 165 de la Provincia de Bueines Aires, cuando corresponda

» Layesy normas vigenies en 2l ambito de la Pravincia de Busnos Aires gue resul-
ten splicsbles en razon de ia nzteda.

= Lo& srincipios generales dai Derecnd Ldrinisiraiivo.

= Los principios generales del Darecha:

1 3. CLALSULA ANTICORRUPCION

Sera causal deierminanie del rschazo sinm

s tramita da la PROPUESTA v OFERTA
o cialquiar estado dé la lisitacion o a8 ia reamdian da pieng darecho del SOM-
r

THATO dar u offecerdiness v cimlaule 302 Jobie & fir dr QU

3] funcenancs o empizatds pibiicos con Sompeiynca raferia & esta licliscién o

CONTRATO hagan © dejen de hacer aigo refalive 2 sus funcicnes o -psra que hagan

valer la influencia de su caigo arite otro fundionario © ampleada publice con la com-
diz hacer algo relativo & sus

fursonss,

 Cualquist pafsona hage valer su salacian o infiusngia sobre up funcinario o em-

cleado piblics con fa competancia descapia, 2 fin de gqua estos hagan o dejen da ha-

cer gigo-relative @ sus funconas.

wprn considerados sujelns actives de osa snnducta fuienas hayan cometide ia-

fag actos &n interés de un N

CONTRATISTA. diragia o indiraclameante, y3 888 C0MNO rapreseniantes, adminisirada-

ns. rontratados. gesiores de negocios.

ras, socios. mandataios, gerentes, am
iridica. Las consacuencias de Bsias con-
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Sin perjuicio de las accionss penales qua pudieran corresponder, la psrscna fisi-
ca o juridica gue tuviera un accionar como el sefialade, quedarsd excliido del Re-

gistro de Licitadores de le Municipalidad de Lanus.

2. DE LOS PROPONENTES
2.1. PROPONENTES .

Seran admitidas como PROPONENTES las personas fisicas o juridicas gue acre-
diten estar habllitados para la construccian de obras piiblicas salve: que el Pliego de
Condiciones ‘pariicularss disponga lo coniraric en virtud del tipe y magnitud de les
tarsas a realizer. )

REGISTRO DE LICITADORES: Los proponenies debersn estdr inscriptos en el Re-
gistro ‘dé Licitadores o Proveedores: de este Municipio de Lants, o tener iniciado &l
tramite de Inscripcion.

Cuando ss requiera Capacidad Técnica Financiers en el Plilego de Condiciones.Lega-
les Particulares, los ‘Oferentés deberdn también astar inscriplos en-ef Regisiro da Lic-
tadores del Minjsierio de infraesiructura de la Provincia.de Bugnds Alres y/o Registro
Nacional de Constructeres de Obras Piblicas. ,

Igualmente deben coniar con todas Tas inscripciones y/o habilitaclones requeridas en
el erdenamienta laboral, en el sistema de'seguridad sccial, por fas normas impo-
sitivas. nacionalés; de| Goblerno de |2 Provincia de Bugnos Aires.

2.2.1. REGISTRO DE DEUDORES ALIMENTARIOS MOROSOS

‘Los oferentes deberédn cumplimentar las exigencies previsias por le Ley. N° 13.074 ¥
<l Decrsto N*340/04, en forma previa al dictado del acte adminisirativo de adjudice-
¢idn por parie de lz autoridad competente.

2.2. REPRESENTANTE TECNICO

Salvo que el Plisgo de Condiciones Parliculeres disponga lo contrario’ por Iz caragts-
ristica- de la obra, serd condicién ia’intervencion de un Representente Teenica res-
ponsable, que raspalde profesipnaimente la propuesta del PROPONENTE y la sjecu-
cién de la obra, en caso de resultar éste ADJUDICATARIO de l2 misma. EI REPRE-
SENTANTE TECNICO dabera ser Arquilscto, ingeniaro Givil o en Conslrucciones o
Maestro Mayor de Obras o bien con [a especialidad que espetifigue ol Pliego de
Condiciones Particulares, debiende estar inscripto en el Colegio Profesional corres-
pondierte de la Provincia de Buenos Aires, a la fecha de la firma de 12 PROPUES-

TA.

2.3 SISTEMA DE GONTRATACION
Las licitationes; I2s sjecucionés de abras y las-adquisiciones-se haran por los siguier-
fes sisiemas:
a) Por precios.unitarios.

b} Per ajuste alzado.. N
c) A‘cosio y cosigs. Ests sistema sdlo se podr2 aplicar en casa d= conveniencia

justificada a julcio Peder Ejecutivo Municipat.

Las diversas modzlidades de los sistemas enunciados b)),y ¢), se determinaran
=n Jos resoectivos pliegos de bases y condicionss parficulares us ademas debe-

i i; ! gzcion de les liqui-
or|& 2 2 COsica Y Cos-

.\‘ \

daciones serrespondientss 2 jas obyss ques2 sjecuien

tas. \d
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ue debera efectuar |a firma adjudicatania para
sa reguiarin por el régimen eslablecido por
erios Aires ¥ su raglamantacion.

En esiz ditimo caso, 185 contrataciones g
cumplimentar |3 realizacicn dz2 las mismas,
& Ley de Cbras Piblicas d21a provincia dz Bu

2.4 PROPUESTAS :
125 PROPUESTAS 52 presentaran indafeciblamente 2n castellanc, macanografiadss

o'impresas ¥ foliadas correlativamente. La preseniacion £8 deberd efeciuar en dos
(2) sobres cerrados lacrados. El Unico texio que obrard en el extaniof de ios pagus-
vas sord el previslo en la caratula da la iiciiacian, donda conste iicitacion a.qua res-

ponde, Presupuesto Oficial, fecha v hera v iugar de la gpartura.
Las cotizaciones seran formuladss en pesosy iz modalidad de contratacion-serd, de

ETAPA DOBLE.

2.5 PRESENTACION CONJUNTA DE MAS DE UNA ENPRESA
Las LLT. interesadas en formular Cizria, deberan:
1. Satisfacer, enlo pertinanta, los raguisitos establzcides en los Asticulos 377 v

siguientes de fa Ley 19.550 'y sus modifigatorias.

2 Stiscribir compromiso expraso:

2. De ras;:msahiﬂde& grincipal, -zplidaria ¢ imitadz de tedas y cada una de

las smpresas consorciadas durante el procese de licilasion, en orden al cumpli-
miento de indas las obilgacienas dz) conirato, su responsabilidad patronal, su
responsabilidad frenie 8 tarceroa y todas las demas ohligaciones y responsabiii-
dadss [agalas ¥ co niractualas etnerganias.
2h. De no introducir modificaciones &n los sstatulos de las emprasas integran-
es qua importen Una alteracidn de la rasponsabilidad franie de! Comitente, sin
im previa notificacion fehaciente a &3i@ y acapiacion de su parie.

2.c. Que en caso de quizbra de cusiquiera de 05 participantes o incapacidad ¢

muerte d2 les Smpresarics individuales. no se producifé la extincién del contrato

de unidn transitoria, &f qua cortinuaza con los restantes.

3. Si al momento de |a apariura no s sneontraren constiiuidas:

3 a. Al menas por perts de uno de los integrantes haber cumpiido las axigen-
clas establecidas en el Punic cferentas - cendicioniss Requeridas, de fas Con-
dicionas Particulares.

3.k, Dresonizr dn Gompromizn dn fenstimcian de U T B, 2l gue dzbard con-
tamplar 1285 axigencias sifaladas an a4 Condicion:s Ganarales, sagln comes
ponda.
3 ¢ Inscrbirse registralmente =n la Oireccion Provincial de Persenas Juridicas
o Inspaction General de Justicia, sagun corresponda, y &n el Ragisiro da Pro-
vaadores v Licitadorss cel csizdo, dentro de los quince (15) dias corrides de
napor quedado firme la pre adindicacién y en forma previa 2 la adjudiczcion,
bajo pena o2 lener por dasistida 12 Giaiz, con pérdida do la gatantis.

24 g UT./Consorcio tsbdrd tenst 20 8l esiziwio una duracidn superior i
tinmoo que demand2 12 JHia. inciuvands 8! olazo de garantia, ¥ tarpoién conalg-
narg Que 108 irabajcs & imwlizar 52 anouaniran comprandidas dentro de! objsta
souial de cada una de 18s EMPRESAS intzgranies, indepengientamanta de su
gscie proparcionsl de parizipecién.

Las PROPUESTAS dedurdn sr:cm:‘*z.g-]-;s :

scradita su constiiucidn, 2h (2931 ios. dosumenies que habiliten a

sus represaniantzs pars conifaiaren s
\ | \
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Los coniratos sociales, estatuics o documentos constituiivos daberdn tener plazo de
vencimienio que supere &l doble, por o menos del estipuledo para la entrega da a2

; obra
¥ | o5 PROPONENTES no serén admitidos en los siguientes casos:
- a) los qusbradas o concursados, mientras No hayan sido rehabilitados

) los inhabilitades por coridena judiciai. _
¢) las empresas que hayan incurride en Incumplimiento en coniratos antericres suscri-
tos con }a Municipalidad da Lanis o conla Provincia de Busnos Alres.

d) los gue sufran inhibicidn general de bienes,

e) los deuddres morosos de la Municipalidad, szlve que reguiaricen su siiuiacion con
anterioridad a la fecha fijada para la apertura de los sobres.

1) los que tengan pedido de concurso de acreedares.o de. quiebra en framite.

g) Los que revistieren el cardcter de funcionarios, 2rpleados, coniratedos o cualguier

i h ;
S otra naturaleza de ralacidn de empleo con &l Estado ‘err al orden nacional, provincial o
0 s municipal. )
+ T2 hy Tempoco los que s& encuentren inhabilitados por el Banco Ceniral de Ja Repdblica
', Argenting

Si la existencia de las mencichadas causales de inhabilidad se compropase con pos-
terioridad 'a 1a ageriura dé sobres, l1a faunicipalidad podeé declarar la inhabilidad del
ofereme para presentarse en futuras licitaciones- en &l f&rmino que considere da
| acuerdo 21 causal y hasia diez aios.

r Ademds ds elie, s2gun Iz ‘oporiunidad en gua se datacte el incumplimisnio, procedserd
s ‘& rechazer |a propussta de oficio o & declarar is nulidad de 1a adjudicacién o del con-
L 2T Ctrate, con pérdida del depdsito.de gerantia de lz oferia o de‘contrato, segln sl caso, ¥
" sin necesidad de previa interpelacion judicial o axtrajudicial.
Ser de 2plicacion indo la expuesto parz el caso en que el oférente integre unz UTE.

2.5.4. CAPACIDAD TECNICA, FINANCIERA:

La Municipalidad determinara en los Pliego de Beses ¥ Condiclonas Legales Pariicu-
lares, la capaciéad técnica, financiera especifica minima requerida segunel taso, par2
la calidad de los trabajos & realizar,

2.6 HABILITACIONM DE OFERENTES. _
2.6,1 OBLIGACIONES TRIBUTARIAS Y PREVISIONALES:

Conforme 2. o ‘delerminaddo en ef Decrelo 561/2000 de este Muricipio, o el que en &l
futuro lo réemplace, no se adjudicaran Licitaciones Plblicas o Privadas, Concursos de
Precios o Compras Direclas @ fodo Oferente que no acredite fehacisniements, msr
diante comprobentes originales o fotocopias debidaments autenticadas 2gregadas e
sus legaios de inscripcién, hallarse insciipio &n Sus obligaciones tribuiardas y pravisio-
nales de ¢rden Nacignal, Pravincial yfe Municipal,-

La exigencia precipitada invalucraria:

IMPLESTO A LFES_GHNANCIAS MINIMA PRESUNTA

.ﬂ"
5 IMPUESTO AL VALOR AGREGADO.
o .MGN_*:JTHFEUTD. _ _
s IMPUESTO SOBRE LOS INGRESOS SRUTOS
s OBLIGACIONES PREVISIONALES Y DE SEGURIDAD SOCIAL, sean estos
¢omo frebsjadores gutbnomas o con parsonal bajg refacig dependencia.-
P o« TASA MNICIPAL PDR_INSFEEE;I{'JH D= BEGLRI J:' HIGIENE, MOTC-
. RES, PUBLICIDAD, PESAS Y MEDIDAS Y [OTRDS. GOX CBRO A CARGE
i 1 . DZL DEPARTAMENTO DE COMERGIC & 1N L0 A _.‘;-_1 ;
‘Z 'E 1 /1) 4
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. TASA MUMICIPAL DE SERVICIOS GENERALES del inmusole donde desarruila
su a:ﬂﬂdad.-. )

La snunciacién que artecede resuiia de cardtter snunciafiva y no taxativa, pu-
diandose solicitar fz suradiiacion da inssApciin y pEGo ceolras pbligationes, an
€550 d2 correspendei. _

Aquellas_Provaedorss v/o Coniratisizs que tengan su domicilio comercial t2di-
eado en el Partido d2 Lanus, previo 3 efuciivizarss el pago de su Orden de
Commpra, la Diraccidn de Tesoreria Genarzl consiatara que 52 encuenie al diz
con Ios tributos municpalss de 2sta Partida. D& no astarlo se procedera a fa co-
rrespondiente campansacion, de conformidad con 14 radacsion dal An 130 bis
Decreto Ley 576%/58 Ley Orgdnica de las Muricipalidades de la Provincia da
Buenos Aires (Texio s2gin Lay 1 1.R38 y sug modificaiorias).

La Subsecrataria de ingresos Fibiicos caniralizard los requerimisntos que afer-
iia ls Diretsion de Tazarena General, al efesle del estade de zuzntas y da con-

soligzciones de deuds gue hubiers sido informado a dicha Dependencia, rami-
fidndose = la Subsacaieriy de Coordinacidn Legal v Técnica para &l caso de
deuds “judicializeda” Sn os casos do detidas atrasadas, se considerard que s
s5ta al dia con &l paco de anticipe o las cucas vencidas 2 Ia fecha de contral,
alio en ol caso g2 plnes de pago autarizades por ios cryanismos de racausa-

eldn.-

3. OFERTAS
3.4 CONOCIMENTO QUEMPLICA LA PRESENTACION:
Para al calculo de su cobzacion los oferentes deberan tener en cuenia
a) Los valoras da los matenales, mano de otra y demds slementos integrantas dg las

obras, caiculados con los sscios vigenles al Hiimo dia del mes en que se formula la

oferta.
b) Las propuesias resporiierdn a los trabajos toialimente terminados, cenforme 2 lo
establzcido 2n la DOCUMENTACION de liciiacion.

ia sola preseniacién da 3 oimta, Havz implicita la declaracion expresa dé que &
SROPOMENTE, se Ha compenstada do lodz ia DOCUMENTACION de is Kcitacién,
usi como d2 las canaclersiezs aspacisles d¢ la misme; no pudisndo por lo 1antc ais-
o postenarTEme dudas odzsconocimiznio 2l respecto.
& %2 cynsidera gue cads DEOPONENTY. 5l farmular i3 PROPUESTA io e hecho
zoe pariecio conocimianic de comalidd  Su2 35 s {resladsdo 8 9 2ons donda ss
proyecia aiectuar los irabaios de la ficilacian, a in dg nformarse debidamants, lal lo
consignada con anterioridas. es dacir de las condicionas del terreno, de msdianeras y
linderos, {cuanda comespands), de los posities inconvenientes que se opongan a una
anrmal siscucien de lgs otias, de las condiciones de provision ge agua, energia eléc-
‘ice. chras sanitardas, dispinibiidad G2 miaterisles v imono de obra, ¥ ¢2 Indo cuanto
nuad4a influir en &l justiprecs qua haga = g cbiz

4y £l PROPONENTE quz "ssuie
causa 2lguna ¢z ignoranca & impravisibificad, 8 lo referanle 2 128 condiciongs de la
soalizacion de los frabslos ¥ srid “ries rasonsshls de jos erroras i omisiones =n que
sysisre incurrido su oieta.

2.2 DEPOSITO PARA LA PRESENTAGION DE LA OFERTA.
=1 Oferante deberd dipustal al pnn per cienta (1%) del man
wa royicEsio G2 Garanila d2 Manlenimiznic o2 Ofstie segt 2l
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3.3 CIRCULARES Y ACLARACIONES

La Direcclén General de Compras o la Secretarfa de compeiericia en la presente contrata-
cién padrén efeciuar de oiicio o & padida de parie, aclaraciones o corecciones a les dispo-
siciones de los Pllegos, mediante la emisidn de Circulares, las que irit@graran el presenie
Plizgo.

Si el PROPONENTE tuviera alguna duda. o difjcultad en la inierpretacion de los pliegos 0
advirtiera 2lgtin error 1 omisidn de la"documentacién técnica durante la preparacidn de =
gropuesta, deberé solicitar por esérito su aclaracién a dicha Direccidn: General hasta tres
dias antariares 2 la facha de aperiura o el plazo que establezca en Pliego de bases y condi-
ciones parficulares.

Las circulares y aciaraciones s& comunicaran a tedos los adguirentes del Pliego 2l domiciio
consignado en ¢l recibo de adquisicion del mismo como asi también a la Direccidn de Co-
mes Elecirénico consignada en la adguisicion del Pliego.

( " ﬂ: Sl al PROPONENTE no formulara pedido de aclaracién alguna ervel térming aniedicno, s=
f{ i i censidera que conoce y acepta, todos cada uno de fos élemenics integrantes dge s
DOCUMENTACION da! flamado a licitacion y de Jas aclaraciones que se hubieren pro-

. ducido. '
-+ - FEs obligacién del inieresado Constatar la emision de circulzres, por ello no podra als-

gar el desconocimiento de las circulares emitidas.

¥ 3.4- APERTURA DE LAS OFERTAS:
! . iEtapa N°1—ETAPA TECNICO ADMINISTRATIVA
. /3 ..+~ El sobre 1 conteniendo la propuesta Téenica ¥ la documeniacion requerida sa sbrira
E 1;;,r.i,.-.x 2l dia y hora indicada en el Decreto de flamado, en presencia de l2s autoridedas. co-
5 respondieniss-a inferesados gua concuiran.

v En el acto de aperiura se labrard un acta, de cohformidad -Gon lo dispuesio por &l ar-
ticulo 113 del Decreio 2980/2000. La misma seré leida y suscripia por los funcionarics
actuantes y per ios proponsnies 0 sus rapresanianies que nukieran soliciiado fa incly-
sién de absen/aciones sdmitidas, y por todos 1os interesados que deseen hacerio.

8§l el dia fijada para ese acio fuere feriado o declaraco asueto adminisiraiivo o por
razonas de fuerza mayor, éste tendrd lugar el primer dia habil siguienie, & la misma
L hora. _
! informe ge! SCBRE 1.
a2 Loz antecederites serdn analizados por una Comision Evaluadera, ‘quisn ‘sera 2
Unica responsable de precslificar o rechazar en esia etapa.a.ias ampresas presenta-
das.
b. En oporunidad de analizar &f contenido del SOBRE 1, ja Comisién Evaluadora po-
dra requerir & los -oferentas informacion adicional o aclaraioria que no impiique la alte-
racion de l2s ofertas presentadas, ni quebrantamiento 2l principic de iguaidad; tambign
GG vodra intimar 2 la subsanaciér-de arrores formales, bajo apercibimiento de deciarer
RRE W OP e inadmisible I oferta, todo ello-dentro de los plazos qua el Comitente fije.
TR S S ¢ | 3 Comisidn evaluadore emitird opinidn en relacion cen la dmisibilidad de la decu-

b mentacion exigida en el SOBRE 1. _
d. Lz inadmisibilidad da las ofertas serd resuslia por el.gjecutive, acto que deberé noti-
finarse a icdos los oferentes en forma axpresa.
2, £l resultado del dictamen de avaluacion del SOBRE 1 sara-natificade por la Di-
RECCION GENERAL DE© é:‘g todos los Ofzranies, con mencion expresa de
e lafechia y hora.de |z apariurs dal! r#, * 2y Su fello sera incbjeiaple.
P ; Las garentics pressniadas Aor Jes oigrentss que no fueron precelificades, serdp.de-
1 i 1) :'
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Etapa 2~ ETAPA ECONOMICA
APERTURA SOBRE 2. B sabre contenisndo les oferas econtmicas d= guisnas hu-
hieran sido presaleccionasos 32 anris en aclo poblico al gue seran debidamenie invi-
tados todos los oferentes padicipantas del ncto de zpenura del sobre N° 1. La apeitur2
da |25 clerizs scondmicas Jeherd afscitiarse deniro de jos BIEZ (10) dias da notifica-
do e! acto administrativo de arasaleceion. £n este aclo 52 davoiverdn cemados i0s so-
bres, c3jas 0 pagueles qua conichgan (=5 niartas sconomicas de los alerantes no pre-
saleccionados. juntaments con las raspactivas garandas d2 mantenimignio de ofedas.
De lo aciuado, se labrard la comespundiants acia,

1.5, COMFECCION, CONTEMIDO y FORMA DE PRESENTACION DE LA PROPUES-
TA:

Las Propusstos que sfeclian las conciurrertes a la Licitacion se nresentsran.en 2l lugar
designada en el Decrsto d= Hamando 2 ka Licitacion ¥ hasta la fecha y hora indicadas
para ¢} Acto.de Apertura dai sabra N° 1. Las Propuestas que se presentaren con ante-
ricridad gi dia de la Apertuz, 52 harén en la Direccion Genaral de Compras dentro del
horaria adminisirativo. No s2 admifiran Propriesias enviadas por comac y de las que s2
presenien en laforma indicada orecedeniameunte, s& aniregard y presentara con recibo,
La praszitacion se debard eieciuar en dos (2} sobres earrados de la siguignie forma:
Sebre N° 4 Identificando 21 procediinienio.por =l cual s2 oferta conjuntamenta con la
iacha v hor2 o2 2pertura, canbandrd!

A- Garaniia de Mantenimienio e ©
especial a sus efectos redesiado.

5- £l Plizge cempletd. firmado en indss sus hojas, anversc y reverso, por el
Cizrenta y su Representariie Tacnico y la eanstancis de adquisicion del mismo.

G .- 1a Dedaracion Jurada que acepta la Jurisgiccion de los Tribunales dei De-
partamento Judicial de Leinas da Zamora- o ds aqualios con competancia terriional y
malerial que gn un futuro ks resnplace groducto de fa puesia @n funcionamianto dsl
Dopartaments Judiclal de A: alianada - Lints, y ello pams cualduier contraversia que
pudiese suscitarse. Asimismz denerd copstitulr damiciio tagal dentro Ul Municiio de

Lands.

‘aria Uz acuerdo a lo expresadd en acdpiiz

D.- La constancia d= irsctipeidn o de haber iniciado el frépita en ef Registro de
: jeitadaras-Provesdores o Stras Dijnlices da 28t Municinio do Lands, 2l cual debard
aws: tarmineda antes ds Ty Shicasion

= . Declaracion que 3 Uletenia G recGaiti on W lugy us s wabgjns oo v
informacion que pueda ableigrse por jas DOsSvE cionzs del tafveno ¥ sus adyacencias
y tambign por refaréncia ds terceros sobre &l gpravisionamiento de matariales, perso-

nal, agua y energia, sfluazion de instalacionss. calles de aCcesa y respeacio 2 cuzlguier
alrg antecedents, gue pusda pemitic una exasia apraciacion ds los caractedisticas de
los trabaios, &u diffeuitad y su caste.
= VISITA A OBRA, firmais por 2| feoresanianie dei Municipic ¥ Reprasentanta de2
w Empraze ofsrente. La:risTs se realizacs en & lugar, fecha y ihora esizblecidos an &l
Decseto de smado 3 heracién, Bn ol ca50 que iz oresente licitacion no cantara con
Jigiia d obra, ia prasenizzondsia constancia guadara s¥imida.

(.- Pian dz Trabajos y Cars & Irvarsionas

CLAVAS DE INVERSION,

21 Tratandose ds Saoiadades deharin acompafiar jos msinimentes constituti-
vos debidainenle instriptod ¥ SGu s qua sufjs ls persunesia de quienzas sus-
~rinan Tp documentacin Ut a5 raprE Srifark, 8 copis certlfisads por Sseribans Posi-

G _'gz#'-ajz_-':;,'r' o adjuntar sopla ceifcads enaiomma
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Cuando un tarcero reprasenta a una perscne da sxistendia visible, debard acompafiar
al testimonia del otorgamiznto del poder o copla certificada en Ia forma sehdalade enle

primera parte de inciso.
I.- El Pliago de Eases y Condiciones Particulares podra exigir I2 presentacién de-oirs

docuimentacidn que se considera necesaria.
Sobre N° 2: Identificande el procsdimiento por el cual se aferia conjuntaments ton 12
fecha y hora de dpsriura, contendra: .

A.- El Presupuesio detallado de la Oferia complete y debidamente:frmado an
todas sus hojas por el Oferente v.su Representanie Técnico an original, cohieniendo
axciusivamente. todos los items que integran la planilla del Presupuesto Oficial, al efec-
to de faclitarel estudio y comparacion de las Propuestas.

E| Oferente formularé su propuesia enndmeros y letras.
B.- Lg planilla de propuesta que. integra el Pliego de Bases y Condiciones Particula-

IEE'I
€.~ El Pliege da Basss y Condiclonas Particulares-podra exigir la presentacion de otre

dqcun'ientai:u‘én gua se considera necesaria.

Ne se considerardn las qua presanien correcciones, enrmiendas, raspaduras Yo agre-
gados zntre lineas, qus no hubigren side debidarnente salvadas &l pis d= ellos poral
firmante da Iz oferta ni tampoco les que no cotizaren [z totalidad de los irabajes 2
items. Cuando difiéran las canfidades consignadas en letras y las establecidas en nd-
meros, valdré el monto total expresado en letras,

Son causales de desestimacion de la oferia presaniads, en sl acio de gperurs- dis-
puesto en &l decrelt de Licitacidn, los siguientas incumplimientes: a) La no presenta-
cidn de la garantiz des mantenimiento de oferia. b} L= presantacion del pliego - o sus
modificaciones -, sin firmar, por fepresentante y representants tcnice autorizados par
&l ofertanie. Dicha omision podra ser subsanada en &l momento de la apertura, G2
snconirarsé presentes ei representante y el representante téenico; y ¢} La presenta-
ci6n de Iz planiliz de cotizacion, con'tachaduras yo enmisndas, estando £stas sin szi-
var carrectamenta por el ofertante. .

La précedents enumeracidn de causales de desesfimacion de oferigs en el aclo de
aperiura es faxativa, sin perjuicio del andlisis que sa sfectivice de cada una dg las ofer-
tas que se presenten.

1.z cmisién de barts da los requisios establscidos enlos incisos C), D), E), F), G} H} =
1y podra amefiter, a juicio axclusivo de la Comisién de Pre adjudicacién, el completa-
miente doeumental.

Ambos sobres fendrén la identficacién ya sedalada,
Los computos y presupuesios canfeccionados por el Oieranie llevarén firma y selic
del Oferents-juniamenta con la del Representarita Técnico, habilitado y matdculado-en
sl Colegio de Ingenieros y/o Arguitectos de le Provincia dz Buenos Alres, 0 aquel qus
ingigue el Pliego de Bases y Condiciones Parficulares, &n cada haja anverso y rever-
so, no .acepténdose las que presenten raspaduras ylo enmiandas.nue no hayan sico

debidamente salvadas al pis.

B VISTA DE LAS OFERTAS / IMPUGMACIDNES

Durante los dos (2) dias posteriores = ia gperiurz, denirc del harerio administraiivo
municipal, se podrén sfaciuzr impugnacicnes al acto yfo conterido. de izs propusstas,
debiéndose adjunter tanias copias del escrito ds impugna cidn como. oferentes heye,
las cuzles serén resuziias por LA COMISION EVALUADORA DEOFERTAS.

= presshizcién de

stsiGuier 1pd de imbugnacionss - {angan &slas ia o wso, reclamo, chsar-
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vacién o cualquier oife moda de petician - 1@ constilucién de un depésito en caucién
dal §,1% ai 3% del Monto ¢zl orasupuesto. FI mismo sera detarminado en el pliego de "
Bases v Condicicnes legales Padicularesy realizado en afectivoen la Tasoreria Muni- S,
cinal ¢l comprobanta sduntacdo & (2 impugnacidn o meadianie péliza de caucién 2
favor-dz ia Muricipalidad 'z cuat, en criginal y cariiicada per eseribano, debera. tam-
bien. acompader 3 la impugnacion Y, en su caso, reintegrado 2! imougnants si fa im-
ougnacién prosperara total & parcialmente. En caso coriranio, &l deposito quedara
pardido para el proponenie 2 favar de Ja Municipalidad.
Vencide 2l plazo para [as imougnacicnes, los oferentes podran concuriir & Ja Dirsc-
cién @eneral de Compras, 2 siactos de reviser los lagzjos-y las impugnaciones efgc-
tusdas, ducanta los dos dizs h3biles pesteriores al vencimiento dal plazo para reali-
zgr impugnationss, al sala sfectn de que iomen conocimianio de las mismas, reliran
oooias 2 los escritos Y msnifaslan, deniro de dicho plazo, lo que estimen pertinen-

ta,
Queda establecido que ne
mantacian que haya debids ser prese
Curaplides los ramites s& aladps prece
quedara cancluido el periado de vistas e impugnaciones:
recarvadas pars su evaluacion a fa Comisidn respeciiva.
Se dej2 expresa consiandia qua la inierposicion de impugnaciones no produsira
I3 suspensitn de la continuzcion del grocsdimianta. s,

&t

oodré acompafarse en ial oporiunidad ninguna decu-
ntada en el sobre correspondiente. =
gsntementa, an cuanta correspondisrs,
Las actuacionas quedaran o

17 MANTENIMIENTO DE LAS OFERTAS: :
£l Oferente quedard obligado a manienar si Propiesta gurante noventa (20) dias co- o D,
rridos contados a partir del diz del Acto da la Apariura. Una vez vencide dicho lérming. =it
&l plaze quadara aulomaticaments promogado hasta el momenio d2 ia Adjudizacion, .
selva que el Ofefente refire su Oierta, corunicando la decisién par medio fehacients y

con disz (10) dias de antelzcion.
3.8 ESTUDIO Y EVALUACION DE LAS OFERTAS:IMFORIME DE PRE ADJUDICA-

CION:

Laltﬂl:i!ruiENTﬂ,G_lL'}N contania on las OFERTAS seré analizada por una COMI-
5iOH EVALUADORA OE GFERTAS. @
Pectra sur suplivo al dickassn o Ia Paraisian TAoMzH, con A (ntarvenaidi 2 las au-

sariciios compalentes da wruarils 2.0 oAl pur i Loy O0nee G Funisizalida-
des v af Anexc | del Decrsiu Frovineial 25862000,

4.- PRE ADJUDICACION. ATJUDICACION Y CONTRATACION
41 PRE ADJUDICACION:
La pre a;iju:_i_[:arjﬁﬁ tesasss sobre la propuesia gue sea mas cenvenianie a los intang-
sps Municipales, entre zquoilas que se zjuster; en un fodo a izs Hases ¥ Caoadicio-
nes sstablecidas pare la Licitacion, paniznda de un informa de pre adjudizacion,
y cufa lz rasolucian se tandi2 én cuahla.

2} Cumplimienie de ia OOSUIAENTACION de heitzcidn,

&) Fracic rofizado.

=} Capagidad técnica, acsnamica ¥ figanciera,

o) Evaluacién scondmics ToERed 12 EMPRESA.
2 Evaluzcion ecanamica i I%i' P a ofana,

7 kvinenm g@ ofe Rdili:_ﬁ;af} *-:'[Til Ql
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La COMISION EVALUADORA DE OFERTAS o l2 Dependencia competante en &
e J progeso, emitira el informe de pre adjudicacion y podra, para curnplimentario, requerir
P 2 los OFERENTES, a ias repayticiones Técnicas intervinientas y 'a los Regisiros de
Licitaderes, los informes que estime corwenientes. Se deja expresamente aclarado
que cualguier falseamiento que se detecta.en le informiacidn sumihistrada, en.la docu-
méntacién provista por los OFERENTES sera consideratia causal de exclusién.

4.2 ADJUDIGACION
El Ejecutivo Municipal resolvera la adjudicacién. Asimisme la nofificard por medic
tahacisnta,  todos los oferentes gue hayen participade de la apertura del sobre N°
2
Si a juicio del Ejecuiive Monicipal, dos © mas OFERTAS estuvigran en iguaided da
condiciones, se |es'invitara a presentar una mejore de los precios, con recaudes andio-
( gos a los da a ficitacion y si'la mismia situacién se mantuviera, l2 adjudicacién se re-
solvera teniendo en cuenta |2 propuesia mas ventajosa y convenients atendienda
o La capacidad t&cnico tinanciera Gisponible de los PROPONENTES..
E} Municipio consérvard HASTA ESTE MOMENTO la facuitad. de rachazar todas a3

£ . Propuestas sin gua la presentacian de {a< mismas de derecho al Oleraniz 2 formuler

. reclamo alguno.-~

§ T £} Adjudicateria debera tener concluida la tramitacién concerniente a-su inscripeion en

1 gl Registro de Licitadores de esie fdunicipio de Lands, al momento de diciaise él De-

iy crein de Aﬂjup‘icacfﬁn-rasge_cﬂm. £n caso conirana nardera el darecho 2 ser Adiudica-
tzrlo, pudiendo el Municipio desechar la Oferta.

4.3. DEPOSITO DE GARANTIA DE CONTRATO. PLAZO:

£l Adjudicatario para firmar &l Contrato, afiznzara el mismo, deniro de los cinco (5)
dizs habiles de notiiicade Iz Adjudicacian. Este depdsito sera del Cinco por-ciento del
monto dei conirato (5 %) ¥ s& podra integrar por algunas de las fomas previsias.

Su monio permanecera inalterado hasia la Racepcion Definitiva de'la Obra, sin-perjui-
cio de 1as posibilidades d2 actualizacion del mismo que se a§tablecan en ef presents.

. 4.3.1. INCUMPLIMIENTO EN LA PRESENTACION DE LA GARANTIA DE EJECU-

CION DE CONTRATO:
Una vez notificado &! Adjudicatario ia acentacién de la Bropuesta, ste debe

3, dentro
de los cinco (5) dias corfi '

desda el siguienta da |a nofificacion. constiluirel de asilo
de aarantia v preseniar el PROYECTO EJECUTIVC adscusdo 3l calendario real fe-
niendo en cusnta la facha orevista de inicio de la obra.
S| el Oferente consiluyerz la Garantia en alguna de las formas pravistas-en los inciscs
b) o ¢) del Art. 173 ce esie Plisge de Condiciones Generales y lag mismas fueran ob-
seqvadas por no cumpiimentarias correciamente, quedard obiigado 2 reamplazeria &n
un plaze maximo de veiniicuatro (24) horas por clra gus cumpla adecugdamenie 05
. Treguisiios, 0 & constiiirla en efectivo, medianis depésite en la Tesoreria tunicipal.
gn:%g‘“hm Vencido dicro. plazo, el Municipic podra ceclarar anulada iz Adjudicacion sin perjuicic
o pue  de las instancles judiciales que pudieran corresponder.

Lo antedicha se hace extensivoa las garantias porirzbajos adicicnales.

2,4 ORDEN DE COMPRA: A
N Una vez amiido el Decreio da Adjudicacion, y sfectivize _:-‘r I j positp da Garanila de
' \ sjecucidn da conirato, pera lo cual el adivdicatario.co 4 cod (S} dias Besde iz
5 3 . _netificacion daf Decreio, ia Dirsecion Ganeral de Compigs gfid rden deCoinpra.
:E g | ’ ‘\1 |'|
= = iy
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5.-CONTRATO _
51 CONTRATACION y PLAZO DE DEVOLUCION DE GARANTIA DE MANTEN

MENTO DE OFERTA
Ei ADJUDICATARIO, domard concumr 3l domicilic de Iz Municinalidad de Lands, sit0

=n Hindlito Yrigoyen 3883 Lanls Qeste, a firmar 2! CONTRATO respectivo.

£ incumphimiento. da disiz sbligacion habiitard al Degaramenie Ejecutive Munid-
pal. a gajar sin afecto la aducicacién, con pargida del depdsilo tde GARANTIA salva
caso de fuerza mayor cehidamenta comprobads, pudisncosl D.E. adoptar, 8 su S0io
juicio, algunas de las sciuclonas siguignies:

a) Adjudicar la obra 2l PROPONENTE qus sigue en.often de conveniencha y en casv
dn renuncia o defeccién cel ADJUDICATARIO disporar (3 adiudicacion, desceadiendo
‘an |3 escala, hasfa el punto 0uea su 50l juisio resuile canvament2,

b} Declardr fracasada la Vietacitn devolviendao & depdsilu de GARANTIA & los PRO-
FONENTES.

5 al CONTRATO no se ilrmaia por dacisian del Ejecutivo Municipal, el ADJUDICA-
TARIO solo tendré derechc 2 reclamar |2 devolucion da ias G_AR&MTIAS consitui-
das. no ieniendo en ningln gso derecho a indemnizacion alguna ni por ningdn cor-

cepio. . 2 .
PLAZO DE DEVOLUCION OC LA GARANTIA DE OFERTA
Las Garariias de Ofena saran devuaiias, a pedido, @ los que no rasiiten Adjudicata-

s dentro del plaze de telits (20) dias de vrcducids fa Adjugicacion.

5.2 DOCUMENTOS DEL SONMTRATO Y SUS EFeCTOS;

Las Obras que s licitan, confraian y ejecutan, quedan spmeiidas 2 la documeniacién
que a continuacion se indican:

Memoria descripiva.

?

3 Pliego de Basas y Condicionss

] Propuesta

’ Contrato guscripic 2rire las paies.

4 Orden de Compra

3 Ley Orgénice para 1as Muricipalidadas de ia Provincia de Suznes Alres.

» Reglamento de Gonisoilidad y tisposicionas d2 Adminisiracion para las Mu-
nicipalidades de la Pravincla de Bs. As.

> La Ley de Obrss PrPcas MP 5021 v su Decralo Daglamentario N 5288 »

<uis modificatorias, w orma supistang ¥ ¢n wainld sed da aglicacidn,
- £l Decrele Proviesial NO 228100,

| as Ordenznzas Ganarales vigantes en la Muncipaildad de Laniis asi Como
las normas reglamentarias dea Ins mismas.

TROS COCUMENTOS NCORPORADOS:
o considarsn incorporacsy & Contrato ¢ hardn [e en ceso de discrepancia ghire pai-
133, Ins planos complemsenlzrios ¥ da detalle qus, dursnts 12 ejscucion de o Obra, s&
aptreguan el Coniralisia y 98 qQua, confescicnados pof #sie, jueran aprogados pol &
stunicpio, les Ordenes ce Ssnicio dadas por esciio por @ inspescieh v el Acla ge

-]

ivedn. Todos esios decumenios s2 sxtandaran ¥ frmacan en iipilcado entregandosa |

.0 de alios para $87 SYNEFATE 5 la documaniacion conjracital 2 MzEMEneran oo

ES O 41, TERACIONES .
ra\mandar 2 ejecuar modiicasionss o aligraciones d8 lan obras

£l COM = ma
gonints dlariel droanes due ansmitivd 1a IN3PEOCION de obrz at CONTRA-
TIETA, tyeoza mediicstionss 2 Alerecones que impliquan sumernic

- ELEE
!:'n:-|!-FLE|E:"E:rJ ‘ﬂ+ T_:pu.l. i |
Cir. Gial. go Obrag do Ingenie 4
g dfmstucios
corolarls”do Dasamels Urbano
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dal monto del CONTRATQ, el CONTRATISTA dentro de los diez (10) dias de noii-
o ficacion, de ia alteracién o modificacion, deberd ampliar ¢l monio de Iz GARANTIA de!
o CONTRATO.

5.4 TRABAJOS AJENOS AL CONTRATO
El COMITENTE sé reserva el derscho a intervenir por si b poriercsros en la obre, cor
la confratacion de trabzjos ajenos al CONTRATO, sin que por glio el CONTRATISTA

tenga el derecho a reclamacion alguna.

5.8 AUMENTOS O REDLUCCIONES DE OBRA
Las alteraciones del proyecto solicitadas- por el COMITENTE, que preduzcan au-
mentas o raducciones dé costos de los trabajos coniratados, gue no eXcedan en
£ conjunte el 20% d&l monto basice contraciual serén-obligatorias para el CONTRA-
. TISTA, abondndose en &l primer caso, el importe dsl aurmento, no teniendo de-
recho en =l segundo, a reclamar !nc[émnizac{dn alguna, por los beneficios que
. hubiere dejado de percibir por la parte raducida, suprimida o modificada.
En.caso da optar el COMITENTE por la:modificacion de fa pbra supsrando las imitacio-.
nes establecidas en el presente, queda sstablecido que &l valar de los trabajos:sera
deteérminada en un todo de acuerda con lo prescrito EN EL PRESENTE PLIEGO.

REDUCCIONES DE OBRAS POR EL COMITENTE

Si por cualquier cause 2| COMITENTE juzgara nacesario reducir pars de las obras
coritratadas siempre gue no excedan en conjunte &l 20% (veinié.por ciento) del mon-
to toal del CONTRATO, saran obligatorias para el CONTRATISTA, no teniendo
derecho s reclamiar indemnizacidn.alguna.

s g '-:, TE—— i
] T Sl
< s F S

5.6 DISCREPANCIA ENTRE LAS DISTINTAS PARTES DEL CONTRATO

En caso de apzrecer discrepancia o coniragicciones entre los diferentes” documentos
gue integran e CONTRATOQ, se procederd de la siguigni® manera:

-4} Si es svidents el error material sera comregido por & COMITENTE, quien lo hera de
Oficio 0 2 padido del CONTRATISTA.

L S '2) Sigén por deficiencias en &l proyecto, el CONTRATISTA lo comunicard al COM-

3 TENTE v uste s2 debers expedir dentro de los quince (15) diss.

3) Los documentos privaran en el siguisnie orden.

a) Pliego de Condiciones y Especificaciones particllares:

b) Mamaria dsscrpiiva,

¢). Pianos de details.

d) Planos de conjunio.

€) Pliegos Generales de Condicichesy Especificaciones..

i) Contraio. :

g) Propuesta aceoiada y Resolucion de adjudicacion.

h) Metas aclaratories si las hublers '

i Layes Nacionaies y/o Provinciales que figen en la materiz en forma compie-
iR mentafia o suplemenataria.
i wae_# 4) Si le aplicacion de las normas arzcadentes no permitisran resolver la cuastion, =

At Wi Departamehic Sjecutive Municipal rescivera |2 interpréizcion que corespenda, atu-
dlendo de ser necesario, 2 los principios generales-del.d 5 adrginistrativo y g los

arincipics generales dal derecho, en eseorden. Al f
e * 5) Si‘hubiers diserapéntia en U risino pleno, enire [a r?IEEIi a.en 2 ¥la scotads,
;_‘.‘f_\ = 5) Si existiera Ciscrapancia enire nimeros lsiras, preva i ] f expiesedo =
/ ] letras. I"k Vi/\/ i
o AL N\ pred
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7) Per ¢l sistema de ajusle aizade, si |2 suma de los parciales no coincidiara con ei
moniu totai sxpussto en &l fermulario de cotizacién, prevalecerd esle dltimo y se pro-
crateard ladiferencia 2nira 16005 195 (LSS,

8) lgual criterio s2 sequird 3 sxisileran dilersncias ena s valor de la oferta econdmica
y &l monto total expuasio 20 =} formularic ds colizacién, prevalecisndo el valor indica-

dn en |a oferta econdmica.

5.7 CAMBIO DE DO MICILIC DEL CONTRATISTA:
“rodas ias notiicaciones sardn dispucsias en los domicilios denunciados y conslitui-
do segln Jos plisgos de tasgs y condicignes y el correspondients confralo, dondz
saran anicaces: |a tolalidad ds ias notificaciones qua s& efacilen.
En caso de modificarse & domicilio dspecial det CONTRATISTA guranie la vigencia
del CONTRATO y hasle & seceocion definitiva de la Obra, aqual quads obligada a ¢t~

=ha (48) horas, &n forma fehacienia al Depar- #

municar, dentro de las cuarents’y 95ho |
tminanto Ejecutivo Municlal su nusve domicilio, el qua debard astar siempra an la i

Ciudad da Lands. , Provircla g Busnos Airss,

5.8 CESION DEL CONTRATO: _
i3 CONTRATO np pedréd ser iransierido ni cedido, fotal o parcialmente, salvo previa

coriorridad debidaments formaiizada por pane del Departamento Ejecutivo Munici-
pal, e qua podrd denegana sin necésidad ga invooar causa 0 funduninio aiguno ¥
sin que i3l negativa otorgus ningun tipo de derscho a la CONTRATISTA. y .

En ¢l caso de acordarse 3 lransferanciz o cesion, &sta debera contener al cumipli-

(mienic de los extremos requeridos por Ia Lev N° 8021 y concardanie de sy Degreio . omak
Reglameniario. - 0y, e,
w DTEL
b

5.9 REDETERMINACION DE PRECIOS:

2 podrdn (RCONOCEN V2 Hasienes de precio derivedas o molivadas por actos dal poder
piiblico. cousas de fuerza mayer yle de la situzcion de plaza. De correspondar, tales
ariacinnes 82 reconocsrdt sshye wdosy coda unp e los elementos, rubros o insu-
imos oueintegren ef precio, zegiin fo 25lpblezca sl Pliego d# Bases y Conciciones Par-
tottarss. Se reconocarsn 2demds lus gasios improductives debidos a disminuciones

e 4imn yio parslizaciones wiales 0 narcigles de obra, que sean prezucidos por actos @3
de’ pater piblice o-causa s A manir.

T tx mysme fonng bensd ca i Dalmi 05 FRANOTES farii, S penzrgdos s ing
mismas causas se refigjer an 1ns coneapius antgdichos,

Ei reconocimianto de Viaracionas ce Precies ¢e ¢ada item de contrato se calcularad
temiende én cuenta todos s clementes qus, da acusrda con las caracteristicas y con-
diciones de realizacion, concirran & determinar su precia dafinitive.

£n Ios casos en los qu2 rrasponda avlicar las redaterminaciones, 8l procedimisnic
se fjard en el Piego de ds328 ¥ Condicianes Particularas, 2! qua s2 confeccionara
siguiamic fos lineamiantos rafethios al Régimza de Redeterminaciin ve Prodias da los
Contratos da Obra Plblica mighios poriz Loy 5021 astablecido on =! decreio del Podar
Cieoyiivs Provincial nimen =747 E convaiidada por Lay 14882 v daméas resclucio-

ros somuiomeaisnias,

SL ORI RATC:

~rlas santralus cuendo se comproebare administrativamente e
o doyiadas nue hubi2san pasibilitedn in ablsnaitn do vantajss
e i g evisternlz 43 viclos conccidos pof st gontiatania pes-
cpanimnante 3 CoNIAE suscaptiole da scamese su aulisad

ety
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n yfo que ‘2l conirato fue celebrado mediante prevaricaio, cohecho, violencia o cuaiquier

otra maquinacitn ffaudulenta que diera lugar a la aceién penal o que fuere objeto de
- condena penal”.

5.- ORGANIZACION DE LAOCBRA
5.4 ACTA DE INICIACION DE LA OBRA:
Dentro de los cinco (5) diss cofridos dé aprobado el Plan de Trabalos, s labrars &l
Acta de Iniciacién de obra. En los casos que asi se requiera en el Pliego de Especifi-
caciones Legales Pariiculares, deberd astar presente ef Representante Técnico dsl
Contratista en dicho acto. La incomparencia de éste en el Aclo serd'penada con la
multa prevista 2n el pliego de bases y condiciones particulares.

: 6.2 PERMANENCIA DE DOCUMENTOS: _
{ Teniendo e! contralista la cbligacién de ajustarse en-un todo 2 los documentos del con-
¢ trato, LA INSPECCION € entregaréd oportunamente Cna copla legalizada de fa docu-
mientacion del conlrato, la que permanecerd en-el lugar de la obra 'y eslard a dispesi-
cion de l= inspeccion.

6.3.- ORDENES DE SERVICIO Y NOTAS DE PEDIDO:

Simultineamente con la firma del Acta de Iniclacion de fa Obra, el Inspecior y ei Re-

presentante Téchico de la CONTRATISTA abrirdn los. libros de Ordenes de Servicio y

; Natas de Pedido, 2iravés de los cuales-se curseran las comunicaciones entie las par-

. _.3 tes referidas al deszrrolfo de los trabejos.

¢ Las, Ordenes de Servicio que Ja Inspeccién Téenica imparia durante la sjecucion de los

s trabajos, ssrén cronoldgicamente consignadas en el libro por triglicado a.provéer por &

T N Contratista, foliads, sellado y rubricado por Iz Inspeccién Técnica que ésta guardara

- &N su aiicina, .

** Se considera que tade Orden de-Servicio esid compréndida dento de las ssiipulacio-
nes del Contrato y que no.importa medificacion de lo pactado ni encargo de trabajos
adicionales, salvo el caso qua de elld se hicisre manifestacion expliciia da lo conirario.
Las comunicaciones que requiera el CONTRATISTA para observar, soficitar, actarar ¢

2 definir detalles de Ejecucién y demas'actos o siuacionss para la marcha nonmal de les

' trabajos v qua por su indole deban quedar consignadas por escriio, serén cronologi-

camente consionadas en un Jibro foliade por triplicado destinade 2 ese solp.2fecio y
se procedera de acuerde a lo indicade.
‘Cuando el Contratisia considere que en una orden se exceden los {érininos del Con-
irato, debera notificar de elio, sin perjuicio de presentar a ia inspeccién Técnica en-el
tarmino da-diez{10) dias corrddos, un.réclamo claro y terminants, fundando dstaliada-
mente las razones que lo asisten para observar fa orden recibida. Estas comunicacic-
nes debers cursaras por Nola de Pedido.
Transcurrido el plazo anierior sin hacsr uso de ese defecha &l Conlraiisia quedara
obiigado & cumplir 12 orden de Inmediato, sin poder iego efectuar ulteriores reclama-
_gjones por ningdn concepto,
il 5068 57 of Coniratista no diera cumplimiento.a una Orden de Servicio dentro del plazo filado
e P2 L5 (e e la misme, serd periado conta mulia que esiablece el Pliego-de Bases y Gondicio-

W s nes Pariiculares. :

Cuando Iz demorz en &l cumplimiento de la Ordsn d2 Spiv

{10) dias corridos, 2! Municipio podra rescindir el Conirs

La Secretsiis Intervirisnis, pravie infcrme del inspeciord

: /"_ \ tudes de-emplizcion de plazo contrasiual, conla inecamcs

i:--"'-

3" =

s v s =
s s A

hlezea el Piiego de Sases y Condiclonss Particulares.
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7. DESARROLLO DE LA OBRA

7.1 PLAZO OE EJECUCION Y FAORA:
Los Dbras s& sjecutarén 2n los plazos esigblecidos &n el Pliego de Bases y Condicio-
nee Lageles Particulares. Existivs mora autormética cuande 8 2 sxpiracion del plazo ¥
orénugas acordadas, la.Oara Ao estuvisra complelaments tarminada. Cuando en 8l
Dliego ga Condiciones Barticylares se establszean plazos parciaies para determinados’
trabajos, si ellos no estuvieran ierminados en el piaza fjado s& entrard en mora, Juio-

maticaments.

7.2 CALIDAD-DE EQUIPO:
{1 Gontratista usara equind y maquinaria de catidad apropiada 2 los trabajos por Sjacu-
tar y el Municipio podra exigir cambio 9 refuerzo de equipo ¥ maguinariz cuanda al

crevisto, ya sea par su gstsdo 0 caracieristeas, no permita la ejacucion de un trabajo

correcto ¥ al ritmo estableciiu,

y alitm @
7.3 GASTOS DE TRANSPORTE
Sa considera que el CONTRATISTA h2 pravisia e incluido 2n su PROPUESTA Jos =
gasltos inherentes al transporte, alajamianto, wiaticos, comida, @stadias, eic de su :

nersonal. ademds del fiete, carga, descarya, elc. do materiales, paries campananies,
Gtiles, maquinarias, harramigntas y 20s20as, QuUe S5€ requieran para reaiizar ios ra-

ooqes abjelc d2 la ficitacion adjudicada.

§ £JEGUCION DE LA OBRA. MIATERIALES Y TRASAJOS -
3.1 EJECUCION DE LA OSRA LI
Las ejecuciones dc las oras daberan ajusterse estrictzmente a lo estipulado en el -
presente Plisgo y demss DOCUMENTOS ANEXOS. El CONT RATISTA no podrd por =13
sf, b;-_i;:g aingin pretexto, hacsr trabajo alguno que no $¢ ajusie astrictemants al CON-

TRA

4.2 MATERIALES

Toda lo relacicnado con el ghaa:em‘ mienio, aorobacion, snsayos ¥ Diuaba de {odps 0%

matarizles, se regira por io dispuesto 2n las Espaciicacionas TEenicas gue com- @
sonoa el Pliego ¥ Documeiacian Anexa, £i QONTRATISTA esid obligado a amplaar

an la obra los materiales sspesticadas & os Jecwnentad iaganias gash GO

TRATO v se le podrd requars INUESITES 03 34 aracadencis, pruebas y entayos a su

exclusive cango.

8.3- CAUDAD DE L05 HhTEFi‘IALES ¥ TRABAJOS:

Todos los materiales, afsfanios v accesnnius serdn de [a mejor calidad exisianis &0
alazy entre los de su clase Y los trauzjos ajrcutades con elios, ajustadoes a las mejores
raniss del s El oniratisia debard prgseniar niuasiras da los glemenios par adquirir
y (aiuedr la arsvig'gprobanian dsl Municipn, Fara ios slomantas que ragquiatan siato-
racién oravia en taller, ol {Aunicipi podra inspaccionados en los telleres dondse sa gj2-

cuten, para lo sual 2l Contrisista desars cunr los gasies d2 trasinda v 2stadia del
personzl d insneccién si i3 -:t'rsta.r-.::iﬁx,\3> i 1o reguiee
| 1

e ACUSRDO CON SU FiIN

- las obras contratadas de tal mansra 4u2, @
ag-resuitan compistos Y sdecisadoes & 0§
Roiffs an ins plands. aspacificacicnss y 4smds

3.4 EJECUCIGHN DE LOS!
=1 CONTRATISTA astd §b

Nasg te l2 obra, 20 Ta\io

¥
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Lg; ' . documenios del CONTRATO y de acuerdo en todos los casos 2 Jas exigencliss de los
) y Orgenismios especializados.
' Queda converiida gue, siendo las exigenciss establecidas por lds Orgenismos espe-

tializados las minimas que deben reunir l2s obras, el CONTRATISTA se 'ha abligaco
aejecutar dentro del precio contratado y sin que. implique adicional alguno, toda
trabajo resultante del cumplimianto de aquelias, aun cuando los glanes y sspeci-
ficacionas del CONTRATO carecieran de detalies: sobre las mismas, o cuando con-
slgnandose estas, su previsidn no-alcance a cumplir-o-se oponga a lo reglamentade.
Para el caso de que las exigencias o detalles, conienidos en las especificacionas y
planos, :superaran [as minimas reglementarias de los Orgznisinos espécializados, &
CONTRATISTA debera inexorablemente respetar y ejecutar 1o establecido en la DO-
CUMENTACION que. intégra el CONTRATO, guedando expresamante aclarado
. que no esi2 autorizado a reducirlas ‘o modificar el proy2cto por propia decision
hasta &l limite de l& reglamentacion viganie aun euando contare con la aproba-
cién del ente respective. Silo hiclera quéda ohligado a demaoler y recanstruir los
trabajos 2 su costa y cargo, conforme & lo contratado y a simple-requérimianto por
Orden de Sarvicle. En el caso que el CONTRATISTA solicite v abtenga de 12.C0-
MITENTE zprobacifa a una modificacién de sste cardcler, queda pbligadd .a
reconocsr la economia resultante de emplear la variante reglamentaria. Esta modifica-

E ¢ién la propondra 2niicipademente a la ejecucion del trabajo.

. *et

P Y T
& AN 1_‘..?

Nt e

. Elhechaquela INSPECCION dgjare de gbsérvar o rechazar materidles; y trabajos
;j . de calidad Inferiar, o mal ejecuiados, no implicard aceptacion de los mismos resul-
ey tsndo de aplicacion lo esiablecido en el arlfcuio anterior.

- 3.5 ACEPTACION O RECHAZO DE TRABAJOSY MATERIALES

8.6 ENSAYOS

El COMITENTE pedra exigir todos [os: snsayos convenientes para comprabar sk los
materizles y partes componentes de toda clase coinciden con los establecides por los
Pliegos y Ragiamenios nertinefites,

El persona! y los elemenies necesarios para este objato, serdn facilitados ¥ costea-
dos por el CONTRATISTA. Esie ademas pagard cuslquier ensayo que deba enco-
mendarse alaboraiados.que &l COMITENTE determine.

ot

8.7 VICIOS EN LOS MATERIALES'Y OBRAS-IMPACTO AMBIENTAL _
Cuandd se sospeche que existen vicies en irabajos no visibles, l2 INSPECCION podra
ordenar las demoalicienes o desmontaies y las reconsiTuccionas necesarias, para cer-
ciorarse del fundamenic de sus sospechas, y-2n el sypussic quelos defeclos justan
comprobados, todos los: gastos originados 2or ta! mpitivo estardn a cargo dei COMN-
TRATISTA, sin perjuicio de las.sanciones que pudieran corresponderies. En caso con-
trario, i2s 2bonaré sl COMITENTE.
Si Ips vicios se manifastaran en a| raniscurse def piazo da garantia ef CONTRATISTA
debera repzrar o cembier 125 obras: defeciuosas en el plazo-que 52 flje en |2 orden d=
servicio, @ contar desde |a fecha d2 sU notificacion fehaciente. Transcumdo ese plazo
dichos trebgjos podran ser sjecutados por 2l COMITENTE o por Tercefos, déducien-
_oaGiA  dosesu importe de los crédiios & liquidar 2 tavor de! CONTRATISTA g, en su caso; ¢zl
o wﬁub fondo de reparo o da la garantia de contraio. | .
o€ La Racepcign Final de los frabajos no irabara el derechoe
3 resarcimispio c3 los gsstos, dafigs o intarases ‘gus Je BIpe
" gguellas baries Ca lzs shras 2n lzs cusigs se- cescubliey
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emplea de materiales inapiopiados! i8mMpoco ibara al CONTRATISTA de fas respan-
sabilidades que determing i Cédigo Civil y Comercial.

2.8 TRABAJOS NO AJUSTADOS AL CONTRATO

Los irabajos gjecutados con matariales de mayor catidad yio da mayor valor gue le
estipulado ya sea por naturaleza procedencia, ne daran darecho al CONTRATISTA 2
raclamacién alguna pur mejoras de precio. Los trabajos que no asluvissen confor-
mes con las Ordenes de Safvicios comunicados al CONTRATISTA ¢ que no res-
sondiesen a 125 Esaecificaciones Técnicas conlractuales, podran sar rachatadas,
aynqua fuésen de mayor valor que los indicados v an este caso el CONTRATIS-
TA damolera y reconstruir2 \os irabajes de referencia, de acuards a ld indicade
an la documentacion camraciual, dzntro cal plazo que s8 file, astando 3 sy car-

o los gostos Y responsabildadas garierados por 85ia causa.

£1 CONTRATISTA retirard a su exclusiva cosla y dantra dal plazo qua la respactiva
oréan lo senale, los materzles § alemenios da toga class que al COMITENTE re-
chazare, 5i no lo hiciers. gadran ser damalido o retirados los materiales y alementos
roferides por el COMITENTE,. sin necasidad da interpalacion alguna, & cosia dal

CONTRATISTA

.9 RELACIONES CON OTROS COMTRATISTAS
cl CONTRATISTA deberé factitar la imarcha simultanea o sucesive de los trabajes
sjecutados por £ y-de los que el COMITENTE, rasponsable de Ia enordinacién de los
mlismas, decida realizsr directamente o por intermedio de otros CONTRATISTAS, de-
hiondo cumplir las indicaciones que =0 tal sentido formule ia INSPECCION da obra,
respecto 3l orden eoordinacion de ejecucion de los trabajos.
Esiard igualmente obligade 2 unir en farma epropiada su obra 8 la de los demas
CONTRATISTAS o & la que realice diractamente 8 COMITENTE gjustandoss a las
indicacionas que se les impariizian y 2 b5 Planos y Espacificaciongs. Cuando el
CONTRATISTA sufrisra demoras o sysra entorpecido en sus irabajos por hechos, fal-
iag. hegligencias, o relascs de alros CONTRATISTAS, debera dar cuania dal hecho a
ta INSPECCION, 2n sl iéming da 48 horas.

.10 LIMPIEZA DE OBRA:
=1 Coiirolists deberd onirsar fa TIEr, BTG s psamnbros y mmiadalss, oxcedonlea
4= g consirucciGn v perdsclamdias ampa nod PR corraspondiema aprobacion do

inspaccin. Serd penzada con fa multa pravista an el Pliego raspaciive el que No cum-

pliars.

g.14. CERCOS VALLAS YDEFENSAS DE PRGTECCION:

£i CONTRATISTA Instalard @ Su 5osio y Cargo. ¥e qua se enligndsn inchidos en &l
pracio catizado, \os slamanics cta orateccion oue impidan que tercems actedan 3 las
ohras en forma inadvariida, © slemeanios Ce asta gfaclen 3 forceros, 2 proviedades
ingaras o espacios pdblicos ajencs 3 1a-oora. A 1ol fin disponitic la colocacién de cer-
cos, vailas, pantalias de proteccion ds cahformided con las normas municinaies yio de
acuordp aia necesidad de la uﬂdé que 53 irata

.- BESFOMNSAEILIZ™

8.1 ACTOS DE iMDISE! 1: :
123 falias He ran’f,: oY ECTORES 0 al nerzanal det COMITENTE, o ausl
iar oo acic d | ksl Aozt ag personel dat CONTRATSTA, abiigard a
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este a retirar de la.obra a quién o qulenes lo cometieran, sin parjuicio de ia 2pii-
cacion de las sanciones pravistas si correspondieran.
5.2 OBLIGACIONES DEL GONTRATISTA Y SU REPRESENTANTE TEGNICO:
\ £l Coniratista y su Representente Técnico son responsables de la correcta intarpreia-
< cién de'los plancs Y especificacionss para la realizacidn de ja Obra.
e El Ragresentante Técnico del Contratista firmard solo-o can.equél, todas |as presenta-
cionss de caréeier técnico ante sl Municipio y concurrird a éste o ala Obra cuande asi
se lo solicite.

La negativa & noiificarse de cualquier orden motivard la aplicacion de mulias,
'En; cada orden Se consignaré el tétmino deniro del cual debe cumplirse l2 misma. &l

” * incumplimigito de les Ordenes de Servicio le hara pasible 2l Confratista de la multa

sstablecida.
. - Ei Conirafista bajo ningdn concepto aceptara érdenas verbales.
¢ * 'La marchade los trabajos prevista en el Plan de Trabajos aprobado por & Municipic
' no podra ser alterado salvo e caso en que se produzean modificacionas en |a Obra.
L la _I l:-_s.pecc:iﬁn verificara el fiel cumplimignto del Flan de Trabsjos, aprobado gor el Mu-
nicipio.-

. Luando la Inspeccidn comprusbe al no cumplimiente dal Plan de Trabajes, inlimaré su
"+ scumplimiento mediante fa correspondiente orden de servicio, El Contratista en ests
Lo~ casp esizr3 obligado 2 presentar nuevo monto probable de certificacién mensual y
g "yt acumulada, s el t3rminc que fije la Orden de Servicio, S0 pena de la paralizzcién as
v las. trahajos, interrupcién del plazo, contraciial ¥ aplicando = su vez la mulia esiableci-
da en el prasente plisgo.

T §

5.3 RESPONSABILIDAD POR LOS TRABAJOS EJECUTADOS:
El Coniratista es slempra responsabla de la correcta ejecucin de las obras; dedierido
respetar lz ubicacién, forma y diménsionss que se daduzean de les planos.
Existencia de materjales antes del acto licitatorio: Cuando el Contratista na fermulara
ninguna observacidn por escrito antes de las 72 horas del Acio Licitatario, raspecto &
la- imposibiiidad de obtener materiales axigidos per la documianiacion, Yz sea por 2 no
existencia o fabricacion de Ips mismos; en plaza, no fendra derecho 2 qua, én (a sfe-
cusien de l2 obra, 2legue dicha drcunstancia para provocar el cambio.de materiales.
Ealtz de rasteriales durante la- Ejam.u::’tén: En les circunsiancias que durania = gjecu-
cién de ia Obra se comprobare la no ayistancia o fabncacion en plsza del o os maie-
fiales exigidos por fa dooumentasidn, la Inspgccion determinard el material que resm-
plazara 2l previsto, &l que nunce aerd de inferior calided y que no daré pér este motivo
derecho = rasjuste alguno omodificacion del plazo contractual.
Precaria €ntrega: En los casos de materiales de pracarie enirega en plaza, ef Contra-
tista deberd. prever dicha circunsiancia, paig gz cuando llegue el momento d2 su em-
pleo, no ¢é lugsr 2 misma & un entorpecimisnte da la mercha da-los trabajos. Esiz
falta da previsidn por paria del Coniratisia dars iugar 2 que se aplique Upa mulia igus
& Ja previste por-dia de refardo en l2 tarminacion de! tem, cuya duracion esia previsia
en el Plan ¢a Tigkajo aprobado. -
A Conservacion: £I Contratisia efectuara todos los arreglos por desperiectos que guedan
4 Gﬂfws?’*’prﬁducirse durante 12 -sjscucién de la Obra y sers respansable. d¢ sU conservacicn
ot W hasta fa Regepuidn Definitiva de ia misma.
Arreglos: Lz Ingpeceion pondra en-conocimientc del Contral
ros oroducicos an la Obra v €ste srocecars a su reparsgd

ctos o-deiario-
&l olazo de
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nas por cuenta del Coaniratisia, descontando. el importe de los mismes del fondo de

garantia.

2,4 VIGILANCIA:
£ Contratista dentro da |5 suma totzl fifada en ¢l Contrate, esth obligado praservar ia

guarda de Iz Obra. A tatin v hasta 12 recepcion provisional de ia misma clebera contar
con &f parsonal necasano, Jara su cuitade de dis y de noche.

2,5- APORTES Y CONTRIBUCIONES AL SISTEMA DE SEGURIDAD SOCIAL:

£| Coniratista presentars mensualimiente a la Inspeccion los comprabantes gue certifi-
quen el haber dade cumplimignto en forma regulara los apories y contribucionas exi-
gidss por las leyes respecivas yfo can ralacidn a Ja Administracion Federal de Ingre-
ecs Poblicos (AF.LP.) pac2 todo =i parsonal ocupacdo an obra. como asi tamdien 2l
cumplimiento de loda la nermativa vigente relacionada en materia de accidentes del
wabzjo v enfermedades profesionales. D& comprobarse 2! no cumplimiento de lo esta-

blecido pracedentemente, &l Munigigio procedaré a paralizar las liguidaciones corres-

acndigntes.

6.6 JORNALES MINIMCS Y PAGO DEL PERSONAL OCUPADO EN LA GBRA:

cl Confiatista debera pagar puniualmente al personal empleace en i abrz de acuardo
eon los jofnales astablecidos Do los corvenios debidamenta homotogados Y actuali-
zados, &n el caso de que &sies sufrierzn modificaciones. '
£ Capratista se hace camn d2 lpdas las cusstiones lzborales que s2 suscilaren con
motvo de 8 Dbra, respongdiondd en forina exclusive ante cualquier reclamo de sus
depandienies.en lo que hasz @ las conlingencias previsias en [2s leyes laboraies Y da
sequridad sacial, ainiends exoresamente en 252 asuiio de toda rasponsabilidad al

Municipio de Lands.

9.7- PERSOMAL OBRERO:

7] Contralista deberd dar cumnpimisnto & 1o establecide en las leyes y convanias labo-
ralzs on vigencia. Empieaz of mere netasario y suficienta do anytaados ddneos 2
iicio d& I3 Inspeceidn, de gauzrto con & Plan de Trabajos.

isimismo deberd proveer 2 (odo su personal de los elemanios de seguiidad que s2
roguisrsn de acuerdo a g o3ividad que cada uno raaliza en la obra y exigrd su uso. B
mcempimento de esta glbly At s CaLaa Ui sancionas.

Altas ¥ bajas: E) CONTRATISTA se encuentid otheado a comumear al COMITENTE
la dltas y bajes que se produzcan en sl personal afeciads a fa chra en forma inmadia-
ta dejando esiablecide qie =0 al caso de alias deberd acratitar 2l cormraspandiznis

curnolimiente de la dormahiva apiicabla..

3.8 CUMPLIMIENTO DE MORIAAS LEGALES

serd por cuenia dal COM: FATISTA 8l pago 92 lss muwlias y o resarcimiente d2 los
perjuicios. o Interesss st symstiara cuziguiar infraccion a las disposicienas lega-
iz yio: pravisicnales o wigencia de cusiquizr unadicnion. sea asiz, naciensl, provin-

izl & municipai.

CRMSABILIDAD

&l COMITENTE, ne disminuird de ningdn mogg § =n
MICONTRATISTA que debars Sonirelar i proyerio
vy slecuiarls, hadéndoss resongadla-por inc2

rarApas, siniastros, uitizacion da malzdaies v 2a-

2.3 CONTROL DE O3RA
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seres, marcas, nombres, ste. asl como la variaclén de los planos y aspecificaciones i
delos frabsjps.

5,10 RESPONSABILIDAD HACIA ‘[_ERGERDS

El CONTRATISTA es exclusivamenie respofisable de ieda reclamacién o eccién de
tercercs que pudieran iniclarse por Fazén da cuslquier dafio a-perjuicio, ocasicnade a
personas ¢ cosas por la cbra 0 sus anexos, ya sea oot cualquisr malerial, maguinariz
o implementos vtilizades en las obras o por negligencia, cuipa, omisiiin o impru-
dencia de &l ylo-de sus empleados y/u obreres afeciados a la ejecucidn de'las obras a

SU carge.

9,11 -CONTRATACION DE SEGUROS:

Previo 2 la iniciacion de los trabajos previstos en fa Obra, 2l Contraista .debsré acredi-
tar la contratacién de Seguros por Actidente da Trabajo, Vida Obligatorio, Responsabl-
lidad Clvil, Contra Terceros y todos los gue raquiera @ legislacién vigenie, en compa-
Afes reconocidas por la Superintendenicia de Seguros d& la Nacién y la Superinten-
dencla de Rlesgos del Trabajo, seglin corresponda, por sumas suficientss para cubrir
1znto 2l cersonal de la Obra como a terceros y sus bienss, durante ioda la-ejecucion
de los trabajos. Sera obligacién del Conlratista informar altas/ bajas y/o cualquisr mo-
dificacion a fes nominas presentadas al inicie de los irabajos en el diz de ocurranciz
d=i cambio.

Asimismo, el Confratisia daberd declarar indemne al Municipio de Lanis con respecio
a cualquier contingencia.qué pudiera suceder.

Cada integrante de la Supervision de Iz Obra (Representants Tégnico y/o.Represzan-
tanie. de Obra designado) debera ser esegurado 2n péliza individual intransferible.
Deberan cubrirse los eveniuales siniestros ocumidos tanto en Obra como en "in:itine-
re”, no debizndo limitarse este concapio exclusivamente 2l trayecio eatre el domicilio
perscnal del asegurado y I Obra, Los seguros contratados no deberén coniener limi-
tacicnes, excepcionas o condiciones que, en atencidn a las caracteristicas-de Is Obra,
su localizacién v los trebajos a ejecutar, desviriden o hagan ilusoria la-‘caberiurs.com-
prometide {coro sjemplo incluyendo pero ne limiiandose.a i2 exclusion de siniestros
en zonas inundables y 1a limitacion de adad). E! plazo de cobertura debera sormespon-
derse con 2| plazo de Obra hasta ia Recepcidn Definitiva de la misma. ka3 paliza origi-
nal raspectiva deberd ser entregada a la Supervisidn, orevia verificecién de su ace-
cuacién a los antedichos términos, por parte del Municipio de Lands.

La Pdliz2 de Seguro deberé contener Una clusula especisi en la que se indique que
no podrs ser anulada.ni modificada, sin previo consentimienio del Municipio.-

£n caso de incumplimiento a lo dispuesio precedanizments, se suspendera la ejacu-
citn de |2 Obra, sin interrupcién del plaze coniraciual y seran-ce aplicacion las sansio-
nes legales que correspondan, sin perjuicio de fas actiones que amerits al incumpil-
miento.

E] Cenireiists se compromete a sdecuar-sy conducia a toda nermativa laboral vigenis,
inciuvende paro no limiténdese a la de Seguridad & Higiene qua resulte de aplicacion.
Suinobssivancia seréa causa de rescisin del Contrato.- _

L2 Direccién de Dbra se reserva =l deresho de solicitar la documentacisn probatoria,

en.cualguisr momento dsl desarrolio de fos trabejos sin pravio gviso.

542 DAfOS A PERSONAS Y PROPIEDADES ja
21 CONTRATISTA lomerd @ su debido fismpo las pragaucian
tar dafins 2 pardr de las obras gqusa gjecute, 3 i23'POFSONAs |
fas que derandsn dei COMITENTE & INSPECCION desip
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ros y a las propiedades 9 Cosas da terceros, que se pudieran originar por cualquier
causa.

£ resarcimiento’ d& ICs
Iz CONTRATISTA, Esia.resd
la obra.

£l COMITENTE podrg i2iepe en st peder, de las sumas QU= adaidara sl CON-
TRATISTA, el imparts que astime converients hasta que |35 Tetiamacionss o ac-
ciones que llega@n 3 sormuldrsele per algunos de aquellos concepios, saan de-
fnitivamante resuelfas y bayan satisiecho las indemnizaciones a que hubisren da-

¢l fugar en dereche.

periuicivs gue se orodujzran. corrara por cuenta exclusiva de
orssbhilidad subsistira nasta 2 Recepcion Definitiva ¢z

10 CONTRALOR DE OHRA

40.1 SUPERVISION GENERAL
| 2 fareas de supervision genaral de las obras estaran o cargo del personal profe-:

sional det COMITENTE, a cuyo sfecto entregara una nomina del personal autorize- TTEA Qo ]
do 3l CONTRATISTA. it

£l CONTRATISTA, por su ganz, d2bara feciiar ampliamente e cometido de las mis- o
mas, ;
10.2 INSPECCIDNES DELA CHBRA

La Inspeccion de Obra esiats a cargo te los funcionarios que designa el Municipio .
quien comunicara por nolz 2 Coniratista cu=les son las parsonys autofizadas para ‘{'_-_
visilar 1a Obra en cuglquier momenio sin grevic aviso ¥ cuales esian aulofizadas para |
dar drdenas escritas con cardeter de Inspecsion. _'r,a-,; .

E-I‘U\I-.-"h'“-f‘, .

iD.3REP RESENTANTE TECNICO

£1 CONTRATISTA conters hiasta 1a recepcidn deiinitiva de 1a obra, con un Represen-
tanta Técnico, aceptado gor al COMITIENTE, que serd tendrd & su cargo la conduc-
cion da los irabajos v las :esponsabilidades tonicas consiguientss de acuerde con fa
naturaleza ¢ imporiancia da ios MISIAGS, o conformidad con la deflnicion del Art. 1.2

‘de 25ie pliego,

40,4 PERSONAL DE CONTROL TECNICO DEL CONTRATISTA )
t, in= alectes de esiablecer L naDd camiator ¢6 les ohras, d2 acuerda con 19 haiura-
iawa o 'mpariancia de fgd TiscES, A DONTRATISTA gebara dysplrar de U Naman
sderuadn, 8 juicic dal COMITENTE, de grofesionaies yio tcnicas designados al 2fec-

10.5 CONTROL DE LOE TRABAJOS QUE DEBAN QUEDAR QCULTOS

£) QONTRATISTA se ahstendra de amurer, rellenar y/o tapar los irabajos antas
de que 2stos hevan sido rovisados por 1a INSPECCION y avisara tan 48 horas de
anticipacion de su sjecucon, pard due el conlral susda efecluarse sin ocasionar
gamores a pardidas de maternaigs.
£n caso d2.no hacsio, 12 IMSPECCION hard demoldr, descubric ¢ destapar lo que
fuere. nacesarlo, pars Inspccionsr o medir debidamente fos frabajes y ios gasios

qilie estogriging, s&ran pw cuciia del CONTRATISTA axciusivamanta. - s
AR LB

15.5 ERRORES, ¥ OVEe 5N LA DOCUMENTACION TECNICA; o38ERVASS
CIONES DEL $32Y’ L _
: it.}‘ ertacidn ionice tisre i2 nbige-

{
~5i &l Contus et A3 poypic avones en i5 dogumen:a
-#40 de ssielaries A jaliparetoidn 2278 que sean coregidos sicoresponds.  8I @
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Contratista no lo sefialara gportunamente, seran.a su cargo los trabajos que {uera ne-
cesario-elscutar, para corrsgir las fallas y esos trabajos no padran justificar ampliacie-
nes de plazo.

Analogamente, cuanda el Contrafista tenga slgo que observar © Una aclaracién gue
pedir, debara hacerio en el libro Notas de Peadido.

“ W e

11. NORMAS Y FORMAS DE MEDIGION, CERTIFICACION Y PAGD DE LAS

OBRAS S
11.1 NORMAS DE MEDICION

La medicidn se hara por portentaje de obra ejecutado, de acuerdo 2 los rubras, y se
obtendra por medio de una planilla de medicién. '

441.2 FORMA DE MEDICION DE LOS TRABAJOS, EXTENSION DE LOS CERTIF!-

( . CADOS
L ... Los trabajos efectuados de acuerdo al CONTRATO serdn medidos o estimados wn su
ta ‘avance, cada mes. Con a@sistencia y firma del CONTRATISTA o de su REPRESEN-
& .. TANTE TECMICO, y la INSPECCION s consignaran de inmediate sus resultados
{ - dentrodalos cinco pﬁrnﬁr?ﬁ,;:Iias-hﬁhilaﬁ-dekmas-siguiente gl de ejecucion, a losfines
\ de la correspondiente ceriificacian.
Las formalidades v detalles del insirumento en que conste el resuliado del estado de
; las obras se-ajustardn a lo esteblecido a continuacién:
" s Deniro de los cince (5) dias hébiles anteriores a la fecha de ceriification, se
praciicara [a medicién y se €xtendsra la planilia de madicidn de cbras.
Con ella el GOMITENTE preparard el Certificado y le entregard al CON-
TRATISTA Una cepia sirfiple.
) e En caso da disconformidad de parte del CONTRATISTA, se extendsra de (o-
das maneres la planila de Medicion gon los resultados ebtenidos por fa iNS-
SECGION, difirendo para la liquidacidn final el ajuste de las diferencias sa-
bre las que no hubiers acuerdo.
2 Las Certificados constiluirén en tedos los cesos, documentos provisionales
para pagos a cuenta, sujeios a posteriorss recliiicaciones, hasta tanto se pro-
{ duzca,a liquidacion final.

11:3 PAGOS DE CERTIFICADOS-ANTICIPOS' FINANCIEROS
La Certificacion v toda fonma deé page se regirdn por lo que estahlezca, pars tal fin, &
Pliego de Condiciones Particulares. _
Podran preverse snticipos financieros, como un porcentaje sobre el mento con-
tractual. lo que; 2n su caso, serd esiablecido en los pliégos da condiciones parti-
culares. La devolucién del mismo, se efectuard descantando de cada ceriliicado
de obra el porcentaje de aniicipo, hasta compistar el 100% de la certificacion. Denirs
de los quinca {15) dias siguientes a la firma de contrate, s& emitird un Certificade de
snticipo, euyo imports serd equivalente al porcentaje de-anticipp ecordado, que debe-
r4.ser gerantizado en su folalidad medianie las GARANTIAS previstas. del presen-
gacik, ePliean. i ez s R
@i En caso de: gue por cualquier tausa el COMITENTE hublera extsndido Certificades
s e nop impoiies, supericres 2 los que rezlmente: correspondian, tendfd derecho’a exigir
del CONTRATISTA, sdaniés de ia rastitucion de los, impories pagadds d& mas,
los infereses eorrespondientes a le suma abonada :T , desde lz izchz
. dal o los pagos indebidaments sigciuades hasia allgs ciiva rastitucicn.
L ics interesss =e iguiderdn 2 la tasz fijsda por sl Bandp Prpvipciade Su2nos
{ 1'; Aires, parz los desctisnics'sobra Casifficados v d.?.dllu't:i: T GOHINET '}::'; con &l cagi-
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tal de los primaros crédiios qus deba pareibir ef CONTRATISTA. Cuando la Cerlifi-
caciérigue reste de 18 obra no permita detraer las sumas liquidadas en exceso por
capital & intarases, ol COMITENTE intimard al CONTRATISTA para que proceda a
su esncelasian dentro de los diex (10) dias ¢ natificado. Transcurzido dicho piazo v
o concalada, se alectaren as CARANTIAS,

rORMA DE PAGO: Ld farma do paEgo. pacapeidn da cosio de 1a obra y el régimen
an las Especificaciones Legalgs Paricula-

wajo el cual se ficta ia misms, ¢ doferming
res.

11.4 FONDO DE REPARD

En cada Cegiificada de obia sé ‘Waducird el 5% 2n cone
nor 1z ei2cuciin 2n tiempe y iorma d2 los trabajos.
Dicho importe padra ser sustiiuiio por Uil GARANTIA constituida 2n cualquiera de las
formas establedidas en esi pliegn 0 bian podra ser confomiada por {ianza o-aval ban-

carig: ¢ por valores equivaientes a0 fidos provinciales o nacionales. Conf. Art.126

DEC, 2980/2000.
1 45 sumas dedutidas en conceplo

aplo de FONDO DE REPARO

¢a EONDO DE REPARO o la GARANTIA con

que se lo susituya queds:

de la obra. con I3 finalidad d2 constiwirse en garantia de la corrécia y oporiuna eje-
cucion de los trabajos, y pard Racer iranie a las reparacionss Gue fueras Necasarias
y que ¢l CONTRATISTA na ejacutare cuando le fugren ordenadas, como asi larmbign
para affoniar al pago te 1z muitas que s hubigren impuesio an & presanie pliego v
que no hublere satisfecho tuego de: la fehacients intimacion, « Glrds Carges que
carrzeporidan de dcuerda son o orevislo en el ore sente Pliago o en &l 42 Condiclo-

ney Particularss.

14.5 ADICIONALES, ECONOMIAS y DEMASIAS
3) Bl precic de 105 adicionaies v sconomias que se eriginen an afizraciones o modi-
ficaciones ds proyecio serd ugizblecide do acuerdo al andlisis de pracios a la facna
¢= Ia licitacion que peactiqus o COMITENTE, basandese en ias planilas preseniadis

por al CONTRATISTA y de eomdr acuzarde enire las panas. Die no jlegarse a Un
=querdo sobra los precics, ‘o3 nbeos Jaberan ser gecuiados obiigateriaments por
a) CONTRATISTA, a mnan 32 -eponocerd el cesto real de ios mismos, mas ios
corpantajes de jos gastos earerales v haneficins qua CorrssPpondsn.

=y £} GONTRATISTA N0 fow Tt 72LIEM sacedarta de pagd Lo b ohaes adinonaliz
gjecutades sin previa autoszasf aschita, unpartita por el COMITENTE.

<) Corjuntamenta con &l eswidio de cada madificacion de obra ceberan establecerse
las yarlaciones respectivas dal Plan de Trabsjo que fuersn necesarias y cventual-
menta def plazo de sfecLsitn copiraciual, tode o cual una vl aprobada, que-
dara incorpbrado arcmiticanenia 2l CONTRATO uriginal; rigizntio s festanias
sstipuiaciones establecicas, inousva les varindiones de 0o3108.

¢} Al CONTRATISTA fio geard retunas alitionsiss oo ytihzar matanaiss o proce-
drmisnios na Previstos =00 damudanizsien conlmciugl de acusrds a lo establag-

ds an 2l pragente Piegd

gL LB s
Ao gscric i Recapcidn Provisona =13 Jbra. Hacha iz medi-
-measies @ facbiva vrovisicnalmenis, Iazrantiose un acle 2n

el LT

\an s Cawigne & iuniip, 38t Sonieatiste v des Represgniaa-
A
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12,2 PLAZO DE GARANTIA —
Durante el piazo de GARANTIA DEL FONDO DE REPARO que s& establecerd en el

B pliego.de Condiciones Particulaces, contado a partirde.la fecha que consigne el Atia
T de Recepaién Provisoria, el CONTRATISTA seré responsable de la conservacion,
}1_ s quarda y- vigilancia de la obra y de las reparaciones requeridas por los. defeclos o
| ) desperisctos provenientss de la mala calidzd de los materidles o ejecucién deficiente
e .de los trabajos. La resporisabilidad del CONTRATISTA, incluye la conservacion y

guarda, hasta la recepcion definitiva de Iz obra, de aguelias partes para 1a gue se
an sfectuado, en su caso, recepciones parciales provisionales. Se exceptlan de
la presente obligacién los defectos reésultantes del uso indebido de las consiruccio-

& =
12.3- RECEPCION DEFINITIVA:

Transcurrido el periodo de Garantiz la Contratista solicitara por escrito la Recepcién
Definitiva. A tal efeclo sa 1abrard al Acta respectiva per los técnicos que designe =l
Municipio y =n presencia del Cantratista y su Representante Técnico.

i oa

' * 4 £2.4 RECEPCIONES PARCIALES

" ".La Recepclén Provisoria, serd una sola, @ la jerminagion total de los trabajos, aun
cuando para su ejecucidn hubieran regido plazos parciales, salvo que el Pliego de
Goridicionss Partictiares prevea recepciones parciales o que el COMITENTE las auta-
rice cuzndo Jo considers convanieniz,
En caso de Recepciones Parciales provisionales, cumplido & plazo de garantia se
practicarén, también fraccionadamente, las receptipnes parciales definitivas.

w7 zr | 12,5 DEVOLUCION del FONDO DE'REPARD

..~ Elimporte del fondo de reparo o les saldos que hubiere d&: estos impories, le sera
== devielto al CONTRATISTA 2 la firme de ia recepcion definitiva de las cbras por 2!
COMITENTE v una vez salisfechas las indemnizacidnes por darfios y perjuicios o
cualquier oira d2uda que colra por su cuenta.

: 12,6 RESPONSASILIDAD POSTERIOR A LA RECEPCION

i ¢ Queda expressmente esiablecido, que 1a Receptifn Provisional o Deifinitiva da. las
obras no exime 2l CONTRATISTA del pago de mullas que pudiaran corresponden,
porincumplimiento del plazo de ejecucién de-los frabajos, ni def resarcimiento de los
dafics v perjuicios que le sean imptiables, Con posierioridad 3 la recepcion
definitiva, ‘el CONTRATISTA se responsahiliza de las obras de cuerdo 2 |as pras-
cripciones dal Codigo Civil y comercial y demas leyes vigentes.-

13. RESCISION DE CONTRATC
13.1 RESCISION.
En caso de muerte d2l CONTRATISTA, al CONTRATC quedara rescindido, @ menos
que los herederos ofrezean llevar 2 cabo las obras baje las condigionas astipuladas en
aquel. _
‘A £l COMITENTE, filara los plazos da-presantacion del afrecimienito y pocra admitide o
GlA.; desechario sin cue, en este caso, tengan dichos sucesores derecho & indemaizacién

L
b whFooes  alguna.

A qﬁt_1 o . \ .. P
’H"‘_'AL En caso de acentacidn se exigird a los sucasorss q”ﬁ U soneria ante-2l
il } . COMTENTE =
§ =h gaso de quishra, liquicasion sin quisbra o coacyrsa. | orzs-.dsl COM-
{ TRATISTA, 52 oreducir de pieno darecha la rescision de! CHN
. 3
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En al Glimo SupuRsi. quadard supadiada i3 Hesision da continuar o no 3 lo que decida ef
COMITENLE

£1 Municipit tendré derecho @ susolver 2! Corirato en los siguientes Cas0S. _
2} Cuando ef Coniraiisia ssa culpable de frauda o gravs paligro @ conlravenge las
obligaciones ¥ candicionzs estiptiadas enla contraiacion.

k) Cuando el Contratizia 53 exceda sin causa justificada dei
gos, parala Iniciacian de kas Obras.
¢} Cuando-el Coniratisia no flsgara 4 jusiificar las demoras &n la ejesucion de ia obra
eon casp de que la parie gjecutada no soresponda 4l iernoo previsto en l0s planes de
tfabajos v 2 juicic de la repariicién no puadan terminarse <n ios plazos esiipulados.

d) Cuando el Gonlratisia infrinia fas leyes dsl trabajo.

) Por deiiciencias ssitaradas =n & nermal desarolio de
sida comprobarias fehaciéntermeanie.

i Be haber iransterido o cadide el cantsato en forma total o parcial.

g) Por fafencia, toncurse u oira causa gue delerming incapacidad dal Contraiista a

decisian del GOMITENTE:
sonto da las penalidades aplicadas a0 un M35 calandario, excada ol

n} Cuardo ef
quinge par clenio {15%; tel iotnl facturado RN g58 pariode, iodo ello sin perjuicio de la
solicacion de las multas enque hubiere incurrido el adjudicaiario.

i Cuando ia-suma de ia totalidad de las penalidades aplicadas supere gl =-% del
monic el contratd, :

i; Por disclucion o liguidasion de la Empresa Gontratista,

i) Por falte de cumplmiznta rsitaracamente a Ordenes de Servicio.

plazo fjade en los Plie-

lps Irabajos, debiendo haber

13.3 CONSECUENCIAS DE LA RESCISION POR L COMITERTE
Dispuesia (a rescisidn dsl CONTRATEO gor 2l COMITENTE, ella tendrd las conse-

cuencias a conlinuacion sefialan.

A) El' CONTRATISTA respondérd por los perjuicios gue sufra. el COMITENTE a
causa da! nuevo CONTRATC gue se celabre para la continuacion de fas obras o por
la ejesucién directs de 1as mismas, con los siguientes aloancas:

‘§°) En los supussios QUE EL COMTRATISTA SEA CULPABLE DE FRAUDE, GRA-
VE NEGLIGENCIA © CONTRAVENCION A LAS OBUIGACIONES CONTRACTUA-

LES o que SE EXCEDA DEL PLAZO PARA EL INICIO DE LA OBRA independienta-
mante dzl pago da los dadns ¥ parjuicios pedinenies, pardsra el fondo d2 CARANTIA.

7% En los detnds £2sis o2 cagiziin oy noem et QONTOATISRA, éste pardesd ei
fonda die GARANTIA 3 respafiderd por ks Cafoas § pAquition que excedieran deal
monie de dicho fanda.
3) El COMITENTE tendrd derecho al uso, i asi 1o astira convaniente, de la o las
patentes que pudieran amparar 8 miatenales, slomentos o sislemas ponstructivos gu2
nubisrs usado 0 nrevisioussr el CONTRATISTA pare 18 obre rascindida.

C) Ef COMITENTE lomars, s i cree convetlents, las sUupos ¥ materizles para fz

continuacién ga:'a obra,
D) Los crédiics qus esulon porlos maleriales que 2! COMITENTE reciba. an gl
naso del indiso antarior, por la flquidacian ds saries da obras tarminadas y obras in-
soclusas quecsras raienidas, 8 la resuliz de la fquidacidn final de los trabajos.

£} En ningun cast & COMPRATISTA tendrd dereche al peneficio gue 52 ODIUVIESS e
WA

respacio 2 los pracios del CONTRATC rescindicio:

'a continuacian fe.iss joras

43.4. RESOLUCK

T2 COMTRATIRL
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R 01

i .

I_ -r p 'rl;"

Cir, Geal. de Obras de Inganiel

¢ Infragstruciun

Soceataels da Dezamolio Urhana

} B
7'-"5?‘1.31

skt 7

4 ah gl .
;'t_" BT



®P40601645 20
: i

v b w ok HE - o '
a4 330 %; i ':1._ EX~Y 2 a T
- N b . ﬂ_..._ “h-cu-'i‘l S

SRR R R AR R SR TR RS
1 — F L
[r A T T E oty
2l MUNICIPID ( 3
C\ 21 )
ﬂ"‘ oy \\_._.-"’/
iy a) Cuando el COMITENTE suspenda por inds de tres.(3) meses [a ejgcucion ds I=s

obras, salvo raZopes de fuerza mayor, por-hachos imprevistos o que previsios no pu-
dieran evitarse. b) En caso fortuito o de-fuerza mayor, que imposioilite el cumpli-
: mierto de las obligaciones emergentes del CONTRATO. ¢) Cuandc &l CONTRATIS-
z TA se-vea obligado pof causas imputables al COMITENTE a suspender las obras por
o mas da tres (3) meses o @ radugir el ritmo previsto eh mds des un 50 % duraniz cua-
: tro (4) meses, como consesuencia de la falta de cumplimfento en termino por parte
f; del COMITENTE de [d entrega. de los eiementos o-materiales’ que se.hubiere compro-
- metido
42,5, CONSECUENCIAS DE LA RESOLUCION POR EL CONTRATISTA
Producida la resolucién del CONTRATO, en virtud de las causales previstas en el ar-
ticulo anterior; &lla tendré Jas siguientes.consecuencias:
3 a) Liguidacién 2 favor del CONTRATISTA, previa valuacién praclicada de comidn
A .. acuerdo con &I, sobre la base de los precios, costos y valoras de plaza de ios impor-
','_'-:'3}.‘5&5'1:5 los equipos, herramjentas, instalaciones, dtiles y demds enseres necesa-
- 7'figs para las cbras, que el COMITENTE adgquiers y el CONTRATISTA no desee rete-
" 'peEr
E}.L_jiquldacién- a fayor del CONTRATISTA, del importe de los materiales y pariss com-
ponerites acopiadas y las contratadas, eh elaboracidn o en stock que sean racibi-
dos y nacesarios para la ejecucion de la obra, 2 los precios de gontrato.
5) Transierencia 2l COWMITENTE, sin pérdidz para el CONTRATISTA, de los corirs-
t0s. celsbrades por-él, pera la sjecucion des las obras.

._...“1,\..-. ‘

e -::?‘# ,1

&y

g R LT e
L

;5; ; d} Si hubjere irabajos sjacutados, sl CONTRATISTA deberd reqyerir de inmigdiaic iz
‘-,'.Q_;?‘..- « - Recepeién Provisicnal de los mismos, deblando: reglizarse su- Recapcién Definitiva
=S L% una vez vencido el plazo de GARANTIA.

e} Liquidacian & favor del CONTRATISTA de los Gastos Generales comprobados,
i) No s liquidara a favor del CONTRATISTA suma alguniz por oiros concaptos que los
gnumeradoes-en-aste articulo.

136 INVENTARIO
Hecha lz comunicacién de rescision o resolucién del contrato, el COMITENTE lomara

£ £ posesion de las obras en 2| astado en que se encueniren y levantard un inveniario de
las. obras sjecutadas v de los materigles, herramientas, ‘equipas ¥ cualquier ofro ele-
menio que se encueniré en la obra, a cuya:in citard:en forma fefiadiente al CONTRA-
TISTA con anielacion de ires (3) dias habiles para que concurra.. Si el CONTRATISTA
no concurrierz a la citacién, que s& le-efectuars, se |2 tendra por aceptante del in-
ventario que &l COMITENTE practicara, sin'derecho 2 reclamacién alguna, Jabran-
dose &l gciz ante Escribanc pdblico.

12.7 RENUNCIA AL DERECHO DE RETENCION
El CONTRATISTA renuncia al ejercicio del dereche de retencién, tanto como sobre los

materiales y construccionss.

%amw-*i:s.g LIQUIDACION DELOS TRABAJOS

* F‘fﬁ "El COMITENTE practicara asimismo [2 liquidacion de los irabejos ejecuiados y termi-

M hados por &l CONTRATISTA con arreglo &l CONTRATO y «deiermingié las caniida-
: Rentes o impie-

nsgres, panes

e

des. v classs de trabajos inconcluscs, materiales, parfes com
menios inventariados e indispensables para Iz gbra. log matss

. {F\ compcnentss o implemantados ne aceplados por.el an. retirados. de
[ i ia chra oor 2l CONTRATISTA a su cosiz, dentro da 1e 2 (10} dias =
\ \ '\ :
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cantar desde la nobification {ahaciante que reciba del COMITENTE. Los irabajos
no aceptados serdn demalidas por &l CONTRATISTA, también dentro de los dieZ
{10) dias de notificados &n tarma fzhacienta, Si vancido el ténmino el CONTRA-
MSTA no retirara aguellos materiales, ensares, paries compenantas o implementos, o
no demaliera los trabajos aludidos, of COMITENTE, podrd proceder, sin nacesidad de
interpelacion aiguns, 2l relio ¢ demolician. imputandose los gasios que silo demande
a2l CONTRATISTA
Fl imperia de la liguidacion de los trabajos gecutados, que fueran aceptados tanio los
sarminados como los inconclusos, panas componantes, materiales y ensares
gceptados @ precios de.avalio, constituiré un crédito 3 favor del CONTRATISTA,
previa deduccion de fos pagos siecluades a cuenta. _

Esto orédilo cuando la Res~sion hubiers sido causada por el CONTRATISTA, quecara
pendiente de pago hasta fa termingcion y fiquidacion final de los trabajos, para respan-
der por excedente de coslo de eslos, y delos parjuicios que se ofiginen pof las resci-
siones.del CONTRATO o la mala gjecucitn de los trabajos hechos por &l CONTRA-

TISTA y las penalidades que pudieran estar impagas, Si &0 <} casc antador laa su-

mae retenidas no bastaran para cubijr los mayorss desembolsos Y perjuicios gue la’
Rescision afecte al COMIT ENTE, of CON FRATISTA debard abonar el saldo que por:
aste concepto resulta. En ningun caso, incluyendo 1 rescisian fundsda en rozones ¢2
mérito. bporiunided ylo conveniantia, s¢ raconocerd suma alguna en concapio Ge IU-

oro cesante,

43.9 AVALUO
E1 avaiin requerido se realizaré poi medio de peritos nombrados uno por

cada parte. £l perito propuasio pof al COMITENTE pertenecera @i plante| del
personal de 1z Municipalidad salvo que e COMITENTE dacida dada la especialidad
designar otro pafitc & escs BfECOS, ¥ debara poseer incumbencia profesional &n |2
matsria. En el caso de disconformidad entre silcs, lendra validez el avaito efsctuva-
de por &l perito propuesto oo7 & COMITENTE.

'_I:'.,“i'l.'!' RESCISION POR CASO EORTUITD O FUERZA MAYOR

Sard asinismo. causa de rescision ot caso fertuito o fyerza mayor que imeosibilite el
cumplimiento del contraia. En este cusp sa pagard al contratisia l1a obra gque
tubiara zjecutado conforing 2 Jas estioulacionas te] conirate ¥ los matariales aco-
piados qt:E'ﬂIE:‘ﬂn ge fagibe, & s et le rarra i,

14 DISPOSICIONES VARIAS

14,1 EXTRACCIONES Y DEMOLICIONES
Siparg llevar a cabo la obid gontratada, fuera necasario efectuar exirancion=s o, da-

rglicionas, segin lo indiquen 10§ pianos ¥ doeumentacion resoactiva, los gastos

qug demanden 'as trabajos, estardn a caryo o COMTRATISTA.

al matadal provanisate de las demoliciones al desting que 52 da-

sarmine an & Fiago fe Condicicnes Fardoniaras,

14,7 UMIGH DE LAS OBRAS SHISTENTES

Cusndo jas obras g efachar ﬂz licitacifin, ampliacisn o modifica
T

unides o pudisrsn aisciEl 57
CONTRATISTA ¥ xelbpnsdsracen comprandidas sin excapeion &n ia plopuesia qua
30 goegia. @ govl s todas) los materiales ¥ ia gjscucion de todos Ins trabsjos

\
SECasENUE LaIR uh\i! 23 :iti%’ﬁl'!!i_. taciay, modifeardas ws 2m giiadas.
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Todo material provisio ¢ trabajo ejecutado en virtud de este articule, seran de I cali-
dad, tipo v demds requisitas aguivalentes y-anélogoes 2 log avistantes. segln corres-
ponda, a juicio del COMITENTE.

14.3- PAGO DE DERECHOS Y TRAMITES:

! £) Contrafisia deberé realizar todos los trémites, como asi fambién comera por su

: éuents el pago ds derechos 'y toda otra obligatibnnecesaria para parmisos; inspeccio-
nes, aprobaclones, que sea Ineludible realizar #nts entidadés Oficiales Provincigles,
Nacionales, Municipales, Empresas proveedoras de energia slécirica, gas, leléfonos y
foda ofra que corrasponda

No se le rzconocerd 2l CONTRATISTA ampliacién de plazos' par alrasds en a |
obtencidn.de los permisos de Inspeccién, aprobaciones y/o cualguier aira circunstancia

que.pudiara argumentar.

)
: .

\fa_ ]

{ 14.5.SISTEMAS PATENTADOS
i»43 0§ derechos para el empled en las. coras de arijculos o dispositivos patentades; se
am -consideran incluides en Jos precios del CONTRATO. E! CONTRATISTA, serd
= w " (nico responsable porlos reclamos gue provengan por-el uso-indebido de paten-
-"*4”3? tes. En caso de feclemaciones o demandas por este concepio que prasperen,
¢ e CONTRATISTA se obligz 2 restituir al COMITENTE tode imperie al que haya
¥  sido candenado y efeclivamente pagado, como asimisino, todos los gastos iy costas
3§ ‘gue de ello resufie, sin perjuicio de inicler las acciones legelas corespondisniss por
A los perjuicios:sufridos, En cago de Rescisién del CON TRATO, el COMITENTE iencrd

*%_ dérechp a continuar los trabajos utilizando |as mismas paientes que hubiess
TP previsto utilizar el CONTRATISTA. Par lo tanio el CONTRATISTA deberd previamen-
g, "+ WA Iz utifizacion en la obra de materizles o méiodos protegidos por patentes, hacer
conocer al COMITENTE las condicionas en que ha sido convenido sl uso, ¥ presen-

iar la conformidad escriiz de sus fitblares para acordar las mismas condicionas de

uiiizacién al GOMITENTE, en caso da rescision de CONTRATQ.

14.6 PLAZOS _
. Ef é6mputs d= todos los plazos consignados en =l prasente Pliego-de Condiciones.
L ‘Gerierales, sera en dies habiles a éxcepcion de las dispesiciones que &n forma - ex-

presa senalen que s irata de dlas conridos entre &llcs los inhabiles.

14.7 RECLAMOS

Los reclamos del GONTRATISTA, para cuya preseniacion no se ssiablezcan plazos
on oiras paries de-esta Pliego de Condicionss Pariiculares, deberan ser interpuestos
dentro de los iras (3) dias habiles de producido el hecho gue las motive, quedande
cbligado a fundarlos debidamente, con determinacién de valores, especias, elc.,'en
un plazo de cinco (5) dizs hébiies contados @ pariir del vancimiento. del primer tér-
mino. Si no lo hiciere perdera su derscho.

33;;\‘14.3 SOLUCIONES DE DIVERGENCIAS o : : ‘
e C’ﬁ w8 de la inlerpretacion del CONTRATO bajo su faz técnica Surgieran divergencias,
AL ek U setas serdn resusitas por el COMITENTE, cuyas decisjones serén definifivas respec-
i0 de [z calidad de los materiales y partes comporentes; Je salidez y correcia ejecu-

T
cidn de [as astructuras v da la inferprelecion de fas normas @@ |
P e W Cusndo-ias divergencies sean d2 interpretacion fegal &i|C
f L plantsarias previaments gor ssciite ants el COMTENTE, }e
i H nender los irabsjos, ri aun parciaimante, con. &f pretsxio d¢ 'f
/ | V
k_/-'"\;_.\‘ '." /
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aendientes, bajo pena &2 aghcacion da las, muliss fijadas, y sin que dicha =ancion
errumpa 2l plazo de wminacidn de (as 0Dras.

{4.0 DERECHOS DE PRESENTACION

La presentacion da.la PROPUESTA. no crea derecno 2lguna a favor del PROPO-
NENTE para su gceptacihn por parte de la Municipaiida, |a cual se resenVa ademas
ol deracho de requerir 2103 PROPONENTES ¥ ADJUDICATARIOS, los andlists do
pracios, da flems e iriforacion que considere convenisnie.

14.10 COMPETENCIA JUDICIAL
Para todas aquellas cugslionas judiciales, fas parles s8 soraien, con ranuncia ex-
presa de cualquier ofro fiero, 2 ta jurisdiccion de los Tribunales Contenctiose Admi-
ristrativos de la Provinca S2 Suends Aires, con asiento an fa ciudad de Lomas de
Zamora o los que en el iutuo fos reemplacen, cor renuncla expresa & cualquier ole
fuero o jurisdiccion distiin que por cualquier causa pudiera corrasponderle, consti-
tuyenda domicillos especiaies &1 ios indicados ut- '

CONTRATO en caso de suzcribirse y en los qua sardn validas tudas ias notificacio-
nas fehacientes qua-se wrsaa entre elias sean las mismas judiciales o extrajudicia-
1es. salvo las notificaciones judicidles que S& reglicen a la Municipalidad de Lands,

lus cuales deberan sar sinciuaras en Hipdlito Yrigoyen 3853 de Ia ciudad de Lanys,

Provincia de Buenos AiTZE.

14.12 VERIFICACIONES COMNTABLES

£l COMITENTE disponcia y el CONTRATISTA acepiara la compulsa de libros, verifi-
cacionas contebiss, eic..con relacion a las ohras conlratadas, debizndo el CONTRA-
TIGTA faciitar las tareas, poniendc 3 gisposician dal COMITENTE &n cualquizr mo-

mento los elemenios que &ste estime nacesanics.

15. SANCIOMES ¥ MULTAS
Lz demora @n |2 iniciacdn, dasarioho o torminacidn de los trabajos con réspecio 2
lns plazos astipulados, | tedo incumpfmientin contractual, dard lugar a fa apiicaciin
Ge las santiones que més abaja se detallan,
puedan justificarse por & 50io hecha de no haber recibide el CONTRATISTA advar-
tencias 0 COMUNIGRCIONIS dsl COMITENTE, scerga de la lentitud o demara 20 12 Ini-
masitd o maTcha da los Umies. ol CoMTRATOTA quedars eamztinidag an mars por
ei gola véncimiento d2 #3405, 3 actierdo 1 it asiablecs por ¢ Codige Twil ¥ Cg-
mercial y por ese solo becho, Se devengaran sutomaticamania fas multas, que gue-
dardn ohligados 2 pagar. Sin necesidad da imerpatacién previa alguna.

Una vez puesio en ohra sl aquipc minirmy previsio por ef Plego de Bases vy Condicio-
nes y aprobago 0o 3 nspaccion, @sie no podia ser ralirade sin autérizacion da 12
misma, so pena de lgs FILIlEs que por plizgo de bases ¥ eondicinnes particularas s2
fuan. Eq caso de relit da! esuino sin 2utorizacidn davida, 14 Diraccion aolicarg muiias
wives montos variaran i 6,1 v § gor mil dai impons iotal da |z obra, sagurila e
carancia dels infracian

ios plisgos ssiablecain is muifas an pofc2
moio sera actualizadt 3 13 [oaha en qus s= produzes f iecho puniole,

| 5 aciualizacién se caislais aglicandc ai monio dzl contrato. =l rasuliade de dividir
' suma de todas los cetiicados da variacionas da piscios abrz emitidos hasia
i3 fechis vl heche puniiie. porel monta G2 2stos Wimos.
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Las multas aplicables serén aclualizadas mensualmente y en la forma detemminada
por este spartado; con los sucesives® ceriificados de obra y mayores costos gue se
Vayan emitlendo
Cuando el toial de lzs mulias aplicadas alcance al quince par ciento (15%) del monto
= del contrats, la Administracién Publica podra réscindirlo por culpa del contratista
; Asimismo, s& podrén determinar multas en. el Pliego-de Bases y Condicicnes Particu-
lares.

Pt

LLE] !
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15.1 HECHOS QUE PUEDEN ORIGINAR SANCIONES:
Pueds dar lugar a sanciones todo. incumplimienio de clausulas coniraciuales, de Or-

denies de Servicio o de ambas.

SANCIONES DISCIPLINARIAS:El Contrafista y el Prefesional responsable, segin la

gravedad de [a falta, serén pasibles ds las siguienies sanciones:

a) famado de atencién; b) apercibimienio; ¢) suspension del Regisiro de Licitadores

de una (1) a cince (5) afios.

La suspensién no imgide la continuacién de la Obra conirdtada pero nc parmite al
~ Contratista ni al Profesionzl responsable, intervenir en nuavas, dilaciones delia Muni-
+ cipelidad durante la suspension, ni‘iniciar trémites por cuastiones ajanas a la obra en

- ejecucion. Si'una sancidn disciplinaria grave hubiera sida motivada directamenia por
el Profesional responsable,.al Municipio podré requerir su sustitucion,

b

v '-I.::i

L]
L
b

i
'
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 APLICACION DE LAS SANCIONES: Las llamadas dz"atencidn, podran sef aplicadas
-diractamente oor la Inspeccién de la Cbra; los apsrcibimientos por Resglucion de ia

e

= i

W

L 44" Reparticién, [a que dara cuenta al Registro de Licitaderes.

15.2. MULTAS _ . _
Sj el Coniralisiz se excsds eh jos plazosiiiados para el cumplimientio de las distintas.
stapas de la tramitacion y sjecucidn de la obra, serd pasible ds las sancicnes y pena-
lidades que: 2 continuacion sa deiallan. '

Mora en la formalizacién del contrato: Por:cada dia de more, en la formalizacion dei
Conirato (Art. 4.3.) sara pasible de Una multa del unc por mil (1 0/00) del monto dal
contrato por cada dia de demora, hesta el quinio (5") dia corrido.

do dicho plazo, la Municipalidad podrd declarar anulada la Adjudicacion sin perjuicic
de las instencias judiciales que pudieran correspondzsr Mora er el cumplimiento per
no presentar el Plan da Trabajo ylo nio concurrir a fa firma del Acta dé Iniciacién en
los plazos estipulados an Especificaciones Legales Parlictlares sera pasible de una
muita del uno por mil {1 0/00) del monto del Contrato por cada diz.corrido de demdra,
sin perjuicic de poder, Iz Municipalidad, rescindir &l Conirsto per causa imputabls af
Coniratista.

Suspension de ios trghaios: Si el Contratista, duranie ia sjecucion de los frabsos,
suspande ios mismos sin causa gue lo justifique, serd psnado con una multa def cin-
G sco por mil (5 0/00) del monio del Contrata, por cada dla corrido de delencion. Si
- transcurridos freinta (30) diag corridos; no fueran reiniciados los irzbajos, la Municipa-
lided pedr# rescindir &l Contratorsin més irémiie ¥ la empresa Adjudicataria no fendra
derechio a reclame zlguno.

res e Sandcin

f |
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fil {1 00} 2l monte a2 Caidcato pof cada 2l dg demera an Su cumnpiimianta, sin -4
pariuicia-de ofras sancicres ave pudiers corrasponder 20 razon ¢ ella.
Temninaclon e los lrsbaics i ei contraiista no eniregase ia Obra wiaiments tarml-
nago tn &) praze indicado, & hara pasible de una mulla goi dis die demora sn hacar-
ln, por gpficacion d2 ja siguients farmula:
1,25.007(a-bt s
2) Manta d2 cetificaeity: de obra. v
5y Merto de variadionss s precios certifizados. 3
¢} Moata de contrale
Ademas el incumprmienss dal plaza eslablacido, por £AUSas atribuinles at Caonirafisia
carigelard las vanacionss 32 recios aus le Zomasoondisien al momento que finalice
i plazo gontraciual o, &0 sucaso, 2l plaze de diima pitrrona acordada,
serd deducide del depdsio da garania de contra-

E] monto de las mulias snslizcidas
s certiicados peadientes g2 pago: =1 Contratista deberz integrar la diferencia

in y te o 1

qun resulto de esa deduesisn, deniro def plazo de cuinc2 {15) dias corrides Se e e -

Honde coms mon:s total el Conirate, &l manta original con mas los mayoras costos '

‘srodusitos a la facha 22 spheaién y de: monte de Trabajos adlicionalas ya aprebades..

£ tados los coses sn ous 2 2slaliezcan penalidadas sor incumplimiento, ewcitddas., - -

lgs corraspandienies & ios anicdios precadentes, el valor defa multa por dia dz airdso

eia sstyblace an el uno por i {3 Dﬂéﬂ} ol oo cel Contrato actualizade 2 la facha
B

de su aslicaciGn. Ao
|1 1 1l

\ ) | | 4
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL UREBANA

OBRA: “PUESTA EN VALOR CORREDORES DE TRANSPORTE PUBLICO"

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES LEGALES PARTICULARES

ARTICULO 1°: OBJETO DE LICITACION: El Municipio de Lanus llama a Licitacion
Publica para la obra de “PUESTA EN VALOR CORREDORES DE TRANSPORTE
PUBLICO”

ARTICULO 2° SU UBICACION: Las Obras que se licitan comprenden los trabajos
indicados en las Especificaciones Técnicas Particulares, a ejecutarse en distintas
arterias del Partido de Lanus .-

ARTICULO 3°.- PRESUPUESTO OFICIAL: La Obra segin Presupuesto Oficial
asciende a PESOS CIENTO OCHO MILLONES QUINIENTOS TREINTA Y CUATRO
MIL ($108.534.000.-). Con un Anticipo del 20% del monto adjudicado.- Esta
licitacion es bajo la modalidad PRECIO TOPE, quedaran desestimadas, en el Acto
de Apertura del Sobre 2 (Etapa Econdmica), aquellas ofertas superiores al
Presupuesto Oficial.-

ARTICULQO 4°.- SISTEMA DE COTIZACION: La obra se cotizara por UNIDAD DE
MEDIDA.

ARTICULO 5°.- FORMA DE COTIZAR: Los Oferentes cotizaran de acuerdo a la Planilla
de Cotizacion que forma parte del presente Pliego de Bases y Condiciones. Las mismas
deberan acompanarse de los Analisis de Precios de todos los items que integran la
planilla de cémputo y cotizacion, los mismos deberan encontrarse desagregados en
todos sus componentes, incluyendo cargas sociales y tributaria, presentando ademas
Planillas de Materiales, Equipos, Mano de obra y Cuadirilla Tipo.

Debera tenerse especial cuidado al presentar las Planillas de Cotizacién, que no debe i
modificarse: el listado de tareas, las unidades de medidas y las cantidades, caso {1
contrario se desestimara la oferta. Por lo tanto, los computos ‘expresados en el i/’\_
Presupuesto Oficial formaran parte de la documentacion contractual y se utilizaran como

base para las certificaciones mensuales por avance de obra. ' ]

Nl
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ARTICULO 6°.- CONFECCION, CONTENIDO Y FORMA DE PRESENTACION DE LA '.:_"!_._'.H.
PROPUESTA: Presentar, acompafiando la documentacion requerida en el Sobre N°1 «deiss

segun Articulo 3.5 de las Bases y Condiciones Generales, a los fines de cumplimentar | L%
los puntos estipulados en el Anexo de Evaluacion y Calificacion: ~

- Copia Certificada, de los (3) ultimos Balances legalizados por el Consejo
Profesional de Ciencias Econdmicas.-

- Antecedentes fehacientes de obras similares ejecutadas solamente, para los
puntos B.1.2 y B.1.2 (No debe incluirse documentacién de obras
constratadas por el Municipio de Lanus)

- Organizacion funcional de la Empresa y Antecedentes del Representante
Técnico, Puntos B.2.1y B.2.2

- Listado de Equipos, Punto C.1, detallando pormenorizadamente caracteristicas
principales, modelo, estado, etc.

- Plan de Trabajo y Curva de Inversion, en PORCENTAJES, Punto C.2.1y C.2.2

= Procedimiento, Métodos y Medios, Punto D.1

- MNormas de Seguridad, Punto D.2

- DDJJ, de juicios pendientes con la Administraciéon Publica, la inclusion de datos
falsos sera causal de inhabilitacion de la oferta.-

- Contrato profesional del Representante Técnico por la tarea estudio de
propuesta, por el valor del Presupuesto Oficial, visado por el Colegio de
Ingenieros de la Provincia de Buenos Aires, con el comprobante del
correspondiente pago de los aportes. La no presentacion del mismo sera
causal de rechazo de la oferta.

A LA FECHA DE APERTURA LA EMPRESA PROPONENTE DEBERA ESTAR
HABILITADA COMO PROVEEDORES DEL ESTADO NACIONAL POR _EL
CERTIFICADO FISCAL PARA CONSTRATAR EMITIDO POR LA ADMINISTRACION
EEDERAL DE INGRESOS PUBLICOS (AFIP-RG N°4164/2017) Caso contrario su
ofe uedara automaticamente desestimada.-

Presentar, acompanando la documentacion requerida en el Sobre N°2 segun Articulo
3.5 de Bases y Condiciones Generales:

- Analisis de Precios de cada Item que integra la planilla de cotizacién, donde se
detallen todos los elementos a utilizar, planilla de materiales, mano de obra vy

equipo.-

obra no corresponde Inc. F-"Visita a Obra” perteneciente al Pliego de
diciones Generales para Licitaciones Publicas de Obras Publicas —

Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1B24AAH . Lan(s Oeste cadadia

0800-333-5268 (lanus). www.lanus.gob.ar un
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ARTICULO 7°.- INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE LICITADORES y CAPACIDAD
TECNICA FINANCIERA: Para esta Obra se exigira que los Oferentes estén inscriptos
en el Registro Permanente de Licitadores y/o Proveedores del Municipio de Lanus o
estuviese gestionando su Inscripcion, la que debera estar resuelta antes de la
Adjudicacion.

El Certificado de Capacidad Técnica Financiera que se requiere para concurrir al Acto
Licitatorio, extendido por el Registro de Licitadores del Ministerio de Infraestructura de
la Provincia de Buenos Aires y/o Registro Nacional de Constructores de Obras Publicas
y deberan acreditar el siguiente monto:

CAPACIDAD TECNICO FINANCIERA ANUAL: Libre de contratacion Igual o Superior
a $ 171.845.500,00.-

La Capacidad debera estar cumplimentada en el rubro INGENIERIA - Especialidad
INGENIERIA VIAL.-

ARTICULO 8°.- ADJUDICACION DE OFERTAS: Al momento de la preadjudicacion, se
prestara especial atencion a la calidad de los equipos a utilizar, aceptandose Unicamente
equipos de tecnologia actualizada.-

ARTICULO 9°- FIRMA DEL CONTRATO: Se realizara de acuerdo al Articulo 5° de las
Bases y Condiciones Legales Generales, dentro de los cinco dias habiles posteriores a
la notificacién de la respectiva Orden de Compra a requerimiento de la Secretaria de
Desarrollo Urbano.-

ARTICULO 10°.- ANTICIPO FINANCIEROQ: Se dara un Anticipo Financiero del 20%, el
que sera deducido de cada certificado en forma proporcional al mismo.- Sin perjuicio de
la Garantia establecida para la suscripcion del Contrato, el Contratista debera constituir
una Garantia por el total de dicho monto. La misma debera cumplir con lo especificado
en las condiciones previstas en el Articulo 1.5 del Pliego de Bases y Condiciones
Legales Generales.

ARTICULO 11.- PLAZOS: Se establecen los siguientes:

a) Plan de trabajos y Seguros: Debera presentarse dentro de los diez (10) dias corridos

de perfeccionado el Contrato el Plan de Trabajo definitivo, Seguro de Responsabilidad

Civil, Seguro de Accidente de Trabajo para el Representante Técnico, Némina con el
personal a afectarse a Obra con el Certificado de Cobertura de los mismos en la ART y

SVO. El Municipio dispondra de dos (2) dias para aprobar el Plan de Trabajos y los
Seguros. En caso de rechazo, el Contratista debera presentar las correcciones a las 24 /
horas subsiguiente de la notificacion.- B y

b) Plazo de ejecucién: Los trabajos seran ejecutados en un plazo de CIENTO
CINCUENTA (150) dias corridos, contados a partir de la firma del ACTA DE INICIO. '.
|
. P 4
CO M. OPICHANY)
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c) Acta de Inicio: La misma sera firmada una vez aprobada la documentacién reguerida +
en el inciso a). Firmada el Acta el Contratista debera colocar dentro de los tres (3) dias :
subsiguientes el obrador, cartel y cerco de obra si correspondiere.-

d) El plazo de conservacién: Sera de TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) dias
contados a partir de la fecha de la Recepcion Provisoria total de la obra. Durante ese
lapso la Contratista estara obligada a efectuar repasos y/o reparaciones si se
comprobaran deficiencias en el comportamiento de las obras. El costo de esos trabajos
sera afrontado exclusivamente por el Contratista. Si ésta no los realizara, previa
intimacién y vencido el plazo otorgado para su ejecucion, el Municipio podra efectuarlos
por cuenta de aquella. El importe resultante serd descontado de cualesquier suma gue
tenga al cobro La Contratista o, en su defecto, el Municipio podra hacer uso de la
Garantia de Fondo de Reparo.-

ARTICULO 12.- REPRESENTANTE DE LA CONTRATISTA: La Contratista debera
tener en obra, en forma permanente, un profesional autorizado y aceptado por la
Direccién de Obra, matriculado en el Colegio de Ingenieros de la Provincia de Buenos
Aires, que lo represente cuando deba ausentarse y con quien la Inspeccion, pueda
entenderse de inmediato con respecto a los trabajos que se realizan. El Representante
tendra las debidas facultades para notificarse de las Ordenes de Servicio, darles
cumplimiento o formular las observaciones y pedidos que las mismas dieran lugar. En
este sentido queda establecido desde ya que, La Contratista acepta la responsabilidad
derivada de los actos y decisiones que tome su representante en la obra, sin limitacion
alguna.-

ARTICULO 13.- REPRESENTANTE TECNICO Y DE HIGIENE Y SEGURIDAD: El
Contratista debera contar durante la ejecucion de los trabajos, con un Representante
Tecnico matriculado en el Colegio de Ingenieros de la Provincia de Buenos Aires, e
inscripto en la Caja de Previsién Social, de acuerdo con la Ley 12.490, asi como un
Representante en Seguridad e Higiene matriculado en el colegio correspondiente
quienes deben estar presentes en la obra permanentemente.-

ARTICULO 14.- FORMA DE PAGO: La ejecucidon de los trabajos se pagara por
Certificados de Obra mensuales, debidamente confeccionados por el Contratista y
aprobados por la Inspeccion de Obra.

Cada Certificado debera estar acompanado por los croquis de los lugares intervenidos
y una muestra fotografica del avance de obra.

La presente obra es financiada mediante el Programa Argentina Hace impulsado por el
{ullnlstenn de Obras Publicas de la Nacion y el plazo de pago de los certificados luego
ﬁddé su aprobacion por parte de la Direccion General de Obras de Ingenieria e
.-{ ?-Thfraesﬂ'uctura estara supeditado al giro de los fondos por parte de la fuente de
%% financiamiento.-

Ty

Cada Certificado de Obra se presentara con su correspondiente factura emitida de
acuerdo a normas vigentes de la Administracion Federal de Ingresos Publicos (AFIP).
Asimismo debera acompanar Nota con caracter de Declaracion Jurada con la némina

= o
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;Fi del personal afectado a Obra, Formulario 931 con némina, comprobante de presentacion
: y pago, Certificado de Cobertura con némina del Seguro de Vida Obligatorio y A.R.T.
# correspondiente al periodo certificado.-

ARTICULO 15.- MEDICION Y CERTIFICACION: Dentro de los primeros cinco (5) dias
habiles del mes calendario posterior al periodo a certificar, se procedera a la medicién
4 de la obra ejecutada, la que se realizara con la intervencion de la Inspeccion de
' Direccion de Obra vy el Representante Técnico del Contratista, labrandose el acta
respectiva.

Si al sexto dia habil no se presentara el Representante Técnico de la Empresa para la
medicion, ésta se realizara de Oficio por el Inspector Municipal.

Se entiende por obra ejecutada aguellas cuyos elementos se hallan colocados en la
misma, en el lugar y en la forma que ocuparan definitivamente de acuerdo con la
Documentacién Legal y Técnica del Contrato. La medicién y Certificacién se ajustara al
precio unitario gue se especifica en este Pliego, incluyendo ademas, materiales y mano
de obra especificados y, todas las tareas anexas que permitan habilitar la obra de
acuerdo a su funcién.

ARTICULO 16.- CARTELES DE OBRA: El Contratista debera emplazar en el lugar que
la Inspeccion de Obra determine DOS CARTELES, cuyo disefio se comunicara segun
los patrones que establezca el Ministerio de Obras Publicas, Presidencia de la Nacidn,
fuente de finanaciamiento de la presente obra.

Los carteles deberan ser provistos e instalados por la adjudicataria.-

En caso que los carteles fueran robados o se deterioran con anterioridad a la finalizacion
de la obra deberan ser reparados, reemplazados y/o instalados mediante el mismo
procedimiento y en idénticas condiciones y en forma inmediata.-

El Contratista asume toda responsabilidad civil derivado de la existencia y colocacion
de los carteles. Debera garantizar que los mismos no representen peligro ni perjuicio
para comunidad, asumiendo y cumpliendo todas las normativas de seguridad gque
protegen al transelnte y transito de accidentes o cualquier otro tipo de inconvenientes,
y contratando los seguros existentes para tal efecto. En el supuesto caso de que se
registraran inconvenientes con los mencionados, la adjudicataria asumira los costos
econdmicos y responsabilidad judicial que derivan del hecho.-

ARTICULO 17.- IMPREVISTOS: Todos los trabajos que no estando indicados en los
documentos contractuales, fueran no obstante indispensables para que las obras
respondan a su fin no seran considerados imprevistos, debiendo el contratista fed
efectuarlos sin cargo alguno para el Municipio.- L\jl

ARTICULO 18.- COMPENSACIONES: Cuando se debieran realizar trabajos \
contemplados en la Planilla de Cotizacién en cantidades que superen'a la obrante en

dicha planilla, se podran compensar con los remanentes de ofros items cotizados, sin /\_)
superar el monto del Contrato.

EERERICO W OPICHANY.
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ARTICULO 19.- AMPLIACIONES DE PLAZO: Las ampliaciones de Plazo deberan ser
solicitadas por la Contratista por Nota acompafiada de la documentacion que avale la _
solicitud. }

ARTICULO 20.- CONTRATACION DE SEGUROS: Segun Articulo 9.11 del Pliego de
Bases y Condiciones Generales para Licitaciones Publicas de Obra Publica, los mismos
deberan alcanzar el plazo de cobertura hasta la Recepcion Provisoria.

ARTICULO 21.- CAUSAS INADVERTIDAS DE RECHAZO DE LAS PROPUESTAS:
Las causas de rechazo que pasaran inadvertidas en el Acto de Apertura de las
Propuestas podran surtir efecto posteriormente, si se comprobare su existencia durante
el estudio de las mismas.-

ARTICULO 22.- REMOCION DE INSTALACIONES DE SERVICIOS PUBLICOS: La
remocion, recoleccién y toda otra tarea que esté referida a las instalaciones de servicios
publicos (agua, luz, cloacas, gas, teléfono u otros) cuando no sean objeto mismo del
trabajo licitado, debera ser autorizada por el Municipio, debiendo realizarse por cuenta
y cargo de la Contratista. Se admitira la ampliacion de los plazos de ejecucion, por la
causa precedente en los siguientes casos:

19) Cuando el plazo que demanda la remocion no se haya contemplado para la fijacion
del plazo de ejecucion de la Obra.

2% Cuando la autorizacion del Organismo titular de la prestacion del Servicio a que
pertenece la instalacion, demore o interrumpa el Plan de Trabajos.

ARTICULO 23.- DESVIO DE TRANSITO: El Contratista sera el encargado de
solucionar, previa consulta a la Direccion de Obra, los problemas ocasionados al transito
automotor, por el cierre de las calles debido a la ejecucion de los trabajos. Correra a su
cargo la sefializacion de los desvios.

ARTICULO 24.- MATERIALES DE DEMOLICION Y DESMONTE: El lugar de descarga
de suelos de excavacion y excedentes de obra quedara a cargo de la Contratista la cual
dispondra de ellos salvo expresa disposicion en contra impartida por la Inspeccién
actuante y/o por indicacién de la Secretaria de Desarrollo Urbano.

ARTICULO 25.- TRANSPORTE DE MATERIALES: Se considera que el Contratista, al
efectuar su oferta ha tenido en cuenta las condiciones existentes para disponer de
medios de transporte, por ello, no se admitira reclamo alguno por modificaciones de
precios con motivo del cambio de medios de transporte.-

ARTICULO 26.- LAS PENALIDADES NO MODIFICAN EL PLAZO CONTRACTUAL:

Las penalidades aplicadas al Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales
vy Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo
contractual establecido para la ejecucion de la obra.-

ARTICULO 27.- NUEVOS PRECIOS UNITARIOS: Cuando sea necesario establecer

precios por aumentos o reducciones de items contratados o creacién de nueveos, se
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ajustaran a lo determinado por el Art. 146 de la Ley Organica Municipal y, de ser
necesario, supletoriamente a lo establecido por los Art. 33 y 34 de la ley de Obras
Publicas y su Reglamentacién, por el Decreto 5488/59.

R e nwe

ARTICULO 28.- PLANOS CONFORME A OBRA: El Contratista deberd presentar
planos conforme a obra y material fotografico respectivo del estado de la Obra antes de
realizarla y despues de la gjecucion de los trabajos.-
No se otorgara ninguna Recepcién Provisoria, Parcial o Total, sin el cumplimiento
de lo establecido en el presente articulo.-

ARTICULO 29.- CONSERVACION DE LA OBRA: Una vez recibida la obra en forma
provisoria, total o parcialmente, se procedera a inspeccionar periédicamente la misma,
a fin de constatar si la Empresa cumple con la conservacidn permanente. Las
Inspecciones se realizaran cada tres meses, extendiéndose los respectivos certificados
de conservacion hasta la recepcion definitiva. Si al realizar la Inspeccion trimestral se
constatara que la Empresa no cumple con la conservacion permanente de la obra, se
intimara por diez dias para que la ejecute, de no realizarla se incrementara el plazo de
conservacion total en tres meses, correspondientes al periodo de conservacidon no
realizado. En caso de incumplimiento se realizaran los trabajos con cargo al Contratista.-

ARTICULO 30.- AMPLIACION DEL PLAZO DE CONSERVACION: Si durante el plazo
de conservacion de la obra se hubiera requerido reconstrucciones o reparaciones de
alguna importancia y que, a juicio del Municipio, hicieran aconsejable la ampliacion del
plazo de conservacion, ya sea para una parte o el total de la obra, se le comunicara al
Contratista, con la indicacion de la parte afectada y el tiempo de ampliacion. Las parten
reconstruidas se consideraran como obra nueva y para ella, el plazo de conservacion
sera equivalente al plazo de conservacion fijado en el Pliego. En estos casos, cuando la
afectacion fuera parcial, el Contratista al vencimiento del plazo de conservacion original,
podra pedir la devolucion de la Garantia de Contrato contra depésito de una nueva
Garantia que, cubra la parte de obra afectada por la ampliacion del plazo de
conservacion.

ARTICULO 31.- DEVOLUCION DEL DEPOSITO DE GARANTIA: La Garantia de
Contrato sera devuelta al Contratista con posterioridad a la emision del Decreto
convalidatorio del Acta de Recepcion Provisoria y la Garantia Sustitucion Fondo de
Reparo sera devuelta con posterioridad a la emisién del Decreto convalidatorio de la
Recepcién Definitiva de la cbra.-

ARTICULO 32.- ELEMENTOS A PROVEER: La Contratista debera prever en los {[
Gastos Generales de la obra un 0.3% del monto de obra en concepto de elementos y |
gastos para la Inspeccion de las Obras, seran solicitados a la Contratista en su
oportunidad mediante Orden de Servicio y en el caso de que los mismos sean elementos I'f |

inventariables, esto debera comunicarse a la Secretaria de Economia y Finanzas antes v’"‘[\\
de la Recepcién Provisoria de la Obra para proceder al Acto Administrativo '

correspondiente. d
Debera ademas proveer una linea o tarjetas de telefonia celular desde el inicio de la

Ing FERERICO M. OPICHANYI
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obra para uso del Inspector y hasta la recepcion definitiva de la misma.

De igual manera se debera proveer un (1) Plotter marca CANON modelo IPF 770.

Asimismo la Contratista debera proveer un (1) vehiculo Volkswagen FOX CONNECT,
equipado con cierre centralizado con alarma, levantavidrios eléctrico, kit de seguridad,
matafuego y alfombras, color blanco.

Debera entregarse patentado a nombre del Municipio de Lanus, todos los gastos
emergentes de dicha provision corren por cuenta de la contratista, incluyendo flete,
formularios, patentamiento y tanque lleno.

Dichos elementos y vehiculo deberan ser entregados en el Municipio dentro de los Diez
(10) dias habiles de percibido el anticipo financiero establecido en la presente
cotizacion.-

El no cumplimiento del presente articulo dentro del plazo establecido hara pasible a la
contratista de la aplicacion de las sanciones previstas en el Articulo 15 del Pliego de
Bases y Condiciones Generales para Licitaciones Publicas de Obra Publica,
“Incumplimiento de Ordenes de Servicio".

ARTICULO 33.- VISTA DE LAS OFERTAS/IMPUGNACIONES: Para esta obra se
establece el 0.1% del Monto del Presupuesto Oficial, como porcentaje del deposito de
caucién para efectuar impugnaciones a las ofertas, segun Articulo 3.6 del Pliego de
Bases y Condiciones Generales para Licitaciones Publicas.

ARTICULO 34.- REDETERMINACION DE PRECIOS: Teniendo en cuenta el Artiuculo
5.9 del Pliego de Bases y Condiciones Generales y dado que el Convenio firmado con
el Ministerio de Obras Pulblicas de la Nacion, Plan "Argentina Hace®, fuente de
dinanciamiento para la presente obra, no incluye redeterminaciones ni variaciones de
precios; el Municipio no reconocera diferencia alguna por tales conceptos.-

SB-L'ara:.-a":"r,dE-::I!;.'\'..::- Urbang
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

| 2o e

. OBRA: “PUESTA EN VALOR CORREDORES DE TRANSPORTE PUBLICO”

PLIEGO DE _ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES PARA LA
CONSTRUCCION DE PAVIMENTOS DE HORMIGON

1 DESCRIPCION: Las obras a ejecutar consisten en una calzada de hormigon de
cemento Pértland, construida sobre la subrasante o sub—base previamente preparada y
aceptada, de acuerdo con las indicaciones de los planos de estas especificaciones y de
los demas agregados al proyecto.

2 MATERIALES:
21 GENERALIDADES: El contratista es responsable de la calidad de cada uno de

los materiales a emplear.

Periédicamente o cuando lo crea conveniente, la Inspeccién comprobara que los
materiales de uso retinan las condiciones de calidad exigidas o aprobadas. Aquella
tendra amplias facilidades para inspeccionarlas y/ o ensayarlos, en cualquier momento
y lugar, durante la recepcion o reparacion, almacenamiento, utilizacion, etc.

La comprobacién de incumplimiento de las exigencias de calidad establecidas
faculta a la Inspeccion para rechazar los materiales cuestionados y ordenar al contratista
qllinmediato retiro de obra u obrador de la totalidad de dichos materiales.

A los fines establecidos, el contratista facilitara por todos los medios a su
alcance. el acceso de la Inspeccion a los depésitos y obrador, asi como la provisién y
envio de las muestras necesarias al laboratorio o donde la Inspeccién lo indique.

En caso de que el contratista desee cambiar los materiales por otros similares
de ofra procedencia, podra hacerlo, previa aprobacion de la inspeccion, la que
determinara, a su vez, si las condiciones de calidad de los nuevos materiales, satisfacen

a las exigencias requeridas.

Los materiales que habiendo sido aprobados se tornaran por cualquier causa
inadecuados para el uso en obra, no seran utilizados.

En caso de que para un determinado material no se hubiese indicado la
especificacién a que debe satisfacer, queda sobre entendido que aquel cumplira los
requisitos en las especificaciones del Instituto Argentino de Racionalizacion de
Materiales (IRAM) o en su defecto, las correspondientes a la Sociedad Americana de
Ensayos de Materiales (ASTM) o de la Asociacion Americana de Funcionarios Viales

del Estado (AASHTO). 1,\
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CEMENTO PORTLAND: :
221 CALIDAD: el material ligante a utilizar serd cemento Portland normal, de marca -
aprobada, que retnan las condiciones exigidas por las normas vigentes dictadas por el
Poder Ejecutivo de la Provincia de Buenos Aires para su recepcién en obras publicas s

el Poder Ejecutivo Nacional. I
El cemento Pértland de alta resistencia inicial y los aceleradores de fraguie:

podran ser usados en casos excepcionales (re paraciones, cierres de zanjas, etc.) per
su uso requerira la previa conformidad de la Inspeccion.

2995 ALMACENAMIENTO: El cemento debera almacenarse bajo cubierta en un

depdsito que reuna las condiciones para cada marca.
Cuando se utilicen cementos de distintas marcas, el contratista realizara el

acopio apilando las bolsas en forma separada para cada marca.

El apilado se realizara en forma tal que sea factible el acceso para inspeccionar
o identificar los distintos cargamentos almacenados.

Cuando se utilice cemento a granel, el mismo deberd almacenarse en silos
adecuados, que aseguren la proteccion del material.

223 CALIDAD DEL CEMENTO EN EL MOMENTO DE USARLO: El cemento se
debera entregar en estado perfectamente pulverulento sin la menor tendencia a

aglomerarse.
No se permitira el uso de cemento total o parcialmente fraguado, o que contenga

terrones, para ningun tipo de trabajo. El material en tales condiciones sera retirado sin
la dilacién del ambito de la obra.

En los casos en que se utilice cemento envasado, el mismo sera usado
colocandolo de sus envases originales, en el acto de utilizarlo.

Cuando se trata de cemento ensilado, el mismo se empleara extrayéndolo por la
boca o tolva de descarga del silo en las cantidades exactamente requeridas, para cada
pastén, mediante un sistema de dosificacién adecuado y en el acto de su empleo. No
se permitira el reintegro al silo del material excedente, que por cualquier circunstancia
se haya retirado del mismo y no haya sido utilizado.

23 AGREGADO FINO:
2.3.1 ORIGEN, NATURALEZA Y CARACTERISTICAS: El agregado fino a emplearse
estara constituido por arenas naturales o artificiales, o una mezcla de ellas

Arenas naturales son aquellas cuyas particulas son redondas y provienen de la
desintegracién de las rocas por la accién de los agentes naturales.

Arenas artificiales son las originadas por la trituracion de las rocas mediante
maguinas.

Se dara preferencia al uso de arenas naturales. Las arenas presentaran
particulas duras, durables, limpias libres de cantidades perjudiciales de polvo, terrones,
particulas blandas laminares, alcalis, arcillas, materiales organicos y deletéreas..

cadadia
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~~ 539 PUREZA DEL AGREGADO FINO: El contenido de sustancias perjudiciales no

-:.- excedera los siguientes limites:
- N Terrones de arcilla 1% en peso
: Carbén de lignito 5% en peso
L Material que pasa el tamiz IRAM 74u
(N° 4) por via himeda 3% en peso
Otras sustancias perjudiciales (como alcalis, cales, mica,
granos con peliculas superficiales, particulas blandas, etc.) 1% en peso

El total de sustancias perjudiciales no sera superior al 4% en peso.
El agregado fino debera estar libre de impurezas organicas.

El caso de la duda, se realizara el ensayo correspondiente y debera obtenerse un
color mas claro que el del patron.

233 GRANULOMETRIA DEL AGREGADO FINO:

a) — El agregado fino sera bien graduado, de grueso a fino, y su composicion
granulométrica debera componer a las siguientes exigencias:

Tamiz IRAM % que pasa (en peso)

9.5mm (3/8) 100

4.8mm (N° 4) 95-100

1.2mm (N° 16) 45-80

297mm (N° 60) 10-30

149mm (N° 100) 2-10

Los tamices indicados corresponden a las series IRAM de designacion 1501 y
sus correspondientes de la serie ASTM designacion E-1 1-58-T.

La graduacién precedente representa los limites extremos que determinaran si
el agregado fino es adecuado para emplearse.

El contratista utilizara un agregado obtenido directamente o por mezcla de otros,
cuya graduacion, durante toda la ejecucion de los trabajos, sea razonablemente
uniforme y no sea préxima a los porcentajes extremos o limites de granulometria

especificada.

A tal efecto el contratista propondra una graduacion que utilizara en el curso de
los trabajos

El agregado fino que no satisfaga los requisitos dispuestos precedentemente

para su granulometria, podra utilizarse mezclado con el agregado grueso y el cemento ,

a usarse en obra, en las proporciones que indique el Contratista, si se obtiene un Z"‘"‘

hormigén con la resistencia cilindrica de rotura a compresion establecida en el proyecto. '
Esta utilizacién la autorizara la inspeccién, a solicitud del contratista, a cuyo

cargo correran los gastos de la provision de muestras de material, a usar. \

El agregado fino que no llene las exigencias Qranuh_:rméfr[dﬂs‘iy se acepte en
mérito a lo dispuesto en este sub-inciso, debera conformar ¢l|requisito de uniformidad.
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A los fines de comprobar el cumplimiento de esta exigencia, se realizaran
verificaciones periédicas de las diversas pérdidas de material que ingresan al obrador: -,

234 ACOPIO DEL AGREGADO FINO: El agregado fino proveniente de fuente§=
distintas no sera almacenado en la misma pila, ni usado alternadamente en la mism
clase de obras, o mezclado sin autorizacion previa y escrita de la Inspeccién.

2.3.5 TOMA DE MUESTRAS Y METODOS DE ENSAYOS: Se realizaran de acuerdo

con las normas siguientes:

Toma de muestras IRAM 1509
Terrones de arcilla IRAM 1512
Carbén y lignito IRAM 1512
Materiales que pasan por el tamiz IRAM 74u (N° 200) IRAM 1540
Impurezas organicas IRAM 1512
Granulometria IRAM 1505

24 AGREGADO GRUESO: :

241 ORIGEN, NATURALEZA Y CARACTERISTICAS: El agregado grueso sera
piedra riturada u otro material inerte que pruebe la Inspeccién.

Se compondra de particulas duras, resistentes y durables libres de cualquier cantidad

perjudicial de polvo o materiales adheridos, arcilla y materias extrafas.

No contendra sustancias perjudiciales en exceso, segun los siguientes limites:

Fragmentos blandos 3% en peso
Carbén y lignito 1% en peso
Terrones de arcilla 0.25% en peso

Materiales que pasan por el Tamiz IRAM 74u (N° 200) 1% en peso

El agregado grueso respondera, en general a las siguientes exigencias, en lo que a sus
caracteristicas petrograficas se refiere:

1) Durabilidad con sulfato de sodio, la pérdida luego de cinco (5) ciclos no excedera
del 12% (doce por ciento).

2) Absorcién de agua (24 horas). No excedera del 2% en peso.

3) Resistencia al desgaste. En el ensayo del desgaste en la maquina de Los
Angeles, admitira una pérdida maxima del 40% (cuarenta por ciento).

242 GRANULOMETRIA DEL AGREGADO GRUESO:

a) — El agregado grueso estara graduado de forma que la granulometria se ajuste a los

siguientes limites:

Pasara por tamiz IRAM 83mm (2 &™) 100
Pasara por tamiz IRAM 51mm (2"') 95 - 100
;ﬂgﬂgsara por tamiz IRAM 26mm (17') a5- 70
& ‘Pasara por tamiz IRAM 12.7mm (1/2") | 10- 30

Pasara por tamiz IRAM 4.8mm (N° 4) AN \ 05

Los tamices indicados corresponden a la serie IRAM desigriacion 1501 y sus
correspondientes de la serie ASTM designacion E-11-58T. [ ]
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i r La Inspeccion podra exigir que el agregado grueso al que responda a esa granulometria
se obtenga por mezcla en obra de dos o mas agregados de distintas especificaciones
granulométricas, en cuyo caso se procedera a sus acopios y mezclas como se indica en
i’ 244
243 PRESENCIA DE PIEDRA EN FORMA DE LAJAS: No se permitira en el

s

agregado grueso mas de u diez por ciento (10%) de piedras en forma de laja (relacion

entre dimension menor y mayor, menor de 0.2)
La determinacién del contenido de lajas (o particulas delgadas) se realizara sobre

una muestra representativa del siguiente peso minimo:
Para tamafios maximos comprendidos entre 17y 2" 10 Kg.
Para tamafios maximos comprendidos entre 1" 5 Kg.

De la muestra respectiva de peso se separaran, mediante seleccion visual y
operacion manual, todas aquellas particulas cuya mayor dimensién exceda en cinco (5)
veces el espesor medio respectivo.

Luego se las pesara (P1). El contenido de lajas se calculara en por ciento de
peso de la muestra primitiva mediante la expresion:

% de lajas =P1 x 100 P

El resultado a considerar, a los efectos del cumplimiento de la exigencia requerida, sera
el promedio de dos determinaciones realizadas sobre muestras distintas del mismo
material.

244 ACOPIO DEL AGREGADO GRUESO: El agregado grueso proveniente de
fuentes distintas no sera almacenado en la misma pila ni usado alternadamente en la
misma clase de otra o mezclado sin autorizacién previa y escrita de la Inspeccion.
Igualmente, cuando se acopie agregado que responda a distintas clasificaciones
granulométricas, el mismo se almacenara en pilas separadas y su mezcla, a los fines
de cumplimentar la granulometria exigida en 2.4.2, se harad en el momento de
confeccionar el hormigén, en las proporciones adecuadas para lograr el cumplimiento
del requisito sefalado.

245 TOMA DE MUESTRAS Y METODOS DE ENSAYQ: Se realizaran de acuerdo
con las normas siguientes:

Toma de muestras IRAM 1509
Terrones de arcillas ASTM C-142-55T
Carbdn y lignito ASTM C-123-55T
Material que pasa por el tamiz IRAM 74u (N° 200) IRAM 1540
Durabilidad del sulfato de sodio IRAM 1525 ; zL
Absorcién IRAM 1533 | I".
Resistencia de desgaste IRAM 1532 n [\ | \
Granulometria IRAIM 1505 \B
. |
A f"'J | -':| ;I ..
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AGUA: El agua a utilizar en la preparacion del hormigén y en todo trabajo™ M
relacionado con la ejecucion del firme, sera razonablemente limpia y libre de sustancias
perjudiciales para el hormigén. En general, se considera aceptable el agua potable. A«
los fines de conservar la limpieza y pureza del agua, el contratista utilizara, para 8.
extraccion y conduccion, elementos adecuados, para disponer de ella en el sitio en q@ié:
vaya a usarlo, libre de sustancias extrafias que puedan ser arrastradas por la misma. s
Para que el agua sea utilizable debera cumplir con los requisitos IRAM 1601. \

26 MATERIALES PARA JUNTAS: El relleno para juntas puede estar constituido
por los dos siguientes tipos de materiales: relleno premoldeado o de colado.

26.1 RELLENO PREMOLDEADO FIBROBITUMINOSO:

a) — Este relleno consistira en fajas premoldeadas constituidas por fibras de naturaleza
celular e imputrescibles impregnadas uniformemente con betun asfaltico en cantidad

adecuada para ligarlas.

Las dimensiones del relleno premoldeado sera las mismas que se consignen en las
especificaciones complementarias en los planos de la obra, con tolerancia en mas de
1.5mm en el espesor y menos de 3mm en la altura.

Su longitud sera igual a la de una trocha de pavimento.

El relleno premoldeado no se deformara por el manipuleo comun en obra durante el
tiempo caluroso, ni se rompera o agrietara en tiempo frio.

Cuando se decida su ensayo se extraera una muestra de cada lote de 300m de relleno
o fraccion menor.

Dicha muestra tendra el espesor y la altura, especificada y el largo no sera inferior a un
metro. Las muestras se acondicionaran para el transporte, de tal modo que no sufran
deformaciones o roturas.

b) — Cumplira con los siguientes requisitos cuando se lo ensaye segun los métodos
ASTM (Designacion D-545)

1)- Recuperacion: Se determinara luego de tres aplicaciones sucesivas de una carga
capaz de comprimir la muestra hasta el 50% de su espesor original. Una hora después
de |a tercera aplicacion, la muestra debera tener no menos del 70% de su espesor
primitivo.

2)- Compresién: La carga requerida para reducir el espesor de la probeta al 50% de su
espesor original no debera ser menor de 7 ni mayor de 52.5kg/cm?. Si el espesor de la
muestra es menor de 1.25cm. se permitira una carga maxima de 87.5Kg/cm®. El
material, después de la compresién, no mostrara una pérdida mayor del 3% (tres por
ciento) de su peso original.

3)- Extrusién: Se comprimira la muestra al 50% de su espesor original, con tres bordes
apoyados no debiendo exceder la deformacion o extrusion del borde libre de 0.6cm.

4)- Absorcién: No sera superior al 15% (quince por ciento) en volumen, en 24 horas.

&ﬁ_"fé)ijnte[nnerismu: Si la inspeccion lo cree conveniente puede llevarse a cabo este
O ‘ensayo. Las muestras deberan mostrar evidencias de desintegracién después de 10

" ~ciclos de congelacién y deshielo. " T oy
& '. ! 'lll
¢) — La union de dos secciones de rellenos premqldeaﬂﬂs'-ﬁh}ob!ituminnsas se realizara

a tope, empleando ganchos adecuados para tal fin. '
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"12.0.2 RELLENO PREMOLDEADO DE MADERA COMPRESIBLE:

bl a)- Estara constituido por madera blanda, facilmente comprimible, de peso
“““especifico aparente no mayor de 400Kg/m®. La madera debera contener la menor
7 cantidad posible de savia al cortarse y estar suficientemente aireada al darle la forma
de la junta. La madera tendra solo ocasionalmente nudos u otras imperfecciones

N

-

o
;,-‘  menores.
=~ conformada con las dimensiones correctas, sera sometida a un tratamiento de
proteccion, para hacerla imputrescible e impermeable.
El tratamiento de proteccién se efectuard sumergiendo la madera en un bafio de aceite
de creosota, a una temperatura comprendida entre 25°C y 80°C.
El aceite de creosota para preservar la madera sera un producto obtenido por destilacion
d alquitran de hulla, y cumplira las siguientes especificaciones cuando se lo ensaye
mediante los métodos indicados.
E_nsayﬂ Tolerancia Método
Pesos especificos 38.15 5% Minimo 1.03 ASTM D 368
Aguas % Maximo 3 ASTM D 370
Insoluble en benceno (%) maximo 0.5 ASTM D 367
Deshidrato (5 en peso) ASTM D 246
Destilacién del producto
Hasta 210°C Maximo 5%
Hasta 235°C 5a25%
Hasta 270°C Maximo 20°C
Hasta 355°C 60 a 85°C
Coke en el residuo (%) Maximo 2 % ASTM D168-39
Los andlisis se haran sobre muestra de los litros de aceite de cresota que utilizara el
Contratista.
b)- Las dimensiones y tolerancias seran en un todo semejante a las indicadas para los
rellenos premoldeados fibrobituminosas, en 2.6.1. Excepcionalmente podran admitirse
trozos de un largo inferior a 1.80m.
La unién de dos secciones contiguas de juntas se hara a tope y su vinculacion se lograra
mediante los ganchos adecuados para tal fin.
c)- El relleno premoldeado de madera compresible cumplira los siguientes requisitos
cuando se lo ensaye mediante los métodos AASHO designacion T 4249 /
19)- Compresién: La carga requerida para producir el espesor de la muestra al 50% de |
su espesor primitivo no debera ser menor de 50 ni mayor de 150kg/cm? y el material /
después de la compresion, no mostrara una perdida mayor del 3% (tres por ciento) de 25
su peso original. A AL e
TARAY '|
| U
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Ecuperacion: Luego de tres aplicaciones sucesivas de la carga necesaria para ' "
reducir su espesor al 50%, y una hora despues de aplicada la tercera carga, la muestra -

debera recuperar no menos del 70% (setenta por ciento) de su espesor original. g
3°)- Extrusién: Cumplira con lo exigido para los rellenos fibrobituminosos en 2.6.1 (b) t
\:

26.3 OTROS RELLENOS PREMOLDEADOS: Podran emplearse olros materiales
premoldeados para el relleno de las juntas, siempre que los mismos respondan a las %

especificaciones ASTM designaciones D-1751-60 T y D N°® 1752-60 T-
2.7 RELLENO DE COLADO Y PARA EL SELLADO DE JUNTAS: Estara

L —_—

constituido por mezclas plasticas de relleno mineral y asfalto o de caucho y asfalto. El
contenido del relleno mineral estara comprendido entre 15 y 25% en peso y el ancho de

caucho entre 5y 10%.

El agregado debera quedar uniformemente distribuido en el betun asfaltico.
271 BETUN ASFALTICO: Cumplira los siguientes requisitos cuando se lo ensaye
mediante los métodos:

Ensayo Tolerancia

Método
Peso especifico 25°C Mayor de 1 IRAM 6586
Penetracion (100g- 5 segundos 25°C) Entre 40 y 50 IRAM 6576
Punto de ablandamiento (anillo y esfera) 5a60°C IRAM 115Np
Ductilidad a 25°C Minimo 100cm IRAM 6579
Ensayo de Oliensis Negativo IRAM 6594
Punto de inflamacién (vaso abierto) Minimo 230°C IRAM 124

El betin asfaltico sera homogéneo, no contendra agua y no formara espuma al ser
calentado a 175°C

La extraccion de muestras se realizara de acuerdo con la norma IRAM 6589

2.8 PASADORES DE ACERO: Cuando el proyecto contemple la colocacion de
pasadores en las juntas para la transferencia de cargas, los mismos deberan reunir las
siguientes condiciones:

281 FORMA Y DIMENSIONES: Los pasadores seran barras lisas de acero de
seccion circular, de las dimensiones indicadas en los planos.

La tolerancia admisible en los diametros indicados en | proyecto o en estas
especificaciones, sera de mas o menos 0.5mm y se admitird una ovalizacion de la
seccién circular comprendida dentro de las tolerancias admitidas para el diametro. La
forma sera perfectamente recta, sin torceduras, muecas y abolladuras superficiales, en
las juntas de dilatacion, uno de los extremos del pasador estara cubierto por un manguito
de diametro interior algo mayor que el de la barra del pasador y de una longitud de 10 a
12cm obturado en su extremo por un tapén de material asfaltico y otro material
\ _»tomprensible, de 3cm de espesor de madera de permitir al pasador una carrera minima
\ .0%s'de 2cm.

El manguito podra ser de cualquier material que no sea putrescible y dafioso para el
\ hormigén y que pueda ademas resistir adecuadamante 1bseféctos derivados de |a
\ compactacién y vibrado del hormigén al ser colodado. AL\

\/ A - ) }I
i T § - ; -.' u_ T "T - :' :ada dia
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w202 CALIDAD DEL ACERO: El acero de as barras para pasadores sera el

<_ comunmente denominado “acero dulce” o "comun” (A 37)

-1 . El ensayo d la traccion, efectuado de acuerdo a la NORMA IRAM 102 dara para el
" aBero A-37 como resultado una resistencia minima de rotura del 25% para probetas

cortas y del 20% para las largas.

29 BARRAS DE UNION O DE ANCLAJE ARMADURA DISTRIBUIDA Y
REFUERZO DE ACERO: Cuando el proyecto lo indique, o se establezca en las
especificaciones complementarias, se colocaran armaduras distribuidas, barras de
unién o de anclaje en las juntas y refuerzos en los cordones y albafares.

291 FORMA Y DIMENSIONES: Las barras de union o de anclaje y armaduras
distribuidas se colocaran donde indiquen los planos de proyecto y tendran las

dimensiones fijadas en los mismos.
Los refuerzos para cordones y albafiares seran de hierro de seccién circular, de

diametro, longitud y forma indicados en los planos y adecuados para el fin que se los
destine.

299  CALIDAD DEL ACERO: Se ajustara en un todo a lo prescripto en 2.8 sobre la

calidad del acero para pasadores.
El contratista podra emplear para armadura distribuida y de union o de anclaje, barras

de acero especiales, conformadas superficialmente, previa autorizacion de la
Inspeccién.

En ese caso las dimensiones se fijaran de acuerdo con las caracteristicas de las barras
y del acero de que estan construidas.

210 LA CALIDAD DE LOS MATERIALES Y LA CERTIFICACION DE SU ACOPIO:
La calidad de los materiales, en lo que respecta a las condiciones exigidas en estas
especificaciones, sera tenida en cuenta para las certificaciones de acopio de dichos
materiales en los casos en que asi lo establezca el pliego de especificaciones

particulares.
No se certificara el acopio de materiales de dudosa calidad o cuando los ensayos o

analisis que se realicen para establecer esa calidad demuestren que tales materiales no
se ajustan a las exigencias requeridas.

En todos los casos en que el contratista acopie materiales con el propésito de
certificarlo debera requerir la previa aprobacion de la Inspeccion.

En el caso especifico del cemento Pértland, la Inspeccién no autorizard la
certificacién del acopio de dicho material, si el contratista no cumple con las condiciones
de almacenamiento que aseguren una adecuada proteccion como se especifica en

5:9.9.
3 HORMIGON DE CEMENTO PORTLAND:

31 DEFINICION Y CONDICIONES GENERALES: El hormigén de cemento

Pértland estara constituido por una mezcla de los siguientes materiales: cemento
Pértland, agregados grueso y fino y agua.

La mezcla sera de calidad uniforme y su transporte, colocacion, compactacion y L=
curado se realizara de tal manera que la losa resulte compacta, de color uniforme, \
resistente y durable en un todo con los requisitos de estas espegificaciones y del uso.a \
que se destina la estructura. _ ' , Ii
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consecuencia, y de acuerdo con lo anteriormente expresado, el hormigon T
endurecido estara libre de vacios motivados por la segregacion de los materiales o por
defectuosa colocacion y compactacion. . B

En general, estara libre de todo defecto que facilite la destruccion de la calzada por |
accién de los agentes atmosféricos o por las condiciones a que aquella se halle -
sometida durante su uso. Las losas, o parte de ellas que resultaron defectuosas enel .~
sentido indicado, como asimismo aquellas que no cumplen los requisitos establecidos \.;_'
en los planos, seran destruidas y reemplazadas por el contratista a la indicacion de la
Inspeccion, sin derecho a obtener compensacion alguna.

32 CALIDAD DEL HORMIGON: Los hormigones que se cologuen en la obra

tendran las siguientes caracteristicas:
3.2.1 RESISTENCIA CILINDRICA DE ROTURA A COMPRESION: La resistencia de

rotura del hormigén, determinadas en las condiciones que se especifiquen en 6.4 sera

la que se exija en las especificaciones complementarias.
3,22 CONSISTENCIAY TRABAJABILIDAD DE LAS MEZCLAS: La consistencia del

hormigén sera determinada por medio del cono de asentamiento, segun normas IRAM

1536.
E| asentamiento de las mezclas estara comprendido dentro de los siguientes

limites:

1°)- de 4 a 6cm cuando se trate de mezclas que deban compactarse mediante
procedimiento manual.

2°)- de 2 a 4cm cuando la mezcla deba compactarse utilizando vibracién mecanica de
alta frecuencia.

La inspeccion podra admitir asentamientos menores si el contratista demuestra que
con ellos es posible obtener una mezcla trabajable, con el equipo que utilicen.

El contratista controlard mediante determinaciones frecuentes del asentamiento
sobre muestras de los pastones elaborados, la consistencia de las mezclas, la que
dentro de los limites establecidos tratara de mantener en forma regular y permanente,
de manera de producir un hormigén uniforme.

32.3 PROPORCION DE_AGREGADO FINO: La proporcion de agregado fino,

respecto al total de agregado (fino mas grueso) de la mezcla sera la menor posible que

permita obtener la trabajabilidad deseada; con el equipo de colocacién y compactacién

especificados.

33 DOSIFICACION DEL HORMIGON: Las proporciones de agua, cemento,

agregado fino y agregado grueso necesarias para preparar las mezclas que satisfagan
f las exigencias especificadas, seran determinadas por el contratista por medio de los
| ensayos necesarios para ellos.

Con una anticipacién minima de cinco (5) dias con respecto a la fecha en gue se
iniciara la colocacion del hormigon el contratista solicitara por escrito, la aprobacién de
Iqwateﬁales que se propone utilizar, a cuyo efecto entregara a la inspeccién muestras

_dé. los mismos y hara saber igualmente por escrito, las cantidades en peso de los
" materiales que mezclara para preparar el hormigon, acompanando los resultados de los

x\-\. " /ensayos que haya utilizado para determinar aquellas cantidades.

: El contratista es el Unico responsable si el ho'ﬁrgig;&ﬁ'x..e'l‘qbﬁ;:radc con materiales
aprobados, no satisfacen las exigencias especificadas, 'urta vez cdlocada en obra.
!

Av. Hipblito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lans Oeste FEOERICO M. OPICH :::Idadla
0800-333-5268 (lanus). www.lanus.gob.ar - — el]:gﬁu



LANUS
MUNICIPIO /

: EQUIPO:
P A EQUIPO MINIMO: El contratista esta obligado a disponer en obra, con antelacion

® 714+ |os trabajos que debe realizar, de un equipo minimo para su ejecucion, conforme con
< b que se especifica mas adelante y sin cuyo cumplimiento la Inspeccion no autorizara

"1k ejecucién de los trabajos.
La Inspeccién procedera a la revisacién del equipo que presente el contratista,

l’_ a fin de autorizar su utilizacién, o para rechazar aquellos elementos o mecanismos que
no funcionen correctamente o no re(inan las exigencias requeridas.

42 CONDICIONES DE SERVICIO DEL EQUIPO: El contratista esta obligado a
mantener su equipo en condiciones de uso mediante una conservacion cuidadosa que
reduzca al minimo las paralizaciones por roturas, desperfectos, etc., durante la

ejecucion de los trabajos.
Las demoras de obras motivadas por roturas, desperfectos o reparaciones del

equipo, no seran reconocidas como causa justificativa para una eventual ampliacién del
plazo contractual.

43  ELABORACION DEL HORMIGON:

431 HORMIGON ELABORADO FUERA DE OBRA: El hormigon podra ser
elaborado fuera de la obra, entregado en la misma, mediante equipo especial y
siguiendo algunos de los procedimientos indicados a continuacion:

a)- Mezclado en planta central y transporte del hormigén a la obra en camiones

mezcladores.

Queda expresamente prohibida la utilizacion de camiones volcadores comunes.

b)- Mezclado iniciado en planta central y terminado en camiones mezcladores durante
su transporte a obra.

c)- Mezclado total en camiones mezcladores durante su transporte a obra.

En todos los casos, el hormigén debera llegar a lugar de la obra sin que se produzca la
segregacién de los materiales y en estado plastico y trabajable, adecuado para la

colocacion sin el agregado de agua.

Para el hormigén elaborado en estas condiciones seran de aplicacién las exigencias
especificadas por AASHO bajo la designacion C-94-61.

A los efectos de las medidas y controles que la inspeccidn considere oportuno efectuar,
ésta podra revisar los equipos y materiales empleados, en cualquier lugar en que se
encuentren, el que sera considerado parte integrante del obrador.

44 EQUIPO PARA LA COLOCACION, DISTRIBUCION, COMPACTACION Y
TERMINACION SUPERFICIAL DEL HORMIGON: AR

441 MOLDES: :
a)- Laterales: Los moldes laterales seran metalicos, de altura igual o superior al espesor
de los bordes de la losa, rectos libres de toda ondulacién en su coronamiento no se ‘-
admitira desviacién alguna. El dispositivo de unién entre |as. secclones sucesivas o \,, J
unidades, sera tal que impida todo movimiento o juego en tales Ipunto; de unién. '
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's moldes tendran una superficie de apoyo o base, una seccion transversal y una -
resistencia, que los permita soportar sin deformaciones o asentamientos las presiones
originadas por el hormigén al colocarse y el impacto y vibraciones de los pisones, reglas )
vibradoras y equipo mecanico de distribucion y terminacion que pudieran emplearse. e

La longitud minima de cada seccion 0 unidad de los moldes usados en los :
alineamientos rectos sera de 3m.

En las curvas se emplearan moldes preparados de madera que respondan al radio
de aquellas, Unicamente en el caso de que formen parcialmente una curva.

Los moldes contaran con un sistema de fijacion que permita colocarlos y
mantenerlos firmemente asegurados al terreno, mediante estacas de acero, o de
manera gue no sufran movimientos o asientos durante las operaciones de hormigonado.

Antes de su empleo, el contratista sometera a examen de la Inspeccion los moldes
a utilizar, la que los aprobara siempre que se encuadren en lo que se prescribe en esta
especificacion.

Los moldes torcidos, averiados, etc., seran retirados de la obra y no se permitira su
empleo hasta que no hayan sido reparados a satisfaccién de la Inspeccion.

b)- Para cordones: Deberan reunir las condiciones de rigidez requeridos en el sub-
indice precedente y sus dimensiones transversales deberan ser tales que respondan
estrictamente al perfil de cordones indicado en los planos de proyecto.

En cuanto a la longitud minima, la cantidad y estado general, se ajustaran en un todo
a lo prescripto en el sub- inciso a) para moldes laterales y su vinculacién con estos
Gltimos se hara de manera tal que, una vez colocados, el conjunto se comporté como

tnica pieza, en lo que a rigidez y firmeza se refiere.
442 EQUIPO PARA LA DISTRIBUCION Y COMPACTACION:
4.4.2 0DISPOSITIVO VIBRADOR: E| contratista dispondra para la distribucion,

enrasamiento y consolidacién del hormigon, de maquinas distribuidoras, provistas de
dispositivos vibratorios, que permitan distribuir y compactar adecuadamente el hormigén

colocado.
El sistema vibratorio podra ser del tipo masa o interno o bien del tipo externo, capaz

de vibrar con una frecuencia de 3.500 impulsos por minuto, como minimo.

El dispositivo vibrador debera estar constituido por una o mas unidades, de manera
que la amplitud de vibracién resulte sensiblemente uniforme en todo el ancho de la
calzada o faja que se hormigone entre moldes.

Cuando se utilicen mas de una unidad vibradora, las mismas se ubicaran espaciadas

' entre si, siendo su separacién no mayor que el doble del radio del circulo dentro del cual
'\ la vibracién de la unidad sea visiblemente efectiva.
En los casos que se utilice mas de una unica unidad vibradora se permitira
solamente en el caso que las mismas actlen sincrénicamente.
"-, Cualquiera sea el tipo de vibracion utilizado, el hormigén resultante, deberéa quedar
Y o perfectamente compactado y no se producira segregacion de los materiales
‘& i _componentes.
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; Cuando la regla vibradora no forme parte de la maquina distribuidora, la misma
_;hstaré provista en sus extremos de ruedas o patines que permitan su suspension entre
s moldes laterales y su deslizamiento sobre ellos.

El sistema de deslizamiento de la regla vibradora sobre los moldes podra ser del tipo
manual o mecénico y permitira su avance a una velocidad uniforme.

El contratista dispondra de, por lo menos, un vibrador portatil de inmersion para la
compactaciéon del hormigén de cordones y en aquellos sitios en que no sea factible el
uso de la regla o de unidades vibradoras independientes.

Estos vibradores seran capaces de vibrar, con una frecuencia de 3.500 im pulsos por
minuto, como minimo y producir un hormigén perfectamente compacto, sin segregacion
de los materiales que lo constituyen.

Su utilizacién requerira de la aprobacion de la Inspeccién.

4.4 2.1 PISONES DE MANO: Se exigira la presencia en obra y en forma permanente,
de dos (2) pisones de acuerdo con el siguiente detalle:

a)- Un pisén- calibre, o regla pison cuya cara inferior o base tenga 10cm. de ancho y
afecte al perfil de la calzada, con un peso minimo de 20kg/m y de longitud igual al ancho
de la calzada o de la foja a hormigonar.

Estara provisto de sus extremos de asas o agarraderas que permitan su utilizacion.

b)- Un pisén recto, cuya cara de contacto con el hormigén tenga no menos de 10cm. de
ancho, de construccién rigida, longitud no menor de 3m y peso comprendido entre 70 y
80kag.

Este piston estara provisto de asas en sus extremos, de forma y tipo adecuados
para su manejo.

Su utilizacion sera prescripta para el apisonado longitudinal del hormigén, cuando
hiciera falta, y en aquellos sitios en que, como las intersecciones y bocacalles no puedan
ser compactadas por la regla vibradora.

443 EQUIPO PARA LA TERMINACION SUPERFICIAL DEL PAVIMENTO:

4.4.3.0 REGLAS: El contratista debera tener en obra:

a)- Una regla fratas con dos mangos, de 3.5m. de longitud y de 15cm. de ancho, para
allanar longitudinalmente el hormigén

b)- Dos (2) reglas de 3m. de largo de material no deformable, para el contraste de la
superficie de firme.

¢)- Una regla metalica de exactitud comprobada, para el contraste de todas las reglas
usadas en obra.

Tendra una longitud minima de 3m y sera de una rigidez tal que impida - su
deformacion.

4.431FRATASES: El contratista dispondra en obra de no menos de dos fratases
destinados al fratasado de la superficie del firme.

Tendra un mango largo que permita su manejo desde los puentes de servicio 0
fuera del pavimento y la hoja tendré un largo de 1.50m. por 15cm. d,_elrani;ha.ﬁ

4 4.3.2 CORREAS: El contratista dispondra en obra de dos’(2)! co'rri:eas!}. provistas de
mangos en sus extremos de un ancho comprendido entre 15 a 20cm. y de un largo de
100cm. mayer que el ancho de la calzada o faja a hormigonar. | /) ‘
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Sera de goma o lona, o una combinacion de ambas.

Las correas deberan estar limpias y lubricadas al iniciar cada jornada y su gesgaste
maximo admisible, sera tal que cumplan a satisfaccion con el objeto a que se destina.

4.4.3.3 TERMINADORA MECANICA: Si el contratista dispone de una terminadora
mecanica ésta suplira de acuerdo con su disefo, a alguno o todos los elementos

descriptos anteriormente.
El uso de la terminadora mecénica sera permitido por la Inspeccion, previa

revisacién y aprobacion de la misma.
4.43.4HERRAMIENTAS PARA REDONDEAR BORDES DE JUNTAS Y DEL
PAVIMENTO: El contratista dispondra de no menos de dos (2) herramientas destinadas

a redondear las juntas y del pavimento.
E| disefio de estas herramientas respondera al radio indicado en los planos de

detalle. llevara un mango adecuado para su manejo y seran metalicas.

444 UTILIZACION DE OTROS EQUIPOS: El contratista podra proponer para la
colocacién, distribucién, compactacion y terminacion superficial del hormigon, la
utilizacién de otros equipos, que permitan lograr los mismos o mejores resultados que

los obtenidos con los equipos convencionales.
La Inspeccion, previa determinacion de la bondad del equipo propuesto podra

autorizar su utilizacion.

45 EQUIPO PARA LA CONSTRUCCION Y SELLADO DE JUNTAS:

451 CONSTRUCCION DE JUNTAS: El contratista proveera los siguientes
elementos destinados a la construccion de juntas.

a)- Protector metélico del borde superior de las juntas premoldeadas, de disefio que

sometera a la aprobacién de la Inspeccion.

b)- Dispositivos especiales para retener en su posicién las juntas premoldeadas durante
su cqlucacién. que se retiraran una vez producido el hermigonado.

c)- Sierra a motor, para efectuar el corte de las juntas de contraccion y longitudinales,
que permitan el corte rapido de las juntas a la profundidad especificada con el sistema
adecuado para el control de la profundidad del corte.

4572 SELLADO DE JUNTAS: El contratista contaré con los siguientes elementos

para la ejecucion del sellado de juntas
a)- Un hogar o recipiente transportable en el que pueda producirse fuego.

b)- Una fuente o batea para el calentamiento del agregado
' ¢)- Un recipiente para la liquefaccion del betdn.
d)- Una batea para la mezcla de agregado y betdn.
e)- Agitadores y cucharones para la remocion y transvasamiento de la mezcla
_*_ﬁ“_ﬁz"__ﬂus o0 mas “teteras’ para la colocacion del betin en el interior de las juntas.
g)- Ganchos para la limpieza previa de las juntas
| h)- Zarandas para el tamizado del agregado Ao o A

!

i)- Equipo compresor adecuado para el soplado de las jﬁinfas VL

cadadia
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: EQUIPO_COMPLEMENTARIO: El quipo precedentemente descrito para la

cofstruccion del firme, debera ser complementado con los siguientes elementos:

a)< Galibo destinado a verificar el perfil de la subrasante formado por una viga rigida
&y ; : : .

deslizable sobre los moldes laterales, que estara provista de puntas o dientes metalicos

-separados no mas de 15cm. y que permita su ajuste en profundidad.

b)- Dos o0 més puentes de servicio destinados a la ejecucion de tareas sobre el hormigén
ya colocado. Estos puentes estaran provistos, en sus extremos, de ruedas o patines que
permiten el desplazamiento de los mismos sobre los moldes, utilizados a manera de

rieles.
¢)- Tacos de madera u otro material en cantidad suficiente para la construccion de

albafales en radios urbanos. Estos tacos seran de forma tronco- conica para permitir
la extraccién, y su diametro minimo sera de 10cm. Antes de su colocacién seran

perfectamente lubricados.

d)- Herramientas menores como palas, picos, azadones, pasadores, baldes, canastos,
mazas, cucharas, regadores en cantidad y estado admisibles, de acuerdo con los
trabajos a realizar.

e)- Arpillera, en cantidad suficiente para el curado del hormigén de ejecucién reciente y
su defensa contra la accién de las lluvias que eventualmente pudieran producirse.

f)- Equipo completo para la distribucion del producto a utilizar para el curado de la
superficie hormigonada.

g)- Senales, faroles, barricadas, barreras, etc., para sefializar las zonas de obra y de
peligro, asi como clausurar tramos.

h)- Una bomba de achique para la extraccion de agua estancada, proveniente de lluvias,
inundaciones, afloramientos, roturas de cafierias, etc.

i)- Medios de transporte adecuados para el traslado de elementos, herramientas,
personal obrero, materiales sobrantes y recuperados, tierra de levantamiento de curado,
etc.

47 MAQUINA EXTRACTORA DE TESTIGOS: El contratista proveera una maquina

extractora de testigos de hormigon, adecuadamente mo ntada.
. La maquina sera del tipo “CALIX" o similar y permitira extraer testigos cilindricos
rectos, de diametro igual a 15cm. con 1cm. de tolerancia en mas o en menos.

Esta maquina estara en obra antes de iniciarse los trabajos de hormigonado.

Estara equipada con sus correspondientes mechas y municiones.

48 EQUIPO PARA EL LABORATORIO Y CONTROL DE LAS OBRAS: A los fines /
de facilitar a la Inspeccion el cumplimiento de su misién, el contratista proveera en la

obra los siguientes elementos:

1)- Dos troncos de cono de chapa galvanizada, para el ensayo de asentamiento, con )
sus correspondientes varillas de acero de 0.60m. de longitud y 16mm de diametro  Jis e

(NORMA IRAM 1536) ,

2)- Seis moldes cilindricos para confeccionar probetas dé'hdﬁfm:igén. de 15cm de '|
diametro y 30cm. de altura, torneada o cepillada (NORMA|IRAM 1534)

| S
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3)- Dos bandejas de chapa de hierro de 50cm. por 70cm. de base y S5cm. de alto y borges
inclinados a 45° con juntas soldadas y dos manijas en sus extremos. k%

4)- Un termémetro de escala centigrada, graduada desde 0 hasta 50° con sensibilidad
de 0.1°C

5)- Dos baldes de hierro galvanizado, de aproximadamente 10 litros de capacidad cada
uno.

8)- Una cinta métrica de 25m. controlada y sellada u odometro.
7)- Un nivel de anteojo, con un tripode y miras correspondientes.
8)- Dos cucharas del albafiil y dos cucharines.

g)- Un frasco de solucién de hidréxido de sodio al 3%, para el ensayo colorimetro de
Abrams — Marder.

El contratista proveera ademas, aquellos elementos que sin estar enumerados en
este articulo, resulten indispensables para las determinaciones que considere necesa ro

realizar la Inspeccion.

La provision de todos los elementos nombrados precedentemente sera por cuenta
del Contratista, el que podra utilizar los mismos para sus propios ensayos y
determinaciones. en los momentos en que no sean utilizados por la Inspeccién, con la
precaucion de que no se produzcan dificultades o confusiones con los ensayos de

caracter oficial.

Todos los elementos destinados a control y fiscalizacion de los trabajos, estaran a
disposicién de la Inspeccion, en el momento en gue ésta los solicite y el contratista
procurard que los mismos se hallen en perfectas condiciones de uso, debiendo reparar
aquellos que tuvieren desperfectos o reemplazar los que se rompieran por uso o
accidente.

49 PRESENCIA DEL EQUIPO EN OBRA: El contratista podra presentar en obra
los distintos elementos que constituyan su equipo a medida que los trabajos lo vayan

requiriendo.
La Inspeccién lo determinard, a su juicio exclusivo en cada oportunidad y formulara

a la Contratista los requerimientos del caso.

El contratista se obliga a satisfacer esos requisitos de la Inspeccién y su negativa o
simple desobediencia a las ¢rdenes que esta imparta, facultaran a esta para tomar las
medidas que considere oportunas aun la paralizacion de los trabajos por el lapso en que
aquel demore en cumplimentar lo exigido.

No se permitira la iniciacion o ejecucion de los trabajos sin la presencia en obra del
equipo indispensable para ello.
5 PROCEDIMIENTOS CONSTRUCTIVOS: Los procedimientos constructivos
seran los que la técnica mas perfeccionada aconseja y se ajustaran a estas

especificaciones.
El personal obrero tendré la habilidad y experiencia necesaria para realizar en forma

adecuada el trabajo que se le designe. A AN

51 PREPARACION DE LA SUBRASANTE: Comprehde todas las operaciones
necesarias para obtener una superficie de apoyo del pavimento liso, compactada y
homogéneo que responda a los perfiles y cotas de los planos del proyecto.

AAALLS cadadia
& mejor.
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» « Eoslugares donde se prevea la colocacion de sub- bases especiales, las mismas
se congiryiran de acuerdo con la especificacion respectiva.
<

«... Eifontratista no podra hormigonar si no tiene preparada por lo menos una cuadra
de subrasante, salvo razones expresamente justificadas y autorizadas por la Inspeccion.

La compactacion sera la que exijan las especificaciones respectivas, de acuerdo
con la calidad de los suelos utilizados, sean estos naturales o mejorados.

El contratista no podra iniciar el hormigonado de la subrasante no ha sido aprobada
previamente por la Inspeccion, la que habra constatado el cumplimiento por parte
delcontratista de todas las exigencias especificadas, asi como la densidad y humedad
requeridas en la subrasante inmediatamente antes de ser cubierta por el firme.

52 COLOCACION DE MOLDES:
521 ALINEACION Y NIVELES DE LOS MOLDES: El contratista colocara los moldes

para la ejecucion de la calzada sobre la subrasante firme y compactada, con los

_alineamientos, niveles y pendientes indicados en el proyecto.
522 FIRMEZAY ENCLAVAMIENTO DE LOS MOLDES: Los moldes apoyaran bien

en sus bases. seran unidos entre si de manera rigida y efectiva, y su fijacion al terreno
se realizara mediante clavos o estacas que impidan toda movilidad de los mismos.

Se permitira a los efectos de ajustarlos a los niveles que correspondan, la ejecucion
de rellenos de tierra u otro material bajo sus bases, los que deberan realizarse dandoles
la firmeza necesaria para evitar asentamientos.

Las juntas o uniones de los moldes se controlaran y no se admitiran resaltos o
variaciones superiores a 2mm. (2) milimetros tanto en el alineamiento como en la

pendiente.

En las curvas, el contratista procurara asegurar al maximo la firmeza de los moldes,
asi como se ajuste al radio correspondiente a las mismas.

523 LONGITUD DE MOLDES COLOCADOS: No se permitira la iniciacion de los
trabajos de hormigonado si el contratista no tiene colocados todos los moldes
correspondientes a la longitud de una cuadra.

El contratista debera tener en obra la cantidad de moldes que permita la
permanencia de los colocados por lo menos 12 horas después del hormigonado.

524 LIMPIEZA Y ACEITADO DE LOS MOLDES: Los moldes deberan estar bien
limpios y una vez colocados y antes de hormigonar, seran perfectamente aceitados.
525 APROBACION DE LA INSPECCION: El contratista no hormigenara hasta tanto
la Inspeccion no haya aprobado la colocacion de moldes.
53 CONSTRUCCION DE LAS LOSAS:
53.1 COLOCACION DE HORMIGON: Sobre la subrasante y mientras la misma
mantenga sus condiciones de estabilidad y humedad, se colocara el hormigon luego de
incorporarsele el aditivo acelerante de resistencia, en descargas sucesivas,
distribuyéndolo en todo el ancho de la calzada o faja a hormigonar, y con un espesor tal
que al compactarlo resulte el indicado para el firme en los planos del proyecto o en las
especificaciones complementarias. f N

El hormigdn no presentard segregacion de sus materiales componentes y si la
hubiera, se procedera a su remezclado a pala hasta hacerlo desaparecer.
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hormigén durante su descarga sera debidamente guiado, para evitaf su
segregacion y facilitar su distribucion uniforme sobre la subrasante.

El hormigén se colocara de manera gue requiera el minimo manipuleo, ;Siu
colocacién se llevara a cabo avanzado en la direccion del eje de la calzada y en Uqa
Unica capa, que una vez compactada debera resultar del espesor requerido por el

proyecto.

El hormigén se colocara firmemente contra los moldes, de manera de lograr un
contacto total con los mismos, compactandolo adecuadamente, mediante el vibrado

portatil de inmersion.

No se permitira el uso de rastrillos en la distribucion y la adicion del material, en los
sitios en que hiciera falta sélo se hara mediante el uso de palas.

El hormigén debera presentar la consistencia requerida de acuerdo con el tipo de
compactacién quedando absolutamente prohibida la adiccion de agua al mismo.

El hormigén debera estar libre de sustancias extrafias especialmente suelo. A este
fin, los operarios que intervengan en el manipuleo del hormigbn y sus operaciones
posteriores, llevaran calzado adecuado, que permanecera limpio, libre de tierra y otras
sustancias y que pueda ser limpiado en los casos en que arrastren tales elementos.

El contratista instruird a su personal en esas prevenciones y la desobediencia del
mismo a cumplirlas, permitira a la inspeccion ordenar su retiro de tales trabajos.

La distribucién del hormigén la realizara el contratista coordinandola con las
restantes tareas relativas a la construccién del firme, de manera gue todas aguellas se
sucedan dentro de los tiempos admisibles y produzcan un avance continuo y regular en
todo el conjunto. No se permitiré la colocacion nila preparacion del hormigén en aquellos
dias en que la temperatura ambiente sea inferior a 4° C o superior a los 30°C.

532 USO DE PAVIMENTADORA: Cuando se utilice hormigonera de avance propio
o maguina pavimentadota, el contratista tratara de ubicarla fuera de la zona de la
calzada, en caso contrario, procedera previamente a la colocacion del hormigoén, a la
reparacion de la subrasante, en aguellos sitios en que la misma fuera dafiada por su
mecanismo de traccion. Se procedera en la misma forma en los lugares donde el transito
de los camiones que surten los materiales pueda haber provocado desperfectos
similares.

53.3 DISTRIBUCION, ENRASADO Y CONSOLIDACION: Inmediatamente de
colocado, el hormigon sera distribuido, enrasado y consolidado. Para ellos se emplearan
los meétodos mecanicos especificados, excepto en superficies irregulares de
intersecciones o de bocacalles u otras donde permitira la ejecucién manual de dichas
operaciones.

En caso de interrupciones, por roturas u otras emergencias se recurrira al trabajo
manual, con el limite que la Inspeccion considere prudente y solo mientras duren las
reparaciones.
53.3.0METODO MECANICO CON VIBRACION: La distribucién y consolidacion, se
ejecutaran en forma tal que, una vez realizadas éstas operaciones y las de terminacion

especificada en 5.3.5., la superficie del pavimento presgnte forma y niveles indicados
en los planos y quede libre de zonas localizadas cgn Hepresiones y promontorios.

by
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La maquina o dispositivos para la distribucion, enrasado y consolidacién por
v on del hormigon, debera pasar sobre el material colocado, tantas veces como sea
»& Hecesario para compactarlo y borrar las imperfecciones que aparecieran, hasta obtener
¢ ina superficie de tersura uniforme. EI nimero minimo de pasadas del dispositivo
mecanico sera de dos, pero si fuera necesario para asegurar la capacidad y terminacion
requeridas se aumentara el nimero de ellas.

Durante la operacién de distribucién y enrase del hormigon, permanentemente
se mantendra, delante de la cuchilla frontal del dispositivo mecanico y en toda su
longitud, una capa de hormigén que tendra mas de 10cm. y menos de 25cm. de espesor.

Luego de la primera pasada del dispositivo mecanico, se agregara hormigén en
los lugares que presente depresiones y zonas de vacios, debiendo ser enrasado
nuevamente el hormigon.

Cualquiera fuere el equipo vibrador utilizado, el hormigdn resultante, debera
quedar perfectamente compactado, sin agregacion de sus componentes.

El uso reiterado del equipo vibrador quedara supeditado a la obtencién de
resultados satisfactorios, bajo las condiciones de trabajo en obra. Siel eq uipo demuestra
afectar en forma desfavorable a la obra realizada, deberad ser cambiado por otro
adecuado. E| hormigén que no resulte accesible al equipo vibrador, sera compactado
mediante un vibrador mecanico de manejo manual.

534 CONTROL DE PERFILADO Y ESPESORES: El contratista controlara, a medida
que adelante los trabajos, el cumplimiento de los perfiles y espesores de proyecto.

No se admitiran en este control, espesores menores que los especificados, para
lo cual el contratista procedera a los ajustes respectivos, repasando la subrasante y
eliminando los excedentes de suelo en aquellas zonas en que provoquen una

disminucién del espesor del firme.

Simultaneamente, el contratista verificara que no se hayan producido
asentamientos en los moldes, y en caso de que ello hubiera ocurrido, procedera a la
reparacién inmediata de ese defecto.

En caso en que resultare un mayor espesor del hormigén, por existir depresiones
o0 zonas bajas de la subrasante no se permitira el relleno de las mismas con suelos
sueltos o en capaz delgadas. El contratista, no podra reclamar adicional alguno por el
exceso de hormigon que tenga que colocar en virtud de lo expuesto.

535 TERMINACION Y CONTROL DE LA SUPERFICIE DEL PAVIMENTO: Una vez
compactado el hormigén, el contratista procedera a la terminacién del mismo, dando a

la superficie del firme caracteristicas de lisura y textura tales que, al mismo tiempo que
faciliten el rodamiento, la hagan antideslizante y ajustada, en todos los casos, a los
perfiles del proyecto que correspondan en cada progresiva del firme.

5.3.5.0ALISADO LONGITUDINAL: Tan pronto se termine el enrasado longitudinal, la
superficie total de la losa sera suavemente alisada con la regla longitudinal especificada }

en4.43.1. |
- /

e
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Se pasara parandose los dos obreros que deban manejarla, en dos puentes
transversales de servicio y mientras el hormigon esta todavia plastico, en forma paralela
al eje longitudinal del afirmado, haciéndola casi “flotar” sobre la superficie y dandole un

movimiento de vaivén, al propio tiempo que se la traslada transversalmente. kos
sucesivos avances longitudinales de esta regla, se efectuaran en una longitud maxitna

igual a la mitad del largo de aquella.
Todo exceso de agua o materiales extrafos que aparezcan en la supeﬂEe

durante el trabajo de alisado, no se reintegrara al hormigon, sino se retirara, empleando
la regla o alisador longitudinal y arrastrandolo hacia los costados y fuera de la superficie

de la losa.

El contratista podra utilizar un equipo mecanico para el alisado longitudinal de la
superficie del hormigén previa aprobacién de la Inspeccién.

53.5.1 COMPROBACION INICIAL DE LA LISURA SUPERFICIAL: Apenas se termina
la operacién descripta en 5.3.5.1., se procedera a enfrentar la lisura superficial del

afirmado.
Se utilizara una de las reglas especificadas en 4.4.3.1., debidamente controlada

con la regla patron.

La expresada regla se colocara en diversas posiciones paralelas al eje
longitudinal del afirmado. Cualquier irregularidad superficial sera corregida de inmediato
y la confrontacion continuara hasta que desaparezcan todas las irregularidades.

5.3.5.2 PASAJE DE LA CORREA: Cuando la superficie del hormigén este libre de
exceso de humedad y justamente antes de su frague inicial, sera terminada con la
carrea, Esta pasara con movimientos cortos de vaiven normales al eje longitudinal del
firmado y acompariados de un movimiento de avance.

Las correas se limpiaran después de cada dia de trabajo y se reemplazaran en

cuanto se desgaste.
5.3.5.3TERMINACION FINAL CON CORREA: La terminacion final se realizara

colocando la correa normalmente al eje del afirmado y haciéndola avanzar
continuamente en sentido longitudinal. Esta operacion se realizara sin interrupcion en

toda la longitud de la losa.

5.3.5.4 TERMINACION FINAL CON CEPILLO O RASTRA DE ARPILLERA: Si la
Inspeccion lo considera conveniente, después de la operacion anterior se efectuara un
terminado con el empleo de cepillo adecuado. Esto se pasara perpendicularmente al gje

longitudinal del afirmado.
También puede usarse para la terminacion superficial, una rastra de arpillera,

que consista en una faja de ese material humedecida, la que arrastrada sobre todo el
; ancho de la calzada, dara a la superficie una textura arenosa. El largo de la arpillera
sera de 0.60m. mayor que el ancho del pavimento y su ancho se establecera durante la
ejecucién del trabajo, con el fin de lograr los resultados deseados.

\. 513.55TERMINACION DE LOS BORDES: Los bordes de las losas que no lleven
\ cordones se terminaran cuidadosamente con la herramienta especial especificada en
4434, enel momento en que el hormigdn inicie su'endurecimiento.
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#Mie =% 6 COMPROBACION FINAL DE LA LISURA SUPERFICIAL: La lisura superficial
—=4el pavimento se controlara con la regla de 3 metros de longitud, especificada en

4:4.8.1., tan pronto el hormigén haya endurecido lo suficiente como para que se pueda
,| g€aminar sobre él.
" Para efectuar esta confrontacién, el contratista hara limpiar perfectamente la
uperficie del pavimento; la regla se colocara sobre lineas paralelas al eje de la calzada,
e aduerdo con las indicaciones de la Inspeccion.

' No se permitiran depresiones o resaltos superiores a 3mm.

“*54 EJECUCION DE LOS CORDONES:
541 HORMIGONADO DE LOS CORDONES: El hormigonado de los cordones sera
realizado simultaneamente, con la construccién de la calzada, inmediatamente después
de concluidas las tareas finales en la misma y con la celeridad necesaria para_asegurar
la adherencia de sumasa a la de la calzada y construir de tal suerte una Unica estructura.
En general, el hormigonado de cordones se producira dentro de los treinta (30) minutos
subsiguientes al momento en que se haya colocado el hormigén de la calzada en ese

mismo sector.

La compactacion del hormigén de cordones se efectuara mediante el uso de
vibradores mecanicos, del tipo denominado de inmersién o de ejes flexibles, de una
frecuencia de vibrado no inferior a 3.500 vpm y cuyo extremo activo puede ser
introducido con una facilidad dentro de lo moldes.

El retiro de los moldes tendra lugar una vez que el hormigon en ellos volcados se
halle en estado de endurecimiento suficientemente avanzado como para impedir su

deformacion posterior.

A ese efecto, el contratista tendra la cantidad de moldes suficientes como para
impedir demoras con el hormigonado de cordones.

El hormigén de los cordones presentara, una vez compa ctado una estructura
densa, sin vacios y como evidencias de su compacidad las caras vistas de los cordones
no presentaran huecos, que se lo admitiran en cantidad minima, a juicio de la Inspeccion
y que el contratista obstruira con un mortero de cemento a la mayor brevedad.

Frente a la propiedades que posean entradas para vehiculos, en aquellos casos
en que lo soliciten los propietarios frentistas mediante la exhibicion del permiso
correspondiente con y previa conformidad de la Inspeccion, el contratista construira un
rebaje de cordén en correspondencia con la entrada respectiva.

En caso de producirse desprendimientos del cordon, el mismo sera reparado por
el contratista, quién debera previo a su reconstruccion informar a la Inspeccion por
escrito, cual sera el tipo de trabajo a ejecutar, que no se realizara hasta tanto ésta preste
su conformidad. Dentro del trabajo que se proponga, debera contemplarse la perfecta /‘
unién entre la calzada y el nuevo cordén no permitiéndose la existencia de junta o fisura |
por donde pueda introducirse agua que llegando a la base del pavimento afecte la b
estabilidad del mismo. ]

542 EJECUCION DE ALBANALES: Frente a todas las p__rupiédades frentistas el S
contratista ejecutara las bocas de albafiales, en cantidad igual -_alllnnrpero de albafiales

existentes y no menos de uno por cada propiedad. . , ,
] 1 "
i Xl \ k/
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ubicacion de estos desagiies sera la que corresponda a la posicion de lo
albafiales y donde no los hubiera se los situara aproximadamente frente a la entrada a
la propiedad o en el centro de la misma, si se tratara de un baldio o careciere de entraga.

En ningun caso se situara a menos de 50cm, de los extremos de rebajes,
construidos para entradas de rodados y de una junta cualquiera sea su tipo. '\

La ejecucién de los albafiares se llevara a cabo mediante la colocacion de tacos de
forma tronco cénico, de las caracteristicas indicadas en 46. (c), perfectamente
aceitados, que seran puestos en sus lugares correspondientes durante los trabajos de

hormigonado de los cordones.

Sobre dichos tacos, el contratista colocara un refuerzo metalico consistente en dos
barras de hierro redondo de 8mm. De diametro y dobladas en forma de “U", con los
extremos hacia debajo de manera que los mismos se introduzcan en el hormigén de la
calzada, para lo cual se les dara una longitud apropiada y las caracteristicas

establecidas en los planos.

Estos refuerzos forzaran la perforacion resultante, una vez extraidos los tacos
tronco cénicos. En el caso de que hubieran mas de un albafial inmediatamente juntos,
el refuerzo abarcara todo el conjunto.

Producido el retiro de los moldes metalicos de los cordones, el contratista procedera
a la extraccion de los tacos de los albafales, retocando aquellas perforaciones que no
resulten correctamente realizadas.

55 CONSTRUCCION DE JUNTAS:
5.5.1 GENERALIDADES: Las juntas a construir seran del tipo y dimensiones

indicadas en los planos y demas documentos del proyecto.

Las juntas longitudinales se construiran sobre el eje de la calzada o paralelas a &l;
las juntas transversales formaran angulos rectos con ese eje, salvo ofras indicaciones
de los planos respectivos. Ambas seran perpendiculares a la superficie del pavimento.

Las juntas terminadas y controladas en la superficie del pavimento, deben ser
rectas, no admitiéndose desviaciones mayores de 3mm.

La ubicacién de las juntas sera la que indican los planos o bien la que surja de
aplicar los criterios y especificaciones de esle pliego a las superficies que se
pavimenten.

552 JUNTAS TRANSVERSALES DE DILATACION: Las juntas transversales de
dilatacién se construirdn a las distancias que indiquen los planos de proyecto.
El material de relleno sera cualquiera de los especificados en 2.6

Se colocara en su lugar antes de hormigonar y se mantendra perpendicular a la
) superficie del firme y rigidamente fijo en su posicion, mediante dispositivos adecuados
que se retiraran una vez realizado el hormigonado.

El borde superior del relleno premoldeado se protegera mediante un elemento
adecuado para ello, que se retirara una vez concluido de compactar el hormigén, si se
dispone la colocacion de pasadores, debera agujerearse en correspondencia con los

_+'Iismos para permitir su paso, antes de colocarlo.

La longitud y forma de este relleno sera tal gue"af & fodo el ancho de la calzada,
incluso los cordones, y conformara el perfil del pavimento. || | ||

\ '
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T Retirados todos los dispositivos auxiliares para la colocacién, se terminaran los
- bbrdes de las losas adyacentes con herramientas a propésito para tal fin, que
responderian a lo que se especifica en 4.4.3.4.

, ! Una vez terminados los moldes laterales se cubrira el hormigén en los extremos de
: . las juntas y en todo el espesor de |a losa y cordones, si los hubiere.

“'"’fﬁ.ﬁ.:} JUNTAS DE EXPANSION EN CONTACTO CON ESTRUCTURAS: Este tipo de
juntas se formara o construird en todos aquellos casos en que la calzada de hormigon
deba adosarse a otra estructura, ya sea existente o a construir, de naturaleza diferente.

El espesor, dimensiones y caracteristicas generales del relleno seran similares a
los de las juntas de dilatacion debiendo conservar en esos aspectos el criterio que se

especifica en 5.5.2.
554 JUNTAS TRANSVERSALES DE CONTRACCION: Entre las juntas
transversales de dilatacién se construirdn juntas de contraccién, del tipo denominado
de plano de debilitamiento, distanciadas entre si de acuerdo con lo indicado en los
planos de proyecto.

Estas juntas deberan ser aserradas.

Estaran constituidas por una ranura practicada en el hormigén de un ancho que no
excedera de 10mm. (diez milimetros) y de una profundidad comprendida entre un tercio
y un cuarto del espesor del firme.

Estas juntas se prolongaran en los cordones laterales de vereda.

555 JUNTAS TRANSVERSALES DE CONSTRUCCION: Estas juntas se construiran
cuando el trabajo se interrumpa por mas de treinta (30) minutos y al terminar cada
jornada de trabajo y siempre que la distancia que las separe de cualquier otra junta
transversal no sea inferior a 3m.

No se permitira la construccién de losas de largo inferior a 3m.

Se tratara en lo posible de evitar la ejecucién dentro de la longitud establecida en
los planos para cada losa. Los bordes de estas juntas seran redondeadas, como en los

casos anteriores.

556 JUNTAS LONGITUDINALES: En todo afirmado cuyo ancho minimo sea de seis
(6) metros, se colocara una junta longitudinal en su eje. Si en ancho fuera mayor, el
pavimento quedara dividido por medio de juntas de ese tipo, en franjas de un ancho
comprendido entre 2.50 y 4.00m. (dos metros, cincuenta centimetros y cuatro metros).

Las juntas longitudinales podran ser de dos tipos diferentes, su colocacion se
realizara de acuerdo con lo que indiquen los planos y se ajustaran a las siguientes

especificaciones:

a)- Junta simulada; Se ejecutara de manera similar a la transversal de contraccion del
tipo denominado a plano de debilitamiento, y tendra la forma y dimensiones que indiguen /

i

los planos, debiendo se aserradas.

b)- Junta ensamblada de construccion: Este tipo de junta se construira como y donde lo .
indique el proyecto. En el caso de que se estipule el uso de una chapa especialmente f ;
conformada, la misma podra ser metalica o de fibrocementorconda forma y dimensiones ""\'1|
indicadas en los planos; sus diversas secciones tendran longitudes que variaran en tres J

(3) y cinco (5) metros y se pintaran antes de su calncaciéril. {:un' un material bituminoso
o similar. i | 1 ~—

FEDERICO I 0P cadadia
: unpoco
@ mejor.

Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lanis Oeste
0800-333-5268 (lanus). www.lanus.gob.ar




LANUS
MUNICIPIO

ntro de cada losa: las secciones de chapa se uniran sobreponiendo sus -
s y asegurando su rigidez en ese lugar. Estas secciones se mantendran en su
posicién tanto horizontal como vertical mediante clavos adecuados, que se indicaran en
la subrasante después de atravesar agujeros previamente perforados en la chap .
También llevaran las perforaciones necesarias para el paso de las "Barras de unig

= N

cuando los planos establezcan su colocacion. a
El material de la chapa debera contar con aprobacion, para poder ser utilizados. \

Cuando se estipule el uso de la chapa, la ensambladura de la punta se lo hara
endosando al molde lateral, que para el hormigonado se cologue en la posicion de la
junta, una pieza metalica o de madera, con la forma y dimensiones de la ensambladura.

En este ultimo caso, los bordes de la junta seran redondeados con |a herramienta
espacial.

557 JUNTA ASERRADA A PLANO DE DEBILITAMIENTO: Las juntas a plano de
debilitamiento. tanto transversal como longitudinal, deberan ser ejecutadas cortando
una ranura en el pavimento, con una sierra a motor.

Las ranuras deberan cortarse con una profundidad minima de 45mm. Y su ancho
sera el minimo posible que pueda obtenerse con el tipo de sierra usado; en ningun caso

excedera de 10mm.

El tiempo para el aserrado de las juntas, el modo d ejecucion, el tipo y numero de
las sierras, asi como otros requisitos, deberan ser previamente aprobados por la

Inspeccion, a solicitud del Contratista.

558 DISTRIBUCION DE JUNTAS EN INTERSECCIONES Y BOCACALLES: La
distribucién de juntas de intersecciones y bocacalles la realizara el contratista en forma
tal que se ajuste a las indicaciones del proyecio.

Cuando tales indicaciones no existan, o en los casos en que las intersecciones u
bocacalles conformen un trazado fuera de lo normal, el contratista disefiara una
distribucién de juntas, que someterd a consideracion de la Inspeccién para su
aprobacién, la que asentara por escrito su conformidad con el disefio propuesto.

559 TERMINACION DE LAS JUNTAS: Antes de su sellado con material asfaltico el
contratista procedera a un repaso general de todas las juntas rectificando aquellas
diferencias que por su naturaleza impiden un correcto funcionamiento de las mismas, y
verificando que se hayan ejecutado los bordes en la forma redondeada que se especifica

para todos los tipos de juntas.

56 PASADORES, SU COLOCACION: Cuando el proyecto lo indique, o lo
establezcan las especificaciones complementarias, se colocaran pasadores en las
juntas transversales. Se dispondran de manera tal que resulten longitudinalmente
paralelos al eje y a la rasante de |a calzada.

Previa la colocacion del hormigén, una mitad del pasador sera cubierta con una
capa de pintura asfaltica y posteriormente engrasada de modo tal que se impida la
adherencia entre el hormigén y el acero, con el objeto de permitir el libre movimiento de
las losas contiguas en los casos de dilatacion g.co rr;|1:rs.ag\:itf:r1.
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. ] pintado de los pasadores, precedentemente exigido, sera especialmente
< cuidado por el contratista que utilizara para ello material bituminoso de caracteristicas
'-Ja adecuadas capaz de formar alrededor de la barra de acero una pelicula consistente y
r‘_de luna resistencia suficiente, que impida su eliminaciéon y por compactacion del
| *'hofmigén fresco.

™ En la colocacién de los pasadores, el contratista dispondra de los elementos o
armaduras subsidiarias que permitan afirmarlos cuidadosamente, e impedir que la
posicién en gue se exige sean colocados, sufra la menor variacion durante el moldeo,

compactacién y vibrado del hormigén de las losas.

En el extremo de la mitad pintada del pasador, en las juntas de dilatacion, se
colocara el manguito correspondiente.

5.7 BARRAS DE UNION O ANCLAJE, ARMADURA DISTRIBUIDA, SU
COLOCACION: Cuando el proyecto lo indique o lo establezcan las especificaciones
complementarias, se colocaran barras de union o de anclaje a lo largo de las juntas

longitudinales y armadura distribuida.
Las barras de anclaje y la armadura distribuida, cumpliran con lo prescripto en 2.9.

Las barras de anclaje se colocaran distanciadas entre si de acuerdo con lo que
indique el proyecto, pero esa separacién no sera superior a setenta y cinco ce ntimetros

(75¢cm.)

Deberan ser colocadas en el medio del espesor de las losas y estaran empotradas,
la mitad de su longitud, en cada una de las losas adyacentes, utilizando las armaduras
subsidiarias que permitan afirmarlos cuidadosamente a fin de impedir que la posicién
sufra la menor variacién durante el moldeo, compactacion y vibrado del hormigon.

La armadura distribuida se colocara en el espacio comprendido entre el medio del
espesor de las losas y 5cm. debajo de su superficie expuesta.

58 RELLENO Y SELLADO DE JUNTAS:

581 EJECUCION DE RELLENO Y SELLADO: EI contratista realizara el relleno y
sellado de las juntas con una mezcla bituminosa, que sera colocada en caliente, una
vez que las juntas hayan sido totalmente repasadas, y no bien el estado del hormigén
permita obtener un perfecto vaciamiento del material asfaltico.

No se permitira el relleno y sellado de las juntas en los casos en que las
mismas no se hallen limpias, libres de restos de material y de toda otra obstruccion,
cualquiera sea su naturaleza. Antes de esa operacion la junta sera pintada con un
material bituminoso adecuado para lograr adherencia con el material de relleno y

sellado.

Previo a la ejecucién de estos trabajos, el contratista recabara |la conformidad
de la Inspeccion acerca de las condiciones y terminacion de las juntas.

582 MEZCLA BITUMINOSA: La mezcla bituminosa a utilizar en el relleno y sellado J

de las juntas sera la establecida en 2.7. |
El agregado tendra una temperatura comprendida entre 160° y 200° en el ."I

momento de ser mezclado con el betdn en que también se habllrét;ﬂa!entadp previamente |

para fluidificarlo suficientemente, a temperatura que en nir:gl.:r? c;alsla ?x@gﬂeré de 2000 L
| | “
y A | I ,JI y |
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zcla sera homogénea y tendra en el momento de verterlo en las juntas, uha
temperatura minima de 165°C. El contratista adoptara las disposiciones necesarias q'UE
permitan ejercer un control efectivo y permanente de las temperaturas establecidas. s

59 CURADO DEL HORMIGON: &
a)- Curado con sustancias guimicas: El curado debera efectuarse con 5u5tan%§s

quimicas aprobadas por la Inspeccién, no admitiendose el empleo de asfaltos.
Antes de iniciar el hormigonado, el contratista dispondra en obra del equipo necesario

para la distribucién del producto a utilizar.

La capa protectora debera ser uniforme y cubrir toda la superficie del pavimento
ejecutado y distribuirse inmediatamente después de terminadas las operaciones del
alisado del firme antes que se evapore el agua superficial.

b)- Otros métodos: El contratista podra emplear métodos de curado siempre que se
compruebe su eficiencia y previa la autorizacién de la Inspeccion.

510 PROTECCION DE PAVIMENTO:
5.10.1 DURANTE LA EJECUCION: El contratista tomara las previsiones necesarias
para proteger el pavimento mientras se esté construyendo, asi como los trabajos de
base subrasante sobre los que se ha de construir de inmediato.

A tal fin dispondra de barreras, letreros, obstaculos, faroles, sefiales, etc., que
impidan el transito de vehiculos y personal en la zona de obra y sobre el firme de

construccion reciente.

En caso de lluvia mientras se esta hormigonando se protegeran las superficies
concluidas mediante arpilleras o una capa de arena de espesor suficiente, extendidas

sobre [as mismas.

5.10.2 DESPUES DE LA CONSTRUCCION: Una vez concluidos los trabajos de
ejecucion del firme y hasta tanto corresponda habilitar el pavimento, el contratista tendra
colocadas barreras u obstaculos que impidan el transito sobre el mismo, al tiempo que
ejercera una vigilancia para lograr que los medios dispuestos resulten eficaces.

6 CONDICIONES PARA LA RECEPCION:

61 RECEPCION POR TRAMOS: El pavimento sera recibido por zonas o tramaos,
dentro de lo posible, de superficies iguales. Cada zona o tramo comprendera la
superficie que ocupan conjuntamente una bocacalle y la calle adyacente. Se entiende
por bocacalle la superficie limitada por las rectas que unen los extremos de las curvas
de los cordones de esquina de las calles que acceden a aquellas en esas mismas

curvas.
La bocacalle considerada para la recepcion de una zona o tramo no podra ser

considerada para la recepcion de otros.
No se tomara en cuenta a los efectos de establecer los limites para los tramos a

recibir, las bocacalles de pasajes, calles cortadas, etc., que no determinen una longitud
de tramo semejante a la de una cuadra comun aproximadamente.

\ . 50% En caso de trazados irregulares, la Inspeccion establecera dentro del criterio
w4 .general enunciado, los limites de los tramos en que sg recibira el firme construido.
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642 LAS MUESTRAS O TESTIGOS:

6.2.1 GENERALIDADES: Las determinaciones en que se fundame ntaran los estudios
de recepcién de los trabajos, se realizaran sobre muestras o testigos extraidos del firme
# de hormigon.

*f Dichas muestras se extraeran mediante perforaciones realizadas con maguinas

-+ caladoras para tal fin, en un todo de acuerdo con lo especificado en 4.7.
622 EXTRACCION DE LAS MUESTRAS: Las muestras o testigos, se exiraeran a
distancia aproximadamente iguales entre si, y tratando de cubrir el ancho total de la

calzada.
Antes de iniciar la extraccion de los testigos, la Inspeccion fijara en un plano los

limites de los tramos o zonas y la ubicacion de los testigos con su espesor tedrico de
acuerdo con el perfil trasversal de la calzada.

Una copia de ese plano se entregara al contratista o su representante técnico,
quienes presentaran el acta de extraccion y firmaran conjuntamente con la Inspeccion
el Acta que con ese motivo se labre y asiente en el respectivo libro de obras.

La maquina, el personal y los elementos necesarios para la extraccion de las
muestras, seran provistos por el Contratista.

La extraccion de las muestras se realizara en la oportunidad adecuada de
manera que sea factible el ensayo de las mismas a los veintiocho (28) dias de la fecha
en que se realizé el hormigonado.

Las muestras extraidas se asignaran con un numero para su identificacion y
seran remitidas a un laboratorio garantizando el paralelismo de sus bases, seran
mantenidas en ambiente himedo hasta el momento de su ensayo.

Las perforaciones resultantes de la extraccion de testigos, seran cerradas por el
contratista, con hormigén de la misma dosificacién que la utilizada para construir el firme
pero utilizando cemento Pértland normal con aceleradores de fraglie o cemento de alta
resistencia inicial. Estos trabajos seran por su cuenta exclusivamente.

6.2.3 FORMA Y DIMENSIONES DE LOS TESTIGOS: Los testigos seran de forma
cilindrica y su seccion transversal sera un circulo de aproximadamente 15cm. de

diametro.
6.2.4 CANTIDAD DE MUESTRAS: En cada tramo a recibir se extraeran cuatro (4)
muestras como minimo.

Cuando la superficie del tramo sea mayor de 1000m* se extraera una muestra
adicional por cada 200m? o fraccién de superficie que exceda de la cantidad indicada. :

La cantidad de testigos prescripta precedentemente constituye la serie normal de I
extracciones que deberan realizarse. I

Si una vez realizadas las determinaciones de rigor sobre la serie normal de f
testigos, el contratista no se manifestara de conformidad con los resultados obtenidos, L~
podra solicitar por motivos fundados, la extraccion de una nueva serie como repeticion,

previo pago de aranceles respectivos.

Esa repeticién se hara por Unica vez y la serie que la represente estara constituida - )
por una cantidad de testigos semejantes a la que conformo {a serie ariginal. o

La extraccion de los testigos que constituyen la serie de re peticion se llevara a cabo
en losas distintas de las que se efectuaron las extracciones de Ia serje original.

VA | cadadia

o0 i, OPIC unpoco
@mejor.

Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lanis Oeste i
0800-333-5268 (lanus|. www.lanus.gob.ar e a e

0 Urbasic



LANUS
MUNICIPIO

El estudio de recepcion se formulara en estos casos, considerando ambas series, .
en conjunto. '

625 CARACTERISTICAS DE LAS MUESTRAS: Las muesiras para poder. ser «

ensayadas deberan presentar aspecto compacto y sin grietas ni planos de fractura, |

producidos oportunamente por el equipo de extraccién. \ 1
Los testigos en tales condiciones seran desestimados y reemplazados con otros de

caracteristicas aceptables.

6.3 ESPESORES, FISCALIZACION DE SU CUMPLIMIENTO:
6.3.1 FORMA DE MEDIR LOS ESPESORES:

Se determinara el espesor de cada muestra, para lo cual se tomaran cuatro
mediciones. una sobre el eje del testigo y las otras segun los vértices de un triangulo
equilatero inscripto en un circulo de 10cm. de diametro con el eje mencionado.

El promedio de esas cuatro alturas, medidas, sera la altura del testigo o sea el
espesor individual.

6.3.2 ESPESOR MEDIO: El espesor medio de un tramo resultara de promediar las
alturas individuales de los testigos que se consideren para su recepcion.
Cuando se presentaran valores superiores al 110% del espesor tedrico exigido,

intervendran en el promedio reducidos a ese valor maximo.

Para ser aceptado el espesor medio debera ser menor que es espesor tedrico exigido
menos de 1.2 cm.

Cuando es espesor medio obtenido resulte menor que el indicado
precedentemente, se considerara que el tramo no cumple con esa exigencia por lo que
correspondera el rechazo del mismo por falta de espesor.

6.4 RESISTENCIA, FISCALIZACION DE SU CUMPLIMIENTO:
6.4.1 ENSAYOS, MODALIDADES: Los testigos extraidos, previamente preparados,
seran ensayados a la compresién para determinar su tensién de rotura, en un todo de
acuerdo con lo establecido en la norma IRAM 1546.

La resistencia o carga especifica se determinara dividiendo la carga de rotura por

la seccion media de cada testigo.

Dicha seccién media se calculara con un didmetro igual a la media aritmeética de 3
diametros medidos sobre el testigo, uno a la mitad de la altura y los otros dos a 2cm de
cada una de las bases del testigo.

6.4.2 CORRECCION DE LA RESISTENCIA POR EDAD Y ALTURA: El ensayo de
compresién se realizara exactamente a los veintiocho (28) dias de edad del hormigén,
salvo que la extraccion de los testigos se haya producido, por excepcion y por motivos
muy bien fundados, después de ese lapso o sin la suficiente anticipacion para practicar
el ensayo.
En los casos en que el ensayo se realice mas alla de los 28 dias de edad del
hormigdn, la resistencia especifica obtenida con los datos del ensayo sera corregida,
~aplicando a la misma un factor de correccion variable con la edad del hormigén de

" . ‘acuerdo con la siguiente férmula: AT A
Rps=_118+T2_ . Rr RALRITR G
1.151 T2 VA
SO
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i, R Resistencia cilindrica a los 28 dias del hormigonado
;?.‘;T‘. Resistencia cilindrica a los T dias del hormigonado
# T:Edad de la probeta en dias.

Los valores obtenidos en el ensayo de compresion corregidos por edad, le seran
también por el factor correspondiente a su esbeltez (relacién entre la altura y el

diametro), segun la tabla siguiente:

(h/d)

Altura / diametro Factor de correccion
2.00 1.00

1.75 0.98

1.50 0.95

1.25 0.94

1.10 0.90

0.75 0.70

0.50 0.50

La altura del testigo a considerar para establecer la mencionada relacién, sera la
que real y efectivamente tenga el testigo, una vez obtenido el paralelismo de las bases
como se especifica en 6.2.2,, es decir, sera la altura de ensayo.

Los valores de la carga especifica de rotura seran expresados en Kglcm?.

6.43 RESISTENCIA TEORICA DEL HORMIGON (RT): La resistencia cilindrica de
rotura a la compresion del hormigén cuando se emplee cemento de fragie normal, no
debera ser menor de trescientos kilogramos por centimetro cuadrado (300kg/cm?), en
testigos cilindricos, corregidos a la relacion altura- diametro igual a dos a los veintiocho
dias (28) de edad, extraidas directamente del pavimento ejecutado.

En forma general se establecen que se extraeran tres testigos por cuadra y uno
por bocacalle corriendo a cargo del contratista los gastos de extraccion, transporte Y

ensayo de los mismos.

En los casos que se emplee cemento de fragte rapido, la resistencia cilindrica de
rotura a la compresién del hormigén, no debera ser menor a trescientos kilogramos por
centimetro cuadrado (300kg/cm?), en testigos cilindricos y a los siete (7) dias de edad
extraidos directamente del pavimento gjecutado.
644 RESISTENCIA MEDIA (RM): La resistencia media del tramo resultard de
promediar los valores de resistencia, obtenidos mediante el ensayo de los testigos que Lok,

se consideren para su recepcion.
Para ser aceptada, dicha resistencia media no debera ser menor que el setenta y

cinco por ciento (75%) de la resistencia tedrica exigida (Ri)

Rm=0.75R; (siendo Ry = 300Kg/cm?) -I,f' 'n".l \u/l
l
| |
1 \LALAS cadadia
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Cuando la resistencia media R~ obtenida, resulte menor que la indicada
precedentemente, se considerara que el tramo no cumple con la exigencia, por lo qué
correspondera el rechazo del mismo por falta de resistencia. ¥

65 ZONA DE ACEPTACION CON O SIN DESCUENTO Y ZONA DE RECHAZO:"
651 GENERALIDADES: Para establecer las condiciones de aceptacién o rechazo,
de un tramo del pavimento construido, se determinara el numero:

Cm= BmXend

que se denominara “capacidad de carga de |a calzada” expresada en Kg y donde Rm =
Resistencia del tramo establecido segun 6.4.4 y expresado en kg/lcmz, y ém = espesor
medio del tramo, establecido segun 6.3.2. y expresado en cm

6.5.2 OBRAS DE RECHAZO: Todas las obras que no alcancen a cumplimentar el
minimo de espesor o de resistencia indistintamente, que se exigen en 6.3.2 y 6.4.4,

seran rechazadas conforme se establece en los mismos articulos.
Las obras rechazadas seran reconstruidas por el contratista a su exclusivo

cargo.

Ordenada la reconstruccién de las obras rechazadas, las certificaciones del
resto de las obras quedaran pendientes de liquidacion hasta tanto se complete la orden
de reconstruccion impartida.

Los trabajos reconstruidos por el contratista seran sometidos para su
aceptacién y liquidaciéon, a las mismas determinaciones que establecen estas
especificaciones para las obras nuevas.

La municipalidad se reserva la facultad, con caracter de excepcion, y cuando
existan razones a juicio exclusivo de ETEM, de autorizar la subsistencia de obras
rechazadas. (ETEM) Equipo Técnico Municipal.

En estos casos, los trabajos efectuados cuya subsistencia se autorice seran
liquidados al contratista de acuerdo con lo que prescribe en 6.5.7 y la penalidad
accesoria que con respecto al plazo de conservacion a cargo del contratista, establecen
las disposiciones pertinentes en §.5.9.3.

6.5.3 OBRAS VARIAS: Para aceptar aquellos trabajos cuya afectaciéon no esté
explicitamente prevista en estas Especificaciones Técnicas se aplicara lo que se
establece en las Especificaciones Generales y demas disposiciones del Contrato en lo

que refiere a:
' a)- Materiales inadecuados o no permitidos

b)- Violacién de exigencias técnicas generales a juicio de ETEM.

654 ACEPTACION SIN DESCUENTO: Si la cantidad de carga de la calzada C es
igual o mayor que Ri. e, siendo R: = Resistencia exigida igual a 300kg/cm? trescientos
kilogramos por centimetre cuadrado) y e; = espesor figurado en el proyecto, el pavimento
sera recibido y su liquidacion se realizara al precio o los precios unitarios de contrato.

U\ 655 ACEPTACION CON DESCUENTO: Si la cantidad de carga de la calzada Cm
"\ estuviera comprendida entre R;. e? y 0.95 R.. e, es decir, que i\
\ Ry eZ2Cnzy0.95R; e \A A N

\ | A
\_ J Teniendo cada término los valores fijados precedentemente el pavimento del tramo
sera aceptado, pero su liquidacién se realizara a un precio reducido igual a:

- v cadadia
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€ Py=P.. Rnm.ex? =Pc.Cq

oy Ri.ef Cy

I P: 7 Precio para aplicar a la liquidacion

r _E'J'= Precio contractual establecido

— Este descuento es sélo proporcional a la disminucion de calidad dentro de los
limites establecidos y no tiene caracter penal.

6.56 ACEPTACION CON DESCUENTO PENAL: Sila capacidad de carga (Cm) de

la calzada estuviera comprendida entre:
0.95R:.efy0.75R:. (e — 1.2 )* es decir:

0.95R;. E:E eCnz075R:. {Et- 1.2 }2

Donde cada término posee la significacién acordada con procedencia, el pavimento se
aceptara pero su liquidacion se hara a un precio penal igual a:

Pi=Pc.Cn = P:. Rn.enf

Gt R1 3 E.'tz
Expresién en que cada término tiene valor que se le asignara en las disposiciones
precedentes.

La aceptacién y liquidacién con este precio lleva explicita la penalidad accesoria que,
respecto al plazo de conservacién a cargo del contratista, se establece en 6.5.9.2.

6,57 LIQUIDACION DE OBRAS DE RECHAZO: En los casos en que la calidad de
los trabajos resulte a la luz de las determinaciones efectuadas tal que impliquen su
rechazo y consiguiente reconstruccién, pero que la Municipalidad en uso de la facultad
establecida en 6.5.2. decida autorizar su subsistencia, se procedera a liquidarlas al

contratista de acuerdo con el siguiente criterio:
a)- Si el precio se ha producido por falta de espesor el precio de liquidacion sera:

F‘|= Pc.0.75(e—-1.2 ]'2 . Sm
ey (=1}
b)- Si el rechazo fuera motivado por falta de resistencia, el precio de liquidacion sera:

Pi= Pc.075Rn. (e—=1.2)2

Ci
En las expresiones anteriores los términos que la intervienen poseen las siguientes '
significaciones: ,

P, = Precio de liquidacién penal ﬂ
P. = Precio contractual Il'n
e = Espesor de proyecto exigido '|
en = Espesor medio de la calzada rechazada L \_/

Rn = Resistencia media de la calzada de rechazo ANA AN
R, = Resistencia exigida igual a 300kg/cm? (trescientos kilogramos! lipor centimetro
cuadrado) i ! |/ !
1 I A
! rr \
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Ci=e’ . R .
La aplicacion de estos precios llevara implicita la pena accesoria gue, respe@;&d
del plazo de conservacion a cargo del contratista, se establece en 6.5.9.3. &

6§58 OBRAS VARIAS: La liquidacién de aquellos trabajos que no este expli:itameng&;
previsto en estas especificaciones, las realizara el ETEM de acuerdo al criterio que
presida su aceptacion, segun se establece en 6.5.3.

659 PENALIDADES SUBSIDIARIAS: Sin desmedro de la responsabilidad del
contratista, de acuerdo con estas especificaciones en particular y las restantes
contractuales en general, el ETEM propondra la pena a aplicar al Representante Técnico
del Contratista, sea o no la misma persona, cuando a su juicio haya violado las clausulas
contractuales en lo que respecta a la correcta ejecucion de los trabajos al empleo de
materiales inadecuados y al cumplimiento de las caracteristicas del proyecto asi como
de las 6rdenes que imparta el ETEM.

6.5.9.0 CONSERVACION ADICIONAL:
6.5.9.1 LA CONSERVACION ADICIONAL COMO PENALIDAD COMPLEMENTARIA:

En todos los casos en que los trabajos sean recibidos con la aplicacién de una penalidad
tenga ésta el caracter del descuento previsto en 6.5.6 6 bien surjan de lo que establecen
las Especificaciones Generales y demas disposiciones contractuales para los casos que
se indican en 6.5.8. y también cuando existiendo partes de la obra que resulten de
rechazo se autorice su subsistencia se incrementard el plazo contractual de
conservacion en medida que se indica a continuacion:

6.5.0.2 CONSERVACION _ ADICIONAL PARA OBRAS RECIBIDAS _CON
DESCUENTO PENAL: Cuando el firme se acepte y liquide segun prevé el 6.5.6. se
incrementara el plazo de conservacién contractual a cargo del contratista en un ndmero
de afios segun expresion:

IS(L-=F). G —Cn

C[ -0.75 R[ {E1 g 12}2

En la que:

| = Incremento del plazo de conservacion en afios.

L = Vida legal del pavimento: quince (15) afnos

P = Plazo de conservacion contractual a cargo del Contratista expresado en anos.

R, = Resistencia tedrica exigida contractualmente (300 kg/cm?)

e, = Espesor tedrico del firme exigido contractualmente (cm)

R.. = Resistencia media del pavimento obtenida segin 6.4.4., expresada en Kg.fem2.
en = Espesor medio de la calzada, obtenido segun 6.3.2. expresado en cm.

Si el resultado obtenido no es un numero entero, se redondeara al numero entero mas
préximo.

6593 CONSERVACION ADICIONAL PARA OBRAS DE RECHAZO CON
SUBSISTENCIA AUTORIZADA: En los casos en guea Municipalidad en uso de su
facultad exclusiva autorice, segun lo dispone en 6.5:2.) Ia subsistencia de obras de
rechazo y las mismas fueron liguidadas conforme a EBL;?..- el plazo adicional a cargo del
contratista se aplicara hasta cubrir la totalidad de Ia vida legal de| firme.

R LY |
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éﬁ LISURA SUPERFICIAL: Cuando se verifigue mediante el uso de una regla
adecuada no obstante las comprobaciones realizadas segin 53.5.2 ¥ 5.358. la
“gxistencia de resaltos o depresiones que excedan de los limites admisibles (3mm.),
. Segun 5.3.5.6 y también en los casos en que se pruebe la existencia de las juntas de
desniveles entre las losas adyacentes superiores a 3mm. limite admisible segun 8551,
el contratista procedera a la regularizacion de la superficie en la zona defectuosa.
Dicha regularizacion la lograra el contratista mediante desgaste del resalto en si, o
de las zonas adyacentes a las depresiones, hasta colocar la superficie dentro de las
tolerancias admisibles. Las operaciones de desgaste las realizara el contratista de
manera tal que la superficie resultante no presente caracteristicas resbaladizas y se
ajuste a las exigencias que sobre textura se establezcan en 5.3.5.

No se permitira el uso de martillos o herramientas de percusion para la ejecucion
de estos trabajos.

Todos estos trabajos seran por cuenta exclusiva del Contratista quién no percibira
por ello compensacion alguna.

La Reparticion se reserva el derecho de ordenar a su exclusivo juicio la demolicion
y reconstruccion de todas aquellas zonas que presenten depresiones superiores a
10mm. (diez milimetros), entendiéndose que dicha reconstruccién afecta a todas las
superficies limitadas entre juntas o entre juntas y bordes de pavimento, aunque la
depresién motive esta decision se lo afecte a parte de las losas.

En caso de comprobarse la aparicion de la piedra componente de hormigén a la
vista, ya sea por defectos constructivos o por desgaste prematuro de la superficie del
firme, se procedera con la intervencién de la Inspeccién a delimitar las superficies
afectadas, que seran regulares y no inferior a una losa delimitada por juntas, labrandose

el acta correspondiente.

Producida tal circunstancia, la Municipalidad dispondra por Decreto la ampliacién del
plazo de conservacion, que guardara relacion con el desgaste que se haya verificado y
sin perjuicio de que se ordene al contratista la reconstruccién de las zonas afectadas si
se comprobara que el deterioro pudiera afectar la estructura del pavimento.

7 HABILITACION Y CONSERVACION DE LAS OBRAS - VARIOS:

71  HABILITACION DEL FIRME:
711 HABILITACION AL USO PUBLICO: E! firme sera habilitado al uso publico una

vez transcurrido no menos de 28 dias de la finalizacion de su ejecucion en el tramo
correspondiente.

e
=}
¥

s A

||

todas las barreras, vallas u obstaculos que se hubieran colocado oportunamente como

defensas.
Asi mismo procedera al retiro de materiales excedentes, equipo y herramientas.

712 RETIRO DE VALLAS U OBSTACULOS: El contratista procedera al retiro de ;}
LT
\
\

Previamente habra procedido a levantar la tierra de curado como se establece I"x
anteriormente. \_)

713 LIMPIEZA: El contratista llevara a cabo la limpieza del pavimento habilitado,

mediante barrido y lavado con manga de la superficie del firme&.n n n .
7.1.4 REPARACIONES — DEFICIENCIAS: El contratista recabara, la conformidad de
\abil 2| USO Pt 1T

la Inspeccion para habilitar el firme al uso publico. Il

vV Y
I AN
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La Inspeccion presentara |a conformidad aludida una vez verificado fs

cumplimiento de todas las exigencias que, en el orden de gjecucion y terminacion de |o§:
trabajos establecen estas especificaciones. %

715 CONFORMIDAD DE LA INSPECCION: El contratista recabara la conformidad ™

de la inspeccién para habilitar el firme al uso publico.-
La inspeccion presentara la conformidad aludida una vez verificado el

cumplimiento de todas las exigencias que, en el orden de ejecucion y terminacién de los
trabajos establecen estas especificaciones.-

7.2 CONSERVACION DE LAS OBRAS:
7.2.1 GENERALIDADES: El contratista esta obligado a la conservacion de las obras

que realizé durante todo el plazo que se fije contractualmente.
Asimismo realizara el cierre de aberturas por empresas de servicios publicos,
oficiales o privados durante el mismo periodo, en las condiciones que se especifican en

el articulo pertinente.

7229 REPARACIONES EN GENERAL: Las reparaciones en general que el
contratista deba realizar durante en periodo de conservacion, seran llevadas a cabo
ajustandose en su materializacion a las prescripciones de estas especificaciones. Para
confeccionar el hormigén se empelaran cemento Portland de alta resistencia inicial, y
agregado grueso cuyo tamafio maximo sea igual o menor que la mitad del espesor
afectado por la reparacién y su dosificacion satisfara las condiciones especificadas en

A
7.2.3 CONSERVACION DE LAS JUNTAS: Durante el periodo de conservacion, el

Contratista sera responsable del estado de las juntas, que deberan estar perfectamente

llenas, sin exceso de material de relleno.
Cuando deban rellenarlas, utilizard mastic bituminoso de las mismas

caracteristicas que el que utilizara en la oportunidad de ejecutar las obras.
724 OBTURACION DE GRIETAS: Cuando se produjeran fisuras, el contratista
procedera a su sellado con material bituminoso, semejante al utilizado para el sellado

de juntas.
Previamente habra escarificado y limpiado tales fisuras o grietas, utilizando para

esa limpieza inyectores de aire a fin que la misma sea efectiva.

795 REPARACION DE BACHES: Cuando se produzcan baches que no afecten mas
de ¥ del espesor de la losa, seran reparados, en la forma que se indica a continuacion:
a)- Cortar los bordes del bache lo mas verticalmente posible.

; b)- Escarificar o picar ligeramente la superficie del bache.
¢)- Limpiar la depresién, eliminando particulas flojas o sueltas, tierra y polvo.

d)- Tratar la superficie a cubrir con una solucion de acido muriatico al 50%, la
que se eliminara posteriormente con abundante lavado de agua.

e)- Revestir la superficie a reparar con una ligera capa de lechada de cemento,
cuya relacién agua- cemento sea aproximadamente igual a la del hormigén.

f)- Verter el hormigén especificado en 7.2.2. y compactar energéticamente,
enrasado con la restante superficie del pavimento. v I\ A

&
L
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Cuando el bache no se extienda a mas de 10cm, desde la junta se rellenara con
el mismo material de colado empleado para el relleno de juntas o con una mezcla
bituminosa, que se aplicara adecuadamente.

Cuando el bacheo a efectuar afectara a superficies continuas mayores de 4m?®
(cuatro metros cuadrados), la reparticion ordenara la reconstruccion de la losa o losas

afectadas

Asimismo se seguira el mismo temperamento si se cbservara que la reparacion
indicada anteriormente no diera resultados eficaces.

726 REPARACIONES QUE AFECTEN TODO EL ESPESOR DE LA LOSA: En los
casos en que las depresiones o baches afectaran mas de V: de espesor y en aquellas
reparaciones que afecten mas de este limite al Contratista estara obligado a la

reconstruccion de las losas afectadas, en todo su espesor.
La reconstruccion de las losas se efectuara ajustandose a las prescripciones de

estas especificaciones.

727 HUNDIMIENTOS: Si se produjeran hundimientos del pavimento de hormigoén y
su consiguiente rotura, por asentamientos operados en la subrasante, el contratista
procedera a la reconstruccion de todas las losas afectadas por ese hundimiento incluso

a la correccion adecuada de la subrasante.
En todos los trabajos mencionados se ajustara a las normas que prescriben

estas especificaciones.

728 CIERRE DE ZANJAS: el cierre de zanjas o aberturas realizadas por empresas
de servicios publicos lo ejecutara el contratista utilizando los materiales y procedimientos

especificados en estas normas.
El cierre de zanjas se realizara compactando la subrasante en forma adecuada

y dando un sobreancho de 20cm. (veinte centimetros) en todo el pavimento afectado
por la excavacion, para lo cual deberan rectificarse sus bordes.

En caso en que, dada la superficie a cerrar la Reparticion lo estime conveniente,
se colocara en todo el perimetro del pavimento a cerrar un relleno premoldeado del tipo
exigido para las obras originales, y sellando la grieta con mastic bituminoso del tipo ya
mencionado para tal fin.

Los cierres de zanjas que afecten todo el ancho de la calzada se realizaran en
dos etapas.

En caso en que las zanjas a cerrar afecten mas del cincuenta por ciento (50%)

del ancho de la calzada, la Reparticién podra ordenar, a su juicio exclusivo, la
reconstruccion de la calzada en todo su ancho en la faja afectada por la abertura.

Cuando los bordes de las zanjas se hallen excesivamente proximas a las juntas,
también podran ordenar, a su juicio exclusivo la reconstruccion del firme hasta dichas

juntas.
La liquidacién de los trabajos por cierre de zanjas se formulara al contratista en

base a la superficie realmente ejecutada y a los precios contractuales, afectados de un
coeficiente de aumento que se indicara ya en las especificaciones complementarias.

729 CASOS NO PREVISTOS: Las reparaciones necesarias que no se hayan
previsto en estas especificaciones, se llevaran a cabo de acuerdo con las prescripciones
que en cada caso y por escrito impartira la Reparticién. -

cadadia
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7210 RESPONSABILIDAD POR DEFICIENCIAS DEL FIRME: El contratista 95:,,:'
responsable de todas las deficiencias que puedan surgir en el firme, imputables a 13~ ol
calidad de los materiales, procedimientos y métodos por €l utilizados y esta obligado ﬂ‘:;
su reparacién durante todo el periodo de gonservacion a su cargo. B

Todos los gastos e inversiones que por tales motivos deba realizar en esey,
periodo, son de su exclusiva cuenta salvo en lo que se refiere al cierre de zanjas por .
servicios publicos.

En los casos en que se considere que deficiencias, hundimientos, etc., puedan
deberse a causas ajenas a su vigilancia y control (aperturas realizadas sin cubrir
oportunamente, filtraciones por excavaciones vecinas o roturas de cafios, etc.), podra
solicitar que se lo releve de las responsabilidades acerca del origen de esos dafios.

La Reparticién establecera a su juicio exclusivo, si las causales denunciadas por
el contratista son reales y determinara en tales casos a quién corresponde la
responsabilidad del dafio ocasionado.

Mo obstante lo expresado, el contratista no podra negarse a efectuar las
reparaciones que indique la Reparticién quién certificara las mismas de acuerdo con los

precios contractuales, incrementados en la misma forma que se ha indicado para el
cierre de zanjas.

7.2.11 PROTECCION DE LAS ZANJAS REPARADAS: El contratista debera proteger
las zonas reparadas mediante instalacién de un cerco apropiado, aprobado por la
Reparticion, y que debera mantenerse por el lapso que sea necesario.

Asimismo, se obliga a una sefializacién adecuada para evitar accidentes a personas y

vehiculos.

7.3 VARIOS: )
731 PUNTOS DE NIVELACION: Durante la ejecucién de las obras el contratista

colocara cada cien metros (100mts) un punto material fijo que sirva de testigo para
nivelaciones. Tales puntos deberan tener la cota consignada.

7.3.2 OMISION DE ESPECIFICACIONES: La omision aparente de especificaciones,
planos, especificaciones suplementarias referentes a detalles, o la omisién aparente de
la descripcién detallada concerniente a determinados puntos, sera considerada en el
sentido que debe prevalecer la mejor practica general establecida y también que
Gnicamente se utilizara materiales y mano de obra de primera calidad.-

Todas las interpretaciones de la especificaciones de esta obra, se hara en
base al espiritu que se desprende de lo establecido en el parrafo anterior.-

8 COMPUTO Y CERTIFICACION:
8.1 MEDICION DE LOS TRABAJOS: El firme construido se medira en superficie,
teniendo en cuenta las longitudes reales construias, asi como el ancho determinado
para el mismo, ya sea en las especificaciones complementarias o en los planos de
proyecto. En caso de pavimentos urbanos, se consideraran o no incluidos los cordones
en el ancho de la calzada, segun se indique en [os planos y cémputos métricos, y
asimismo se tendran en cuenta los radios de curvas en las bocacalles a los efectos de
" "determinar la correspondiente superficie. .
Los procedimientos de mensura quedan librad6al rcriterio de la Inspeccion y del
contratista, con el sélo requisito de gue su verific&cld,n sea posible en cualquier

oportunidad. | . )

(1 1E
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oo acto de la medicién en si debera ser verificado por la Inspeccion, y contara con
..‘r la presencia del contratista o su representante técnico. De ello se levantara un acta que,
£}, con la conformidad de ambas partes, sera asentada en el libro de obra.

Ll vl : i : . :
o § Los computos que resulten de la consideracion realizada serviran de base para la
wie 4 certificacién de la obra.

- La unidad de superficie para el computo y certificacion sera el metro cuadrado.

De figurar la construccion del cordon de hormigon en item aparte, este se medira
en metros lineales siguiendo la linea del centro de gravedad de la seccion transversal.

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES PARA LA EJECUCION

DE BASES, CARPETAS Y BACHEOS EN CONCRETOS ASFALTICO.

Indice
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1 DESCRIPCION: Corresponde a las mezclas para bases, carpetas y bacheos
bituminosos elaborados y aplicados en caliente, colocados sobre la sub- base o bases

ya imprimadas listas para su colocacion.

1:1 CONCRETOS ASFALTICOS PARA BASE: Mezclas intima de agregados
pétreos gruesos, agregados petreos finos y cemento asfaltico, elaborado y
colocado en caliente.

1.2 CONCRETO_ASFALTICO PARA BASE: Mezcla formada por agregado
pétreo grueso, agregado fino, cemento asfaltico, con o sin el aditamento del
agregado mineral (Filler Calcéreo), con o sin aditivos mejoradores de

e adherencia.
> o ¥ BACHEOQ CON MEZCLA BITUMINOSA: Consisten en el relleno, de las
bt . L depresiones con mezclas bituminosas preparada en caliente, previo la
' ejecucion de un riego de liga.
2 MATERIALES A

-

2.1 MATERIALES GRANULARES (GRANULOMETRIA):| La granulometria de

los agregados granulares y relleno mineral| (Filler)| clando éste se utilice,
debera estar comprendida dentro de! los | limites eétablecidas en estas
1

1 #
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especificaciones generales o en su complementaria o dentro de las que

_':|'\
A

o resultaren necesarias si Gnicamente se estipulara en la complementaria la
PL granulometria total de inertes.
gop Las caracteristicas de calidad, su origen, etc., se indican al tratar cada
28 una de ellas por separado. )
L:7% 22 AGREGADO GRUESO (CARACTERISTICAS): El agregado grueso
) consistira en material totalmente retenido por el tamiz IRAM 4.8mm  (N® 4)
iy y proveniente de la trituracion de rocas.
- El material grueso (retenido tamiz IRAM 4.8mm. N° 4) debera estar

constituido por particulas duras resistentes y durables sin exceso de
alargadas y libre de cualquier sustancia perjudicial, debiendo satisfacer en
todos sus aspectos los requisitos que se detallan en el parrafo siguiente.

El porcentaje de sustancias perjudiciales (excepto para el pedregullo
de tosca) que se encuentran en el agregado grueso no excedera de los
siguientes valores:

Sustancias Perjudiciales Maximo admisible % en|Método |
peso .
Carbén 0.50 ASTM C 1512 |
Particulas livianas en agregados 0.50 ASTM C 123 |
Terrones de arcilla 0.25 IRAM 1512
Fragmentos blandos 2.00 ASTM C 235
Particulas friables 0.25 ASTM C 142
Pérdida por lavado en tamiz IRAM 74
micrones (N° 200) 0.80 IRAM 1540
Sales solubles 0.50 IRAM 1512
Sulfatos expresados en anhidrido sulfurico 0.07 IRAM 1531
Otras sustancias nocivas (pizarra, mica,
escamas desmenuzables o particulas i
cubiertas por peliculas perjudiciales) 1.00 ;

La suma de los porcentajes de sustancias perjudiciales no excedera de tres por
ciento (3%) en peso.

: El coeficiente de cubicidad del agregado grueso. Debera ser mayor de
0.60 determinado segln ensayo de norma IRAM 1681.

Sometido el agregado grueso al ensayo acelerado de durabilidad (IRAM 1525), no
debe acusar muestras de desintegracién al cabo de cinco (5) ciclos y no experimentar
una pérdida superior al diez por ciento (10%).

En caso de excederse de |a tolerancia de este ensayo, s6lo se podra utilizar dicho
agregado si resiste satisfactoriamente el ensayo de congelacion y deshielo (IRAM 1526)
no debiendo demostrar sintomas de desintegracion luego de cinco (5) ciclos.

El desgaste “Los Angeles” (IRAM 1532) debera ser del treinta y cinco por ciento ;
(35%) para base y del treinta por ciento (30%) para carpeta de rodamiento, y debera
cumplir las exigencias de uniformidad de dureza, por lo cual el desgaste entre las 100 y |
500 vueltas debe responder a: L—M

Desgaste 100 vueltas  =0.2
Desgaste 500 vueltas
La absorcién del agregado grueso con inmersion en agua de cuarenta y ocho (48) ;
\

horas, debera ser inferior al 1.2% (IRAM 1533). \
El agregado grueso (pedregullo) debera provenir de roca fresca, considerando \_/‘.

como tal aguellas cuyos elementos minerales no han sufrido proceso de

descomposicién quimica, con el consecuente detrimento desus propiedades fisicas; se

admitira Unicamente el pedregullo, que sometido a 'eﬁsay-::-i segin metodologia

establecida en la norma IRAM N° 1702 acuse: L) '
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—Ttoca descompuesta (alteracion muy avanzada y/o friable maximo tres por cierto

(3%). £
29)- Roca semi-descompuesta (grado de alteracién que ya comienza a afectar el est!a_'l:lca
fisico y/o baja cohesién o esquistos). Maximo seis por ciento (6%). Y

3°- Suma de los por cientos de 1y 2 maximos seis por ciento (6%).

La roca para pedregullo, debera tener una resistencia a la compresion igual o
mayor a 800 kg/cm? (IRAM 1510).

La dureza de la roca por frotamiento sera igual o mayor de dieciocho (18), cuando
se determine mediante el ensayo con la maguina Dorry (IRAM 1539).

La tenacidad debera ser: para pedregullo de rocas igual o mayor de doce (12)

centimetros (IRAM 1538)

El agregado grueso para su acopio, debera subdividirse como minimo en dos (2)
fracciones cuando se constate que dicho agregado no se adapte adecuadamente a la
curva granulométrica del 53opaje, a los efectos de evitar rechazo superior al cinco por
ciento (5%) del agregado grueso en planta asfaltica, durante la elaboracion de la mezcla.

En el momento de utilizarse el agregado grueso debera encontrarse

en estado de limpieza semejante a la muestra representativa de la dosificacion

propuesta, caso contrario debera ser lavada por el contratista a su exclusivo cargo.

2.3 AGREGADO_ FINO (CARACTERISTICAS): El agregado fino que se
permitira usar es el constituido por arena silicea natural o arena resultante
de la trituracién de rocas o gravas que tengan iguales caracteristicas de
durabilidad. resistencia al desgaste, tenacidad, dureza y absorcion que el
agregado grueso especificado. Las arenas de trituracion de rocas o gravas,
solo seran permitidas si se las emplean mezcladas con arenas naturales de
particulas redondeadas para lograr mezclas asfalticas trabajables.

La arena tendra granos limpios, duros, resistentes, durables y sin
pelicula adherida alguna, libre de cantidades perjudiciales de polvo, terrones,
particulas blandas laminares, alcalis, margas, arcillas, materiales organicas
y de toda otra sustancia deletérea; si para obtener estas condiciones se
requiere lavarla, el contratista procedera a hacerlo sin que esto de derecho
a reclamacién alguna de su parte.

El porcentaje de sustancias perjudiciales no excedera de los
consignados a continuacién:

Sustancias Nocivas Méaximo admisible % en|Metodo
peso =

Material que pasa por lavado a traves del
tamiz IRAM 74 micrones (N® 200) 20 IRAM 1540
Sulfatos expresados en : k
Anhidrido sulfdrico | 0.1 IRAM 1533

| Materia carbonosa 0.5 IRAM 1512
Terrones de arcilla 0.25 IRAM 1512

|Otras sustancias nocivas: (sales) arcillas
‘esquistosa, mica, fragmentos blandos, etc.

2{1 .._ ""-I
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La suma de sustancias nocivas no deberan exceder del tres por

ciento (3%) en peso.
Sometido a ensayo de plasticidad (IRAM 10502) deben resultar no

==

ko

“plastico. ,

=231 GRANULOMETRIA: La arena estara bien graduada de grueso a fino, y
cuando se proceda a su analisis mecanico por medio de tamices (IRAM
1501), debera satisfacer, las exigencias de las especificaciones
complementarias.

El agregado fino proveniente de un mismo yacimiento que tenga un
maédulo de fineza que difiera en 0.20 en mas o menos con &l médulo de fineza
de la muestra representativa presentada inicialmente por el contratista, sera
rechazado y solo podra aceptarse si el contratista propone una nueva
formula de dosaje. El agregado fino proveniente de fuentes distintas, no sera
almacenado en la misma pila ni usado alternativamente en la misma clase
de construcciones o mezclado, sin el permiso previo y escrito de la

Inspeccion.

282 DURABILIDAD: Cuando el agregado fino sea sometido a cinco (5) ciclos de
ensayo de durabilidad (IRAM 1525) con la solucion de sulfato de sodio, el
porcentaje de pérdida de peso no sera superior a diez por ciento (10%). Si el
agregado fino fallara en este ensayo, se empleara solamente en el caso gue,
sometido al ensayo de congelacién y deshielo (IRAM 1821) de un resultado
de comportamiento satisfactorio

Sometido el agregado fino, ya sea natural o de trituracion, a
granulometria via humeda y seca sobre el tamiz de 74 micrones (N® 200)
debera pasar por via seca mas del ochenta por ciento (80%) que pasa por

via humeda.

24 RELLENO MINERAL (CARACTERISTICAS): El tipo de relleno mineral a utilizar
sera el gue indiquen las especificaciones complementarias o planos
respectivos; el mismo debera mezclarse intimamente con los agregados Yy
material bituminoso.

Podran emplearse los siguientes materiales:
a)- Calcareo Molido
b)- Cemento Pértland

c)- Cal Hidratada
Puede ser usado otro material, siempre que sea aprobado por la

Inspeccion mediante los ensayos que crea conveniente, y cuyos resultados
e interpretacion de los mismos se haran con el criterio que ella determine. f
Requisitos: Sera homogéneo, seco y libre de grumas. }
Granulometria: Sera determinada de acuerdo con la norma IRAM |

1641.
r';-"._‘
Debera responder a las exigencias siguientes.
Pasa Tamiz IRAM 420y (N° 40) 100% minimo
Pasa Tamiz IRAM 149u (N° 100) 85% minimo \ \
Pasa Tamiz IRAM 74p (N° 200) 65% minimo —
Tratandose de cal hidratada, o cemento Pértland, la granulometria se
determinara por via himeda, empleando como vehiculo kerosene anhidro.
La composicién del calcareo molido, debera contener un minimo
de setenta por ciento (70%) de CO:CA. Determinado||por absorcion del
IRIAN
r 1 7\
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anhidrido carbénico segin norma IRAM 1508 (Cal natural hidraulica galcica

hidratada en polvo). e
Cemento Pértland, debera responder a la norma IRAM 1503.
Cal hidratada, debera responder a la norma IRAM 16263
A los efectos de la verificacion de la concentfacion
critica de Filler se considerara como tal a la fraccion de los agregados 'cn@:les
librada por el tamiz IRAM de 74p (N® 200).
25 MATERIALES BITUMINOSOS: Los tipos de materiales bituminosos a utilizar como
riego de liga y en la elaboracién de las mezclas asfalticas, se indicaran en
las Especificaciones Complementarias, y/o planos de proyecto, debiendo los
mismos cumplir con las exigencias de la especificacion “Materiales
bituminosos, caracteristicas de los mismos”.

26 FORMULAS PARA LAS MEZCLAS ASFALTICAS: El contratista debera previo a
la iniciacion del acopio de los distintos materiales, presentar con la antelacion
correspondiente la “Formula para la mezcla asfaltica” cuyo estudio lo debera
realizar en base a las muestras representativas del material que luego
acopiara para su empleo en la mezcla.

El incumplimiento por parte del contratista de la presentacion de la
férmula en término, no dara derecho a ampliacién del plaze contractual.
Junto con la presentacidon de la férmula, el contratista entregara
muestras de los distintos materiales que la componen para su verificacion, la
que sera utilizada por la Inspeccion.
En la formula presentada por el contratista debe constar:
a)- Criterio de dosificacién empleado.
b)- Tipo de cemento asfaltico, su penetracion, punto de ablandamiento, e
indice de penetracion.
¢)- Granulometria parcial de los agregados inertes por los tamices que
indiquen las especificaciones complementarias para |a granulometria total de

inertes.
d)- Granulometria cien por ciento (100%) de inerte resultante del dosaje

propuesto.
e)- Desgaste “Los Angeles” del agregado granular.
f)- Peso especifico de los agregados y del Filler.
g)- Concentracion critica (Cs) del Filler.
h)- Valores individuales y promedic de peso especifico, fluencia, estabilidad,
vacios residuales (determinados mediante saturacion por vacio, método de
Rice), vacios del agregado mineral ocupados por el material bituminoso,
relacién betin-vacios, y relacién estabilidad-fluencia, logrados en las series
de probetas Marshall elaboradas y las curvas correspondientes que
determinaron el valor éptimo del betin propuesto en la formula. Se indicaran
ademas los valores individuales unidos mediante un segmento que permita
apreciar la dispersion entre los mismos.
i)- Valor de concentracién critica “Cs" de la fraccién que pasa tamiz 74
micrones (N° 200) de la mezcla cien por ciento (100%) inertes.
j)- Relacion entre valores de concentracion de Filler en volumen en el
complejo Filler-Betdn, considerando como fija a la fraccion que pasa tamiz
0= de 74 micrones (N° 200) de mezcla de inertes y su valor de concentracion
critica (Cs).
k)- Para el valor éptimo de betun propuesto se indicara el indice de
compactibilidad de la mezcla.
l)- Estabilidad residual Marshall luego de veinticuatro (24) horas de inmersion
en agua a 60° C para el éptimo de betun br@bqeﬂatﬁ,y 0.5% en exceso y en

defecto. .
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; m)- Para el porcentaje optimo de betln propuesto, el contratista debera
proporcionar un grafico donde se indique a escala logaritmica en abscisas el
numero de golpes Marshall por cara, y en ordenadas en escala aritmética los
valores de estabilidad y densidad Marshall. A tal efecto indicara no menos

1 # . r - r + v
!'5* ¥ de tres energias de compactacion siendo la minima diez (10) golpes por cara,
-‘f-':;f"' y la maxima la expresada en las especificaciones complementarias, siendo
e

la resultante el valor promedio de ambas.
Este requerimiento atiende a la necesidad de conocer las funciones densidad
de Marshall y Estabilidad versus energia de compactacion.

Es comprobado que al cien por ciento (100%) de densidad puede
asociarsele al cien por ciento (100%) de estabilidad en gambio para
porcentajes menores de densidad en general la estabilidad alcanza a un
valor porcentual significativamente menor. Por tanto la sola exigencia de un
porcentaje de densidad como control de calidad de la mezcla, implica
desconocer gran parte del comportamiento mecanico de la misma bajo el
efecto de las solicitaciones a que estara sometida.

Cuando se utilicen materiales absorbentes se deben tener en cuenta
para el calculo de vacios, la absorcion de material bituminoso por esos
agregados y mezclas de inertes totales para calculos de vacios residuales y
ocupados.

En el caso que la formula presentada fuera aceptada por la Inspeccion,
el contratista estara obligado a elaborar una mezcla bituminosa que cumpla
con las condiciones de la aprobada, la que tendra las siguientes tolerancias:

Mas o menos 0.25% para el material bituminoso.

Granulometria de inertes parciales y mezclas cien por ciento (100%) de
inertes: cuatro por ciento (4%) en mas o en menos desde el tamiz de mayor
abertura 4.8mm (N° 4) inclusive; tres por ciento (3%) en mas o en menos
desde el tamiz 2.4mm (N° 8) al tamiz de 149 micrones (N° 100) ambos
incluidos y dos por ciento (2%) en mas o menos para el tamiz de 74 micrones
(N° 200).

La granulometria de cien por ciento (100%) de inertes aceptada con la
tolerancia indicada formaran los limites granulométricos a que se debera
ajustar la mezcla a elaborar y estos limites se encontraran dentro de los
limites fijados en las especificaciones complementarias y deberan ser
sensiblemente paralelos a éstos y sin inflexicnes bruscas.

Si |a férmula fuera rechazada por no cumplir con las exigencias, el
contratista debera presentar una nueva formula con todos los requisitos
indicados precedentemente.

27 MEJORADORES DE ADHERENCIA: Solamente sé utilizaran cuando las
“Especificaciones Complementarias” lo establezcan y el mejorador debera
cumplir con las exigencias establecidas en la especificacion “Aditivos
mejoradores de adherencia betun- agregado”.

2.8 ACOPIO, CONTROL, CARACTERISTICAS Y CALIDAD DE LOS AGREGADOS
GRANULARES: La superficie donde se depositaran los agregados, J
previamente se limpiara, compactard y nivelara; sin estos trabajos la ."
Inspeccion no autorizara su acopio. /'

Los agregados se acopiaran de manera tal que no sufran L~

transformaciones perjudiciales. \

Cada agregado granular se acopiara por separado segun su arigen I'l
(no pedran acopiarse agregados del mismo tamano de distinta calidad u
origen), y lo especificado en 2.2 N A

La Inspeccién controlara la granulometria del

partida segun llegue a cbra.

4 |

material granular por N/
ip
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Se realizaran controles granulométricos, tomando muestras de los
materiales de los alimentadores en frio, cuando la Inspeccién ;ngue

conveniente.

2.9 CONTROL DE CANTIDAD DE MATERIALES: Se paguen o no los mate%
integrantes de la mezcla asféltica por separado, o en conjunto, la Inspecc
controlara en forma permanente las caracteristicas, cantidades de materiales
separadamente que ingresan al obrador, las que se utilizan en la preparacion
de las mezclas y las cantidades de mezclas elaboradas: dichas cantidades
deberan quedar perfectamente documentadas y con balances diarios.

2 10 ACOPIO FILLER: El local para acopio del agregado mineral reunira las
condiciones necesarias y sera previamente aceptado por la Inspeccion.
No se permitira acopiar Filler de distintas marcas en las mismas pilas,
se podra hacerlo en el mismo depédsito pero en zonas de pilas bien definidas
y de facil acceso.
La granulometria del Filler se controlara por partida llegada a obra y
_ durante las jornadas de trabajo.

3 METODO CONTRUCTIVO:

3.1 ACONDICIONAMIENTO DE LA SUPERFICIE A RECUBRIR: Como tarea previa a
la ejecucion de la carpeta se procedera a barrer la superficie a recubrir, que
debe quedar totalmente limpia, seca y desprovista de material suelto, la
limpieza no removera la pelicula asfaltica de imprimacién existente sobre la
superficie.

Ejecucion del riego de liga: Finalizada la operaciéon anterior se
procedera a ejecutar el * Riego de Liga” que se efectuara en caso que las
especificaciones complementarias no indiquen lo contrario, con emulsion
asfaltica catidnica de rotura rapida, previo distribucion de la mezcla asfaltica.-

El riego asfaltico de liga, lo autorizara la Inspeccion, indicando el
tenor de material bituminoso a regar por metros cuadrados de superficie, el
que debera estar entre 0.4 a 0,5 litros por metro cuadrado. No se aprobaran
aplicaciones de material bituminoso que resulten en un veinte por ciento
(20%) inferiores a las ordenadas por la Inspeccién. Las cantidades en exceso
solo se computaran hasta un valor del veinte por ciento (20%) pero de
cualquier forma y en el total la obra se aceptara un exceso maximo de cinco
por ciento (5%). La Inspeccién tomara las medidas necesarias para evitar los
excesos de riego que pudieran comprometer la correcta adherencia de la
futura carpeta, debiendo en tal caso ordenar riegos de arena como material
compensador u otro medio que estime correcto corriendo los gastos
pertinentes por cuenta del contratista. El trabajo se efectuara tomando las
precauciones en rigor especialmente en lo referente a temperatura de
aplicacion, uniformidad en los riegos y colocacion de chapas en la iniciacion
y finalizacion de los riegos, en una longitud que implica la superposicion del
material.

Al material bituminoso aplicado se le permitira desarrollar sus
propiedades ligantes antes de distribuir la mezcla bituminosa.

LA La Inspeccién determinara la duracién de este periodo para poder

i seguir posteriormente con el resto de las operaciones constructivas. El riego

de liga no debera ejecutarse con demasiada o poca anticipacion a la

distribucién de la mezcla bituminosa, para evitar inconvenientes en ambos

extremos.
Todas las &reas de contacto de la mezcla'\bituminiosa como bordes, etc.
deberén recibir riego de liga. e | VAL
\J LA
Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1B24AAH . Lanis Oeste A—PAT Eﬁda dia
0800-333-5248 (lanus]. www.lanus.gob.ar ina. FEDERICO M. OPICHANY!
. O, Gl ®mejor.

L S
gl de Obeas gerid
g Infraestructiin

Sacretaris du Desamolio Urbene



i .“.:“ 5 . - ' L
LANUS |
.mwlmplo (,

. Cuando la Inspeccién considere que puede efectuar una capa bituminosa
inmediatamente después de construida la anterior o sobre una base o sub-
base imprimada, ésta podra ordenar la eliminacién del riego de liga previsto,
£ sin que por ello en contratista tenga derecho a reclamo alguno.
‘2PREPARACION DE LA MEZCLA BITUMINOSA: El material asfaltico se distribuira
" uniformemente en toda su masa, debiendo mantenerse en una variacion
maxima de 10° C durante su empleo.

La humedad de los agregados y/o suelo se reducira en forma tal de
no pasar el 0.5 por ciento y la temperatura de los mismos estara comprendida
entre 155°C y 185° C en el momento de efectuarse la mezcla.

Los materiales de la mezcla bituminosa se introduciran en el
siguiente orden: los agregados pétreos ya calentados y medidos por peso 0
volumen se introducen en primer término, procediéndose a mezclarlos en
seco por un breve tiempo para uniformarlos: a continuacion se introduce el
relleno mineral, continuandose el mezclado en seco cuya duracion total no
sera inferior a quince (15) segundos. Finalmente se incorpora el material
bituminoso caliente, previamente medido en peso o volumen, continuandose
con el mezclado total; esta Ultima y fundamental faz del mismo tendra
duracién no inferior a treinta (30) segundos.

La Inspeccién de obra ejecutara diariamente todos los ensayos de
control que considere necesario y en caso de que el resultado de los mismos
no responda a las exigencias establecidas, informara de inmediato al
contratista quién deberd suspender los trabajos hasta dar la solucién
aceptable de la Inspeccion de Obra.

3.3 TRANSPORTE DE LA MEZCLA BITUMINOSA: Se llevara a cabo en camiones
volcadores que cumplan lo establecido en el titulo

s

3 4 DISTRIBUCION DE LA MEZCLA: Esta operacion no se efectuara durante lluvias o
sobre una superficie humeda. Si circunstancias climaticas adversas
impidieran la distribucién de la mezcla, el contratista absorbera en su
totalidad el costo de dicha mezcla, debiendo proceder a su retiro inmediato
de la obra. El contratista adoptara las previsiones necesarias para evitar las
circunstancias sefaladas.

La distribucién de la mezcla asfaltica se efectia en dos o mas capas,
s6lo si su espesor excediera a lo especificado. La superior no se ejecutara
antes de veinticuatro (24) horas de haberse terminado la capa inferior, la cual
debera cumplir con las condiciones de lisura y conformacién especificadas
mas adelante.

Los espesores de construccion de las capas respectivas, se
gjecutaran de acuerdo a las indicaciones de las certificaciones
complementarias, de los planos de proyecto o las indicaciones que al
respecto efectle la Inspeccion, siempre que con el equipo disponible se
alcancen las caracteristicas y densificacién exigidas; caso contrario se
debera ejecutar en capas de menor espesor, no correspondiendo por esto
pago adicional alguno al contratista.

A continuacién se fijaran como datos de referencia, los espesores |

}

|

1

|

|

maximos de construccion de cada capa.

- J
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| Espesores (cm.) maximos de &{Jaﬁ
2

Tipos de mezclas | seguin su aplicacion

Ensanches y bacheos |Calzadas
Concreto asfaltico para base 10.0 10.0
Concreto asfaltico para capa rodamiento | 7.0 5.0

Para efectuar la distribucion se volcara la mezcla dentro de |a tolva
del dispositivo terminador a fin de ser posteriormente desparramada en el
espesor suelto necesario para obtener el espesor compactado que se ha
especificado. Tanto las juntas longitudinales como transversales que se
producen durante la progresion de los trabajos y al término de cada jornada
deberan tratarse cortando los bordes respectivos en forma vertical.

En intersecciones, empalmes, secciones irregulares de calzada, eic.
donde no pueda trabajarse con método mecanico, se podran llevar a cabo
las tareas empleando métodos manuales, volcando previamente la mezcla
bituminosa en chapas metalicas ubicadas fuera de la zona donde se
desparramara. La distribucién previa se hara con palas calientes y
desparrame utilizando rastras apropiadas, que eviten la segregacion del
agregado grueso.

Para formar las juntas una vez efectuado el corte vertical de los
bordes, se pintaran los mismos en toda su altura con riego de liga. Al
empalmar carpetas antiguas con la nueva construccién se elevara la
temperatura de aquella con pisones de hierro previamente calentados.

35 COMPACTACION DE LA MEZCLA: La compactacion de la mezcla asfaltica
se comenzara cuando su temperatura lo permita, la gue normalmente esta
comprendida entre 105° C y 125° C. Esta compactacion se comenzara
desplazando la maquina transversalmente cada viaje, en una distancia igual
a la mitad del ancho de la rueda trasera. El trabajo de compactacion
continuara hasta que la mezcla alcance el porcentaje de la densidad Marshall
exigidas en las “Especificaciones Complementarias”, en el caso que las
mismas no lo indicaren, se debera compactar las mezclas hasta obtener el
porcentaje de compactacion que garantice la estabilidad minima requerida.
A tales efectos la Inspecci6n podra requerir periédicamente la confeccion del
grafico indicado en el parrafo "m” del apartado 2.6.3.1. correspondiente a los
datos a presentar por el contratista en su férmula de obra.

Los rodillos actuaran sobre el borde desprotegido de la junta de
construccién solamente cuando la colocacién de la mezcla se interrumpa el
tiempo necesario para que el material ya distribuido resista sin escurrimiento
el peso de la maquina. Si se usa rodillo neumatico, para borrar las huellas
se pasara una aplanadora.

Las depresiones que se produzcan antes de terminar la compactacion

S\ deberan corregirse escarificando la mezcla en todo el espesor de lacapay

; agregando mayor cantidad hasta que el defecto desaparezca. Toda mezcla

que no haya ligado debera ser quitada en todo el espesor de la capa y

reemplazada a costa del contratista.

A lo largo de los cordones, salientes, bocas de tormentas, etc. y todos
los lugares no accesibles al rodillo la compactacion debe ser asegurada por
medio de pisones calientes. Como medida precautoria se evitara dejar las
aplanadores mecanicas estacionadas 'sobre| la carpeta, a fin de evitar
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manchas lubricantes o combustibles, que ablandarian o disolverian el
material bituminoso ligante.

El control de densidad debera realizarse antes de librar al transito la
capa ejecutada, la cual debera cumplir ademas las condiciones fijadas para
la inspeccion.

Librado al transito de la carpeta: Terminadas las operaciones
constructivas, la carpeta debera librarse al transito después de transcurrido
un periodo de veinticuatro (24) horas de haberse finalizado aquellas; si se
produjeran desprendimientos por el transito, se volvera a cerrar
temporariamente, para hacer actuar la aplanadora aprovechando las horas
de mayor calor.

Limitaciones impuestas por el clima: la preparacion de la mezcla se
suspendera cuando la temperatura descienda a menos de 10° C y su
distribucién cuando descienda a menos de 8° C. Se permitira esos trabajos
en presencia de una temperatura 2° C menos gue esos limites siempre que
se halle en ascenso. La temperatura a que aqui se hace referencia son las
de aire a la sombra.

= EQUIPOS: Cumplira lo dispuesto en la especificacién “Equipos para la
' ejecucion de mezclas, tratamientos su erficiales y riegos asfalticos’.

5 CONDICIONES PARA LA RECEPCION:

5.1 ENSAYOS DE LABORATORIO: Consto de las pruebas de ensayos.

Las muestras de los agregados pétreos, y relleno mineral se tomaran
en obra y transportaran al Laboratoric de la Inspeccién y se ensayaran como
se especifica.

Los gastos de los ensayos y transporte de las muestras correran por
cuenta del contratista, teniendo el Municipio el derecho de hacer los ensayos
en un Laboratorio aprobado o en un Laboratorio Oficial, que también puede
ser de su propiedad.

Las muestras de materiales bituminosos se tomaran en campafa y
trasportaran al Laboratorio Oficial que indique la ingpeccion para su ensayo.

Los gastos de envases, embalajes y transporte correran por cuenta del
contratista, quién tendra a su cargo los gastos del ensayo.

Ty MUESTRAS: Agregados pétreos, relleno mineral: Siguiendo indicaciones de
la Inspeccion, cada mil (1.000) metros cuadrados de ejecucion de la capa,
se tomaran muestras de los distintos agregados pétreos y relleno mineral y/o
suelos que la componen y se ensayaran como se tomaran muestras en
cualquier momento si la Inspeccion asi lo ordena, o debido a variaciones en
la granulometria o en la naturaleza de los materiales.

La Inspeccién de Obra extraera muestras de los distintos materiales
bituminosos de acuerdo a la especificacion “Materiales bituminosos,
caracteristicas de los mismos”.

5.2.1 MEZCLA BITUMINOSA: Segun lo disponga la Inspeccion de Obra, se
tomaran muestras de la mezcla bituminosa y se ensayaran de acuerdo a lo /
f £
II
|

especificado. ’
53 CONTROL DE CALIDAD DE LA MEZCLA ASFALTICA: La Inspeccién de

obra ejecutara diariamente todos los ensayos de control que considere
necesarios y en caso que los resultados de los mismos no respondan a las
exigencias establecidas, informara de inmediato al contratista, quién debera
suspender los trabajos hasta dar la solucion aceptable a la Inspeccion de

Obra.

; NAAD |
El contratista o su representante debera presenciar odos los ensayos,\__ 3
la ausencia del mismo no dara derecho a reclamo alguno. =
Los controles minimos por jornada de trabajo seran:

cadadia
un
@ mejor.
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a)- Se prepararan dos juegos, cada uno de tres (3) probetas Marghall
con mezcla elaborada por la Planta, y seran consideradas representativas de
toda la mezcla producida en la jornada. Ambos juegos seran compactados,
con la energia y temperatura establecidas. £

b)- Se extraeran muestras elaboradas por la Planta y se determinara
sus tenores de betlin, cuando se considere conveniente. .

54 ENSAYO DE PERDIDA DE ESTABILIDAD MARSHALL: \
Realizado con dosaje y materiales de obra, se debera obtener una
estabilidad Marshall residual después de veinticuatro (24) horas a 60° C
superior a setenta y cinco por ciento (75%) de la estabilidad de la mezcla
seglin ensayo normalizado (ASTM D-1558) - (AASHTO T-245).

Si la mezcla asfaltica resultara con un indice de estabilidad residual
inferior al setenta y cinco por ciento (75%) el Contratista lo mejorara con el
agregado de cal aérea hidratada o cambiara los agregados granulares.

55 PENALIDADES:

a)- No se certificara ninguna superficie constituida, con mezcla cuya
estabilidad acuse en esos ensayos de las muestras segun parrafo 5.3.3. un
valor inferior al noventa por ciento (90%) de las especificaciones, y el
contratista estara obligado a remover a su costo el material rechazado.

b)- Los valores de estabilidad de probetas caladas que se encuentren
entre noventa por ciento (90%) y el cien por ciento (1 00%) de los ensayos de
probetas segun parrafo 5.3.3.; y cumpla con la relacién estabilidad y fluencia,
y que los demas valores vacios ocupados, efc. se encuentren dentro de lo
establecido por las especificaciones complementarias, se aceptara con
descuento equivalente al precio contractual actualizado, segun el régimen de
variacién de costo de mezcla de la capa en cuestion contenido en un area:

A, =AxP

donde “A” es el 4rea del tramo en que se detect la falta de estabilidad,

P=100-E
10

donde “E” es el porcentaje de estabilidad alcanzado.

Debe entenderse por costo de la mezcla el valor de los mismos precios
unitarios actualizados para los items correspondientes segun el sistema de
liquidacion adoptado en el proyecto segun los titulos 7 y 8.

56 MEZCLA COMPACTADA IN SITU: Siguiendo ordenes de la Inspeccion
cada seiscientos (600) metros cuadrados de carpeta con compactacion
terminada, se tomara como minimo tres (3) muestras cilindricas del espesor
total de la misma, representativas de dicha superficie donde se desea
determinar la densidad, las que deben acusar valores compatibles con la
estabilidad minima exigida, para lo cual se correlacionara la densidad con la
estabilidad de acuerdo al grafico “m"” indicado en 2.6.3.1.

Pudiendo la Inspeccién ordenar ademas ensayos de estabilidad sobre
dichas muestras.

Los pozos que después de la extraccion queden en la carpeta, deben
. ser rellenados por cuenta del contratista con mezcla asfaltica de similares

~.ees0  caracteristicas.
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57 ESPESORES Y ANCHOS: Terminadas las operaciones constructivas y
- antes de los veinte (20) dias de liberada la capa al transito, se procedera a

medir el espesor y ancho de la misma.

9.7 CONTROL DE LOS ESPESORES: Cuando se considere terminada la
compactacion de la carpeta bituminosa, o sea cuando se ha logrado la
estabilidad establecida, se efectuaran tres (3) perforaciones alternadas por
cuadra de carpeta (borde izquierdo, centro y borde derecho) y se
promediaran al milimetro de carpeta. Los valores extremos no se alejaran en
mas de un quince por ciento (15%) del promedio, no debiendo diferir del cinco
por ciento (5%) en menos de los espesores establecidos en el proyecto. En
caso que las diferencias halladas sean mayores que los valores establecidos,
la Inspeccion optara per disponer la reconstruccién o dejarlas subsistentes;
en este Ultimo caso no se abonara suma alguna por la seccion con espesor
deficiente. debiendo, sin embargo, el contratista, conservarla por el tiempo
previsto por este pliego.

B.7.2 CONTROL DE ANCHOS: Se llevara a cabo cada veinticinco (25) metros, no
tolerandose ninguna diferencia en defecto.

D3 ESPESORES Y ANCHOS DEFECTUOSOS: Cualquier espesor o ancho de
la capa que se encuentre fuera de la tolerancia, sera objeto de la rectificacion
o demolicién por cuenta exclusiva del contratista, quien llevara a cabo, a su
costa, las operaciones constructivas y el aporte de materiales necesarios
para dejar la capa en las condiciones establecidas por estas especificaciones
el contratista no estara obligado en el exceso de ancho o espesor, siempre
que los mismos no representen perturbaciones al transito, al drenaje, ¥
especialmente, no induzcan a error a los conductores de vehiculos. No
obstante, descontarse las cantidades de mezcla asfaltica colocadas que
excedan las tolerancias indicadas en 5.6.2 y 5.6.3. A tal efecto se computa
diariamente el teérico mas las tolerancias (basandose para el calculo en el
promedio de las diez (10) ultimas densidades aprobadas), y este valor servira
de tope para la medicion del dia, descontandose el exceso en el Libro que la
Inspeccion llevara para este control.

5.8 NIVELACION: Se controlaran las cotas indicadas en los planos y en puntos
intermedios, y los datos obtenidos no podran diferir del proyecto en mas de
un (1) centimetro en exceso o en defecto.

5.9 SECCION TRANSVERSAL: Con posterioridad al control anterior, se
verificara el galibo del perfil transversal indicado en los planos, siendo la

tolerancia en las de un (1) cm. y cero (0) en defecto. ,

510 LISURA: La capa no acusara, en su superficie ondulaciones © L-J
depresiones, mayores de cinco (5) milimetros con respecto a una regla de \

tres (3) metros colocada en sentido longitudinal y transversal.

Los defectos de lisura que excedan esta tolerancia o que tengan agua |\

/

en la superficie, seran inmediatamente corregidos, removiendo el material
del 4rea defectuosa y reemplazando de acuerdp a las ifdicaciones de la
Inspeccién y por cuenta del Contratista.- . R & A

1 ,,_.___ ) cadﬂdfﬂ
cENERICO ¥ Il I.IHPDCD
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5.11 PENALIDADES: Aparte de las demas penalidades establecidas en ste
Pliego los tramos que no cumplan con las condiciones enumeradas se
dejaran pendientes de pago hasta que el contratista lo repare o rehaga
(seglin corresponda) a su costa y a entera satisfaccion de la Inspeccion.

5.12 PENALIDADES POR INCUMPLIMIENTO DE LAS
ESPECIFICACIONES:

19)- Al conocerse el resultado de los ensayos efectuados de los
materiales bituminosos, puede ocurrir que los mismos cumplan con las
especificaciones.

2°)- Los valores obtenidos en los ensayos se conocen con anterioridad
a la ejecucién de las estructuras donde hayan intervenido los respectivos
materiales, pues dichos ensayos se realizan en Laboratorios Oficiales
alejados de la obra.

3°- En consecuencia de producirse la situacion mencionada en el
parrafo 1° anterior, debera aplicarse una penalidad establecida en la
especificacion “Materiales bituminosos, caracteristicas de los mismos’, la
cual se hara afectiva en ocasiones de contar la Inspeccién con informe de

resultados de analisis.

6 CONSERVACION:

6.1 DEFINICIONES: Consistira en el mantenimiento en perfectas condiciones de
la superficie de carpeta puesta en servicio y la reparacion inmediata de
cualquier falla que se produjese.

6.2 EQUIPO Y MATERIALES: El contratista debera disponer en obra de los
elementos, de equipo y materiales que permitan efectuar la conservacion
efectiva del trabajo ejecutado.

6.3 FALLAS Y REPARACIONES: Si el deterioro de la obra fuere superficial sera
reparada cuidadosamente por cuenta del Contratista, repitiendo las
operaciones integras del proceso constructivo. Si el deterioro afectare la
base o la subrasante, el contratista efectuara la reconstruccion de esa parte,
sin derecho a paga de ninguna naturaleza, cuando la misma haya sido
realizada como parte integrante del Contrato para la ejecucion de ese
trabajo, en caso contrario el pago de las reconstrucciones necesarias se
efectuara dentro de los items respectivos, o conviniendo nuevos precios si .
no existiere para ese tipo de trabajo.

6.4 BANQUINAS: El desfasaje entre la construccion de la capa asfaltica y la

banquina correspondiente debe ser considerado en sus dos aspectos:

a)- Cuando la obra es de fransito permanente (pavimentacién por
ejemplo sin cordén cuneta) el contratista debera construir las banquinas en
la jornada siguiente a la construccion de la capa asfaltica.

b)- Cuando el camino en construccion solo reciba el transito de obra
(camino nuevo, por ejemplo) la obligatoriedad citada en a) desaparece;
quedando el desfasaje limitado sélo por la seguridad del transito de obra y la
preservacién de los bordes del firme. En todos los casos, el unico
responsable por dafios, perjuicios, accidentes, etc., ocasionados por
deficiencias de las banquinas, sera el contratista; por lo que debera extremar
las medidas de seguridad concurrentes a evitarlos. Durante Ia construccién
de banquinas se cuidara de no dariar la capa asféitica'debiendo prohibirse el
transito sobre la misma con todo el equipo que no'tenga rueda neumatica.

La banguina debera quedar en perfectas \candiciones de terminacion
junto a la capa asfaltica y permitiendo el libre eg.cgrrifnientn del agua, de

Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lanis Oeste X0 W, OPICHANY! E:dad'a
0800-333-5268 [lanus). www.lanus.gob.ar . e Obras ¢ tngene @mejor

g Infraestrudlii
qeretarln 48 Desarrols Liband



MUNICIPIO o
' manera que no pueda quedar sobre la calzada ni entre el borde y la
banguina.

MEDICION: e
7.1 VARIANTE “A” DE_MEDICION INDIVIDUAL DE MATERIALES

COMPONENTES Y EJECUCION:

T3 MATERIAL BITUMINOSO PARA RIEGO DE LIGA: Las cantidades
empleadas para la construccion seran medidas en volumen reducido a las
temperaturas de 15.5° C y computadas por el nimero de metros cubicos
aplicados sobre la calle o el camino dentro de los anchos establecidos, en
las cantidades y a las temperaturas ordenadas por la Inspeccion y en
aplicaciones aprobadas por la misma. Con las tolerancias y penalidades
especificadas.

Las cantidades aplicadas se determinaran por medidas efectuadas en
el camién distribuidor del material bituminoso para cada aplicacion
utilizandose a tal fin la planilla de calibracion confeccionada para el citado
equipo.

Cuando se utilice como distribuidor asfaltico, una bomba de mano o
distribuidor pequerfio, las cantidades aplicadas se determinaran por medidas
sobre un tambor de dimensiones regulares donde se medira el material
bituminoso antes de llenar el depésito de la bomba o distribuidor pequefio.
El contratista presenciara las mediciones efectuadas. La ausencia del
representante técnico del contratista implicara conformidad de la medicion
efectuada.

2 MATERIAL BITUMINOSO PARA LA MEZCLA: Las cantidades de material
bituminoso usado en la mezcla seran obtenidas por toneladas de la medicion
efectuada como se indica en 7.1.3., aplicando los porcentajes establecidos
para la mezcla, con las tolerancias y penalidades establecidas.

7.1.3 AGREGADOS PETREOS Y RELLENO MINERAL: Las cantidades de
agregados pétreos y relleno mineral (Filler) utilizadas en la ejecucion de la
mezcla, seran medidas a peso seco por toneladas obtenidas de la medicién
efectuada como se indica en 7.1.3. aplicando los porcentajes para la
mezcla, con las tolerancias y penalidades establecidas.

7.1.4 EJECUCION DE LA CARPETA: Se medira en toneladas aplicadas de
mezcla asfaltica terminada en el ancho y espesor establecidos en los planos
y aprobados por la Inspeccion. A este fin cada camién cargado con mezcla
bituminosa que se dirija a la obra sera pesada en una balanza instalada a tal
efecto con aproximacién 1 0/000, y la Inspeccién en el lugar del pesaje
entregando al conductor un comprobante en duplicado y conservara un
triplicado para su contralor. A la vez, el conductor entregara el original del
comprobante a la Inspeccion que se halle en el lugar de descarga de la
mezcla, y le hara visar el duplicado, que sera el Gnico documento de gue I
dispone el contratista para reclamar el pago del material colocado en obra. |
Los comprobantes que entregara |a Inspeccion deberan ser extendidos en i/\i
libretas triplicadas impresas y con numeracion correlativa, segun modelo que
presente el contratista y sea aprobado por la Inspeccién. Cada comprobante
llevara escrito el nimero de orden de carga, el total de carga y su peso, fecha
y hora de su expedicion. El original debera ser extendido en tinta y las copias

0800-333-5248 [lanus]. www.lanus.gob.ar

con carbénicos, no admitiéndose enmiendas ni tachaduras’ Al final decada ~——
jornada de trabajo, en un libro de hojas fijas numeradas correlativamente, las
que seran rubricadas por el contratista y la Inspeccion se asentaran todos los
comprobantes emitidos y en orden correlativo, con'todos lps datos de los
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comprobantes. La Inspeccién, certificara y aplicara multas y descuentos:
correspondientes de acuerdo con las anotaciones asentadas en dichofibra. «
El contratista debera conservar todos los comprobantes, hasta la recepcion
provisional de la obra. Todos los errores que cometan en los comprobahtes |
o en el libro citado, deben ser salvados al pié de la hoja correspondiente, en—
el momento de su asiento. No se computara ningun bacheo que efectue
como reparacion de obras ejecutadas por este contrato.

Se pagaran Unicamente los trabajos de reparacion de depresiones y
bacheos que sean ejecutados sobre las obras existentes. A las cantidades
computadas se les efectuaran los descuentos establecidos en estas
especificaciones.

7.1.5 ADITIVOS: Cuando en el proyecto se prevea el uso de mejorados de
adherencia, el mismo no se medira ni recibira pago directo alguno estando
su precio incluido como incidencia en el item correspondiente a ejecucion de

la carpeta.

7.1.1 VARIANTE “B” DE MEDICION POR SUPERFICIE: Se medira en superficie
computada de acuerdo al numero de metros cuadrados de carpeta
terminada. en las dimensiones establecidas en los planos y aprobados por
la Inspeccion. ]

7.11 VARIANTE “C” DE MEDICION POR PESO: Se medira en peso (toneladas)
determinando de acuerdo a las pesadas de los camiones en planta del
material realmente empleado en las carpetas, base o bacheo, debiéndose
descontar el peso del material rechazado o no colocado.

7.1 MEDICION DE ACOPIOS DE MATERIALES: Con independencia del tipo de
medicion adoptado en el proyecto y que se desprende del computo y
presupuesto oficiales, la medicién de los materiales acopiados se efectuara
de la siguiente forma:

La medicién provisoria a los efectos del pago de lo materiales
acopiados (agregados pétreos, relleno mineral, material bituminoso, etc.) se
efectuara pesando los materiales en los vehiculos de transporte en el lugar
de acopio antes de ser descargados.

8 FORMA DE PAGO:
8.1 VARIANTE “A” DE PAGO INDIVIDUAL DE MATERIALES COMPONENTES Y
COMPOSICION:

8.1.1 MATERIAL BITUMINOSO PARA RIEGO DE LIGA: Las cantidades de material
bituminoso medidas por metro cubico en la forma establecida, se pagara al
precio unitario de contrato estipulado por el ltem “Material bituminoso para
riego de liga colocado”. Este precio sera compensacion total por los gastos
que representa la adquisicion, transporte, carga, descarga, almacenamiento
y aplicacién del material bituminoso; asi como la mano de obra, estadias,
aportes y utilizacién del equipo y herramientas que correspondan a la
aplicacion del mismo, incluido el agua aportada a la emulsién en caso de
utilizarse diluida, y por otra tarea o insumo necesaria para completar el riego
de liga en la forma especificada y no pagado en otro item de contrato.

8.1.2 MATERIAL BITUMINOSO PARA LA MEZCLA: Las cantidades de este material
.~.c.1.u‘}’~"_“’.“ medidas en la forma especificada se pagaran al precio unitario de contrato
para item “Material bituminoso ligante para la mezcla®". Este precio sera
compensacion total para los gastos de adquisicion, carga, transporte,
descarga, almacenamiento y todo otro gasto qewizrin para realizar los

trabajos en la forma especificada y no pagada en'ofro jitem del contrato.

81.3 RELLENO MINERAL (FILLER): El rellenc mii;nﬂfgfn empleado en la mezcla
bituminosa en forma especificada se pagara al precig uhi;arin de contrato para
._I s *f_'_’_l__:l_"_-
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o el item “Relleno mineral’, siempre y cuando sea producto comercial que no
venga incorporado con los agregados peétreos, (en cuyo caso el precio estara
incluido dentro del correspondiente a los items de dichos agregados). El precio
del relleno mineral sera compensacion total por gastos que representan la
adquisicién, carga, trasporte, almacenamiento y por todo otro gasto necesario
inherente a la realizacién de los trabajos en la forma especificada y no pagada
en otro item del contrato.

8.1.4 AGREGADOS PETREOS: Los agregados empleados para la mezcla bituminosa
medidos en la forma especificada se pagara al precio unitario de contrato
para item “agregados pétreos para mezclas asfélticas” a través de los
respectivos sub-items que se indican en el presupuesto. Dichos precios
seran compensacion total por la provision, carga, transporte, descarga,
manipuleo, cribado, clasificacién; y por todo insumo o tarea necesarios no
pagados en otro item de contrato.

8.1.5 EJECUCION DE LA CARPETA: La ejecucion de la carpeta, medida en la
forma especificada, se pagara al precio unitario de contrato por el tonel de
mezcla asfaltica terminada para el item “Ejecucion de la carpeta tipo concreto
asfaltico” (o el que corresponda). Este precio sera compensacion total por los
gastos que presenten la preparacion de la base, barrido y soplado de la
misma, calentamiento de los materiales bituminosos y agregados pétreos,
incorporacion del relleno mineral a la mezcla, transporte y distribucion de la
mezcla sobre la calzada, compactacién de la misma, riego con agua de las
banquinas durante la construccion de la carpeta, acondicionamiento y
sefalizacién de los desvios, conservacién de los mismos,; correccion de los
defectos constructivos durante la ejecucién de la carpeta; como asimismo la
mano de obra, estadia, herramientas, aportes y utilizacién de equipo,
correspondiente a los trabajos detallados en los parrafos anteriores y no
pagados en otro item del contrato.

8.2 VARIANTE “B"” DE PAGO POR SUPERFICIE: Se pagara al precio unitario de
contrato para el item “Carpeta bituminosa® o los que se indiquen en el
presupuesto oficial.

Dichos precios seran compensacion total por los gastos que
represente el acondicionamiento de la superficie a cubrir; barrido, soplado,
provision del material bituminoso y ejecucion del riego de liga.

Por la provisién de todos los materiales componentes de la mezcla
asfaltica, su procesamiento, transporte y colocacién; por la compactacion,
riego con agua de las banquinas o veredas durante la colocacion de la
mezcla asfaltica, el acondicionamiento y sefalizacion de los
desvios;correccion de los defectos constructivos durante la ejecucion por la
provisién de mano de obra; equipos y herramientas, como asi también por
todo otro insumo o tarea necesaria para llevar a cabo los trabajos en la forma
especificada que no reciba pagos en otro item del contrato.

8.3 VARIANTE “C” DE PAGO POR PESO: Se pagara al precio unitario por
tonelada de mezcla bituminosa colocada a los precios unitarios de contrato
para los items respectivos.

Dichos precios seran compensacion total por todos los insumos y
tareas indicados para la variante “B" de pago por superficie.| ,
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SECﬁETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIREﬁCIDN GENERAL DE OBERAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
EIIF!E_GB'IDN DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

OBRA: “PUESTA EN VALOR CORREDORES DE TRANSPORTE PUBLICO”

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

OBRAS A CONSTRUIR:

ITEM 1 - RECONSTRUCCION DE PAVIMENTOS

1.1 - ROTURA Y RECONSTRUCCION DE PAVIMENTO EXISTENTE

DEMARCACION ¥ CORTE:

Para ejecutar el corte, se demarcara el pavimento previamente para luego ejecutar el
corte con maquina aserradora hasta una profundidad de Scm, con el fin de evitar roturas
en losas aledanas -

Este tarea integra el item Rotura y Reconstruccion de Pavimento de Hormigon y/o
Cordén cuneta segun el caso.-

ROTURA DE PAVIMENTO EXISTENTE:

La rotura del pavimento existente podra ser ejecutada mediante martinete o martillo
neumatico. La Inspeccion de Obra determinara en funcién de cada caso en particular la
metodologia a seguir. El retiro y transporte del material sobrante a los lugares que
indique la Inspeccién correran por cuenta del Contratista.-

Esta tarea integra el item Rotura y Reconstruccion de Pavimento de Hormigén y/o
Cordoén cuneta segun el caso.-

SANEAMIENTO CON SUELO SELECCIONADO-CAL.

Si durante los trabajos de desmonte y una vez que el mismo haya llegado a las cotas
de sub-rasante, y la inspeccion estimara que el suelo natural, por sus caracteristicas no
constituye un soporte adecuado, y no es factible utilizar suelo de desmonte, la
inspeccion autorizard la colocacion de suelo seleccionado cal adicional para _
saneamiento, el que se colocara y compactara en capas no mayores de 0.20 metros de b
espesor. El excedente de desmonte, su carga, transporte y descarga del material A |,'
extraido, asi como la provision, transporte, colocacion y compactacign del suelo extraido '
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esta incluido en el precio del item Rotura y Reconstruccion de Pavimento de Hormigén
ylo Cordén cuneta seguin el caso. La calidad del suelo seleccionado debera responder
a las indicaciones para la sub-rasante y la compactacién se realizara al 98% del Proctor
Estandar. El suelo cal se realizara de acuerdo a las Especificaciones Técnicas que
forman parte del presente pliego.-

CONSTRUCCION BASE DE HORMIGON:

El Hormigon debera cumplir con las especificaciones técnicas que se indican en los
generales para pavimentos de hormigén siendo la R28d=200kg/cm?, y su espesor de
0,15 metros.-

Realizado el colado del hormigén de base, sera nivelado y vibrado de acuerdo a los
niveles que correspondan al pavimento de rodamiento.

Se materializaran en su superficie juntas de contraccién gue coincidiran con las del
hormigén superior. Entre ambos hormigones se colocara un film de polietileno de 150
micrones minimo o manto de arena saturada de e=0,03m, a modo de separador.

Este tarea integra el item Rotura y Reconstruccion de Pavimento de Hormigdn ylo
Cordén cuneta segun el caso.-

EJECUCION PAVIMENTO DE HORMIGON SIMPLE:

Se realizara con hormigén rico H-30, con acelerante de resistencia a los 7 dias, espesor
0,22m.

Se prestara especial atencion a la ejecucién del recalce de las losas aledafias al bache,
realizandose las zapatas de recalce tal el croquis adjunto.

El asentamiento del hormigén no sera superior a los 6 cm. y el mismo sera vibrado con
la intensidad adecuada para estos trabajos.

Luego de esto, la superficie sera fratasada en primera instancia para luego ser
terminada con cinta textil y caucho para darle asi la terminacién adecuada. Se procedera
a la aplicacién de membrana de curado tipo Antisol la que debera ser aplicada con los
equipos de pulverizacién adecuados

Se materializaran en su superficie las juntas de contraccion que se consideren
necesarias y/o las que |a Inspeccién indique. Luego de limpiar adecuadamente las juntas
aserradas se aplicara la imprimacién adecuada para luego proceder al tomado de juntas
! con el material asfaltico adecuado, esta tarea se encuentra incluida en el presente Item -

Concluidas todas estas tareas se procedera a habilitar el transito previo a realizar una
ada%ﬁd'a limpieza de la zona.
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Pt LA AN

ng. FEDERICO M. OPICHANY.

Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lan(s Oeste O S O S uﬁm dia
0800-333-5268 (lanus|. www.lanus.gob.ar Sacretaria de Desarrolio Urbano

@ mejor.



LANUS
MUNICIPIO & U

14

o i

S
—

-

La elecwalén de sangrias o desvios no sera motivo de trabajos adicionales, asi como

que encaso de ser necesario la reconstruccion de veredas afectadas en el sobre ancho
constructivo estaran incluidas es el presente item hasta un maximo de 0,60m.-

Los trabajos a realizar por el contratista comprenden ademas todas las tareas
complementarias y anexas a la obra que permitan su habilitacién, es decir : sangrias,
reparacion de veredas , albanales , cruces domiciliarios de provision de agua potable ,
instalaciones de servicios publicos que resulten dafiadas con motivo de la ejecucion de
las obras, asi como las rampas para Discapacitados ubicadas a criterio de la Inspeccion.

Las remociones de arboles, pasos de piedra., etc que se encuentre ante la apertura de
caja seran por cuenta y cargo de la contratista, asi como la reposicién de albanales
existentes o conexiones domiciliarias de servicios, manteniendo las mismas
caracteristicas de materiales.-

La medicion y certificacion de estas tareas sera por metro cuadrado (m?), los
cordones que deban ejecutarse, quedan incluidos en el presente Item, salvo que la
gjecucion sea para cordén cuneta. En la reparacién de bocacalles o cunetas no se
reconoceran diferencias en la certificacion entre la ejecucion de cunetas normales y las
de lecho rebajado o localizadas.

1.2 - CORDON CUNETA DE H° SIMPLE

Se construird en Hormigon Simple de R28d=350Kg/cm2.-e=0,21m, de ancho 0.67m ,
con ancho libre 0.50m, incluidos cordones integrales de hormigén , los que se
hormigonaran junto con el cordon cuneta.

El cordén cuneta se apoya sobre base de Hormigén Simple que integra este item.

Realizado el compactado de la base, de acuerdo a los niveles que correspondan al
pavimento de rodamiento., se materializaran en coincidencia con las del Hormigon Rico
juntas necesarias.-

Entre ambas capas (base y pavimento) se colocara un film de polietieno de alta
densidad (150 micrones minimo) o una capa de arena saturada de espesor minimo
0,03mm a modo de separador.-

Se materializaran en su superficie las juntas de contraccién que se consideren
necesarias ylo las que la Inspeccién indique. Luego de limpiar adecuadamente las juntas
aserradas se aplicara la imprimacion adecuada para luego proceder al tomado de juntas
con el material asfaltico adecuado, esta tarea se encuentra incluida en el presente ltem.-

Los trabajos a realizar por el contratista comprenden ademas todas las tareas
complementarias y anexas a la obra que permitan su habilitacién, es decir : sangrias,
reparacion de veredas , albafiales , cruces domiciliarios de provisién de agua potable ,
instalaciones de servicios publicos gque resulten daﬁadas\mn motivo de la ejecucion de
las obras. LAY AN
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La ejecucion de sangrias o desvios no sera motivo de trabajos adicionales, asi como
que en caso de ser necesario la reconstruccion de veredas afectadas en el sobre ancho
constructivo estaran incluidas es el presente item hasta un maximo de 0,60m.-

Las remociones de arboles, pasos de piedra., etc que se encuentre ante la apertura de
caja sera por cuenta y cargo de la contratista, asi como la reposicion de albafiales
existentes o conexiones domiciliarias de servicios, manteniendo las mismas
caracteristicas de materiales.-

El cémputo de este Item a los fines de la certificacién sera por metro lineal (ml) de
construccion de cordén cuneta e incluye la totalidad de los trabajos necesarios para su
gjecucion.-

1.3.- COLOCACION DE CARPETA ASFALTICA: Se proceders a la reconstitucion de
galibo de espesores variables con base negra en los lugares en los que sea necesario
correqir los desniveles existentes en la base y en los que la Inspeccion considere que
no es necesario la reconstitucion de la misma con hormigén, se procedera a realizar el
riego de liga con emulsion asfaltica el cual debera ser aprobado por la Inspeccién y
posteriormente se ejecutara |la carpeta de rodamiento de concreto asfaltico de 0,05 m.
de espesor. El borde libre que quedara en la cuneta tendra un espesor maximo de 0.02
cm y el mismo deberd ser sellado con material asfaltico.

REDUCTORES DE VELOCIDAD:_En los lugares en los que al proceder al fresado o
reclamado se eliminara un reductor de velocidad existente, el mismo sera reconstruido
de acuerdo al articulo. 56 de la ley 13.927 que expresa lo siguiente: “el reductor fisico
de velocidad denominado “Meseta”, en forma transversal al desplazamiento de
vehiculos, se debera materializar con una elevacion, respecto a la rasante del camino,
no mayor de cinco (5) centimetros y una longitud total de cuatro (4) metros, se colocara,
a una distancia de cinco (5) metros, una linea de frenado de cuarenta (40) centimetros
de ancho pintada de color blanco, a los efectos que los conductores aminoren la
velocidad antes de llegar al cruce”. Ademas de la linea de frenado esta meseta estara
demarcada con lineas blancas y amarillas tipo cebrada, la pintura sera del tipo
especificada en el Articulo N 12.

La construccidn de estos reductores de velocidad sera certificada como m2 de
carpeta asfaltica.-

ALTEO DE CAMARAS DE INSPECCION: Para el caso en que deba elevarse
solamente el marco y tapa de las camaras por cambio en la flecha del pavimento,
manteniendo el tronco de las mismas de acuerdo a planos tipo y especificaciones
técnicas generales para obras de desagles. El costo de este Item, dada la escasa
cantidad de casos segun la experiencia de obras anteriores, se considerara incluido en
el costo unitario del presente ltem.-
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1.4, = :I"DM_AQD DE JUNTAS Y GRIETAS

Los trabajos a realizar por el contratista comprenden el tomado de juntas en todas las
juntas y grietas de los pavimentos que no deban reconstruirse, se efectuaran con
materia asfaltico adecuado, previa limpieza a fondo de las juntas y/o grietas, quitando
todo resto de material suelto , y repasando con soplete con aire a alta presién previo a
la imprimacion adecuada.-

Este item no contempla el tomado de juntas que deba ejecutarse en el pavimento
reconstruido que se encuentra incluido en los items correspondientes.-

La medicién y certificacion de este item es por metro lineal-

ITEM 2 - OBRAS COMPLEMENTARIAS

2.1. - PROVISION Y COLOCACION CANERIAS DE H°S® .

Se ejecutaran con caferias de hormigon simple de diametro 0,50m, incluida la
excavacion toma de juntas , relleno , compactacion y transporte de excedentes, segln
especificaciones generales obras de desagles.

Este item incluye la excavacion , hormigén de limpieza para apoyo de las cafierias ,
provision y colocacién de la cafieria de diametro requerido, relleno con suelo
seleccionado compactado y reconstruccion del solado correspondiente, sea pavimento
asfaltico de hormigén o vereda manteniendo las caracteristicas constructivas del
primitivo y aserrado y tomado de juntas.-

Se computara y certificara por metro lineal (ml). de cafieria colocada , relleno y
compactado de suelo y solado terminado.-

2.2.y 2.3. - RECONSTRUCCION DE SUMIDEROS Y CAMARAS DE INSPECCION

En los casos en los que al ejecutar los trabajos, se encontrara con sumideros y/o
camaras de inspeccion deteriorados, se procedera a su reemplazo o reconstruccion,
llevando en los sumideros, la longitud de vertedero a 2 metros cuando esta sea menor
y adaptandolos para colocarles reja horizontal y en el caso de las camaras a tipo A1
segun planos adjuntos.

colocacién para su aprobaciéon por parte de la Direccion General de Ingenieria e
Infraestructura l '

Una muestra de la reja horizontal a colocar debera ser entregada con anterioridad a su ;‘
|

En este item se incluye la reconstruccion de hoyas y todos los elementos necesarios
para la concrecion de los trabajos. \

LIMPIEZA DE SUMIDEROS EXISTENTES Y CONDUCTOS: . |

A los efectos de garantizar el funcionamiento de los 5um‘1 der0§ reparados se incluye en
este item, la limpieza y puesta en funcionamiento de las canerjas y/sumideros existentes
en la zona de obras para permitir el escurrimiento alternatwu de la cuenca de aporte,

/ 1
'r"J AN

Ing. FEDE Ww
[ir. Gral ca Obras de Inganied ia
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para lo cual deberan efectuarse las tareas, con malacates o toberas segun cofresponda
en cada caso, los diametros aproximados son de 0.60m, 0,80m y/o 1,00m.-

Estos items se certificaran por unidad, completamente terminada.-

§. FEDERICO M. OPICHANY,
m.w,nuwmw;f
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SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIF{ECCIDN GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

OBRA: “PUESTA EN VALOR CORREDORES DE TRANSPORTE PUBLICO”

PLANOS y PLANILLAS y ANEXOS:

Anexo Evaluacion y Calificacion

Anexo de Higiene y Seguridad.

Cartel de obra

Valla Desvio de Transito

Plano de Ubicacion de la Intervencion
Croquis del paguete estructural a ejecutar.

Flano detalle cuneta localizada.
Flanos de detalles constructivos.
Plano Tipo de Sumideros

Plano Tipo de Camaras de Inspeccion
Flanilla de Cotizacién

Planilla de Propuestas.

Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lanus Oeste
0800-333-5268 (lanus]. www.lanus.gob.ar
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SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

OBRA: “PUESTA EN VALOR CORREDORES DE TRANSPORTE PUBLICO"

ANEXO: EVALUACION Y CALIFICACION

EVALUACION DE LAS PROPUESTAS

La documentacion presentada por los oferentes sera analizada por la Comisién de Pre-
adjudicacion, quien dictaminara una vez emitido los correspondientes informes técnicos
y econdmico-financieros, y sus puntajes.

La Resolucién de PRECALIFICACION de las Empresas no serd motivo de recurso.
ASIGNACION DE PUNTAJES

La Secretaria de Economia, Finanzas y Produccién sera la responsable de realizar el
informe Econdmico-Financiero, y la Secretaria de Desarrollo Urbano de la asignacion
del puntaje que se efectuara seguin el siguiente criterio:

A) ANTECEDENTES ECONOMICO-FINANCIEROS MAXIMO 30 puntos
B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 49 puntos
C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 7 puntos
D) METODOLOGIA — MMI MAXIMO 14 puntos
TOTAL 100 PUNTOS
?
Y\
\
o \\ |
Ing. FEDERICO ) AN =
cadadia
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INDICADORES ECONOMICOS FINANCIEROS REQUERIDOS

Los indices se calcularan considerando las cifras del Ultimo ejercicio. Asimismo se
considerara, en la evaluacién, si existieran variaciones significativas en los indicadores
de los ejercicios previos, como asi también cualquier situacidn de excepcion
mencionada en el informe del auditor. (Desvios de normas, errores, limitaciones en el
alcance o incertidumbres)

A) INDICE ECONOMICO- FINANCIEROS MAXIMO 30 PUNTOS

Se evaluara en funcién de los siguientes indices. Los puntajes asignados se
desglosaran de |a siguiente manera

TOTAL 30

INDICADOR DE PUNTOS DEFINIDO COMO
EVOLUCION e
SOLVENCIA 75 ACTIVO TOTAL / PASIVO TOTAL
LIQUIDEZ CORRIENTE 75 | ACTIVO CORRIENTE / PASIVO
- _ CORRIENTE
PRUEBA ACIDA 75 (ACTIVO CORRIENTE ~ BIENES DE |
| cAMBIO)/ PASIVO CORRIENTE
ENDEUDAMIENTO 75 | PASIVO TOTAL / PATRIMONIO
| NETO
|

I
]

TABLA DE VALORES DE LOS INDICES Y ESCALA CORRESPONDIENTE:

INDICE ESCALA A CALIFICACION PUNTAJE
UTILIZAR
SOLVENCIA <1.50 . Malo 0
21.50<230 Bueno 4
B 22.30 | Optimo 15 -
LIQUIDEZ <160 Malo 0
CORRIENTE 21.60<3.10 l Bueno 4
23.10 Optimo R
PRUEBA ACIDA =1.50 ' Malo 0
>150<280 Bueno 4 |
. >2.80 ! Optimo 7.5 |
ENDEUDAMIENTO z 1.00 | Malo 0 |
20.78 < 1.00 - Bueno N\ 4
=(.78 | Optimo - 7.5

P
Ina EENEBIRY iy
ng. FEUERICO M OPICHAN
e, Gral. de Obras o8 Inassia
# Infransiructy

cadadia
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B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 49 PUNTOS

B1) Antecedentes técnicos para ejecutar obras publicas similares MAXIMO 45
puntos.

La evaluacion se hara en base a la acreditacion de obras similares ejecutadas en los
siguientes rubros:

B.1.1) Obras de Pavimento contratadas y ejecutadas por y ante el Municipio de Lanus
y ante otros Municipios de la Provincia de Buenos Aires o el gobierno de la
Ciudad Auténoma de Buenos

La Secretaria de Desarrollo Urbano a través de la Direccion de Obras de Infraestructura
Vial Urbana de calificara a las Oferentes segun su desempefio en obras ejecutadas con
anterioridad .-

Esta calificacion tendra en cuenta el desempefio técnico en obra, la responsabilidad
para con la misma, el comportamiento y seriedad en la comunicacién y/o ejecucion de
érdenes impartidas por la inspeccién, el cumplimiento del plan de trabajos, la prolijidad
en la obra, la celeridad en presentar la documentacién requerida, la calidad en la
ejecucion de los trabajos y todo otro dato que la inspeccion de obra correspondiente
considere.-

MAXIMO 25 puntos

B.1.2) Obras de Pavimento contratadas y ejecutadas por y ante reparticiones publicas
MNacionales y/o Provinciales.
MAXIMO 20 puntos.

A los fines de la asignacién de puntajes por los se considerara que corresponde el
maximo puntaje al Oferente que acredite el mayor nimero de obras ejecutadas en los
ultimos 10 afios, asignandose puntaje decreciente y proporcional a los restantes
oferentes, tomando como referencia la cantidad de obras ejecutadas y su magnitud.-

En caso de obras ejecutadas en el Municipio de Lanls, no se debera adjuntar
documentacion -

No se tomara en cuenta obras que no sean similares al objeto de la presente
licitacion.- n
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A efectos de acreditar las obras ejecutadas sélo se tomaran en cuenta aquellas por las
cuales el Oferente acompafie las debidas constancias de la contratacién y ejecucion de
las obras antes mencionadas (Ordenes de Compras, Contratos y Actas de Recepcién)

En caso que el oferente sea una UTE u otra asociacion se consideraran todos los
antecedentes en proporcion a la participacion que cada integrante posea dentro de la
misma.

B.2) Antecedentes de organizacién funcional y de Representacién Técnica
Maximo 4 puntos

La evaluacion se hara en base a:
B.2.1) Organizacion funcional y su descripcién:

Se hara en base al Organigrama del Oferente y la asignacion de funciones y
misiones de las distintas areas para la Obra.

Maximo 2 puntos
B.2.2) Representante Técnico:

Se evaluaran los antecedentes del Representante Técnico relacionados con su
actividad profesional en general y su participacién en cbras de igual o mayor
envergadura que la licitada.

Maximo 2 puntos

C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 7 PUNTOS
C.1) Listado de equipc que se compromete a afectar para la ejecucién de los trabajos

Maximo 5 puntos

C.2) Plan de trabajo Maximo 2puntos

C.2.1) Se evaluara en base al diagrama de Gantt, indicativo del ordenamiento de las
tareas y acumulativos de obra, en porcentajes y la cantidad de personal afectado a
cada etapa de la misma. Maximo 1 puntos

r

C.2.2) Curva de inversiones. Debera expresar la evolucion dé la inversion requerida en
porcentajes Parciales, sin incluir valor econémico en cifras. Maximo 1 puntos

Inp—==FE e

cadadia
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El Plan de Trabajo y Curva de Inversién en cifras se presentara en el Sobre N° 2
acompanando la Oferta

D) METODOLOGIA, MMI Y PROYECTO MAXIMO 14 PUNTOS

La evaluacién se hara en base a la Memoria Técnica que acompafie el oferente
detallando en forma pormenorizada los procedimientos, métodos y medios que habra
de ejecutar y/o utilizar durante el desarrollo de la obra. Para ser considerada a los fines
del puntaje dicha memaoria debera incluir, ineludiblemente, los siguientes aspectos:

D.1) Los Procedimientos, Métodos y Medios que habra de ejecutar y/o utilizar durante
el desarrollo de la obra para la realizacion de los trabajos.

Maximo 10 puntos

D.2) Normas de Seguridad a aplicar durante el desarrollo de las Obras.

Para la evaluacion de este apartado el Oferente debera presentar un plan de
seguridad e higiene, aplicado a esta obra, firmado por un profesional matriculado
habilitado para esta tarea.

La carteleria que sea propuesta deberd ajustarse a las reglamentaciones vigentes.

Maximo 4 puntos

SE ESTABLECE COMO PUNTAJE MINIMO PARA CALIFICAR: 60 (SESENTA)
PUNTOS
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ANEXO: DE HIGIENE Y SEGURIDAD

1. OBJETO

Definir los requisitos que en materia de higiene y seguridad laboral, deberan cumplir las
empresas que sean contratadas por el MUNICIPIO DE LANUS, para realizar trabajos
de construccion, limpieza, montaje, reparacidn, mantenimiento y servicios.

Las empresas contratistas cumpliran la Legislacién Nacional y Local, referente a higiene
y seguridad en el trabajo. Las mismas se describen sintéticamente en el desarrollo de
esta norma.

No es objeto de esta norma la definicion de ningun otro tipo de requisito legal, comercial
o técnico fuera de los de higiene y seguridad.

2. ALCANCE
Se aplicara a todas las empresas contratistas del Municipio de Lanus en todas sus

dependencias dentro del territorio argentino.

3. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS
Contratista: es toda aquella persona o empresa que realice un trabajo o actividad dentro

del Municipio y que no pertenece a la némina de personal del mismo.

Subcontratista: empresa o particular que realiza tareas para una contratista. Se
considera como parte de la contratista.

Director de obra: persona especializada en la cual el Municipio delega la funcidon de
dirigir la obra.

4. RESPONSABLES DEL CONTRATISTA
Jefe de Higiene y Seguridad. Es un profesional matriculado responsable del programa

de seguridad de la obra y de evaluar su cumplimiento, quien cumplira la Normativa
vigente de acuerdo al Punto 1. F §
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5.1 MNormativa

Las empresas contratistas deberan cumplir con la Ley Nacional de Seguridad e Higiene
en el Trabajo N° 19587 el Decreto Reglamentario N°351/79, el Decreto N° 911 de
Seguridad en la Construccion, las Resoluciones de la SRT N° 231/96, 51/97 y 35/98,; la
Ley Nacional de Riesgos del Trabajo N° 24557 y la legislacion complementaria que
corresponda a la tarea que realicen.

Ademas deberan cumplir con la normativa interna del Municipio.
5.2 Presentacion de la documentacion

Antes de ingresar a trabajar la empresa o persona debera presentar los comprobantes
de cumplimiento de los requisitos de higiene y seguridad en el trabajo, seguros,
inscripciones y legislacion que se encuentran detallados en el anexo N° 1,
independientemente de otros requisitos especificados en el Pliego de condiciones.
Estos requisitos rigen para todos los representantes de la empresa.

5.3 Reglas generales a ser observadas por los contratistas
Como lineamientos generales de la legislacion descripta, los contratistas deberan

cumplir con lo siguiente:

5.3.1 Evaluacién de riesgos: El responsable de la obra y/o el de Higiene y Seguridad,
deberan evaluar los riesgos que se generen en cada etapa de la misma y tomar
las medidas de prevencion que correspondan para evitar accidentes. Si la
magnitud de la obra o servicio lo requieren se debera realizar un programa de
seguridad y asegurar su ejecucién practica.

En el caso de servicios en locales del Municipio las condiciones de riesgo de los
mismos deberan ser informadas al responsable del Municipio.

5.3.2 Vestimenta: El personal estara provisto de la ropa adecuada al trabajo que se
realice. Si el mismo es en zona fria o a la intemperie se proveera la ropa de
abrigo o impermeable que corresponda.

5.3.3 Proteccion de los pies: Se usara calzado de seguridad que proteja de golpes,
aplastamientos, heridas punzantes y cortantes, y que sea antideslizante.

5.3.4 Proteccion de la cabeza: Se usara proteccion craneana en todos los casos en
los que haya riesgos de caidas de elementos de altura, golpes contra objetos
fijos o0 moviles, trabajos a la intemperie o salpicadura de compuestos quimicos.

5.3.5 Proteccion de las manos: Se deberan proteger las manos de golpes, heridas, 1
quemaduras y sustancias que ataquen la piel (quimicos, etc.). Para ello se
usaran guantes adecuados a los riesgos a proteger. =g . /

5.3.6 Proteccion de la vista: Se deberan usar anteojos de 'seguridad en todos los j
casos en los cuales pueda haber proyecciones de par‘tncul@s liquidos, chispaso ~ /1
en los cuales pueda haber emision intensa de luz o radiacion UV. o
En casos exigentes se usaran antiparras. I

il X R ‘
; 1$ ., } H""--a-_.q__ )
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Para soldar se usaran caretas con la graduacién apropiada.

5.3.7 Proteccién Respiratoria: En los trabajos en los cuales se generen polvos,
nieblas, humos, gases o vapores, los operadores deberan usar proteccién
respiratoria adecuada al riesgo

5.3.8 Riesgo eléctrico: Todos los trabajos de conexionado o maniobra de equipos
bajo tensién debera ser realizado por personal capacitado y habilitado.
Deberan conectar sus herramientas eléctricas a tableros eléctricos con

interruptores térmico-magnéticos y diferenciales.

5.3.9 Trabajos en altura: Cuando se realicen tareas a alturas superiores a los dos
metros sobre el nivel del pisc deberan cumplir con la Norma de Seguridad
especifica.

5.3.10 Andamios y escaleras: Si se usan andamios o escaleras éstos deben estar en
buenas condiciones y cumplir los requisitos de seguridad de la norma especifica.

5.3.11 Senalizacion: La zona de operacion debera estar convenientemente sefializada
y vallada para evitar accidentes, tanto del personal como de personas ajenas al
trabajo o transelntes. Si hubiera zanjas o huecos de cualquier tipo los mismos
seran cubiertos al concluir la jornada laboral.

5.3.12 Trabajos en caliente o que puedan generar chispas: Para realizar las
operaciones de amolado, perforacion con cortafrio, soldadura u otras con llama
abierta o gue puedan producir chispas en lugares donde puede haber
inflamables o con defectos de ventilacion debera solicitar autorizacion,
cumpliendo con los requisitos de la norma interna de trabajo en caliente.

5.3.13 Sector de trabajo: Realizar sus trabajos en la zona en que se ha asignado y
solicitar permiso para efectuar tareas fuera del area autorizada .El personal a su
cargo permanecera en la zona asignada y debera solicitar permiso para que
estos circulen y/o se trasladen a oftras zonas del Municipio.

5.3.14 Orden y limpieza: Mantener el area de trabajo limpia, ordenada y libre de
obstaculos y desperdicios.

5.3.15 Basura y Escombros: La basura y los escombros se clasificaran por tipos. Se
dispondran unicamente en los lugares definidos y se retiraran periddicamente de
acuerdo con lo dispuesto por el responsable de la obra.

Al finalizar la obra, el contratista retirara toda la basura y desechos que generé
el trabajo y que no hayan sido retirados anteriormente.

5.3.16 Accidentes: Se debera reportar inmediatamente, todo accidente que ocurra
durante los trabajos, sea que ocasionen lesiones y/o dafios materiales.

5.3.17 Condiciones psicofisica de los empleados: La empresa contratista debera
controlar el correcto estado fisico y mental de sus empleados. No permitira el
ingreso de personal bajo el efecto de drogas o alcohol.

5.4 Sanciones: El no cumplimiento de las Normas de Seguridad, sera motivo de
sanciones por parte del Municipio de Lanus Las mismas pueden consistir en
suspension momentanea del trabajo hasta corregir los defectos y en caso de
persistir retenciones de pagos hasta efectivizar el cumplimiento solicitado.

T L
"
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6 ANEXOS
6.1 Anexo |

Requisitos administrativos de Higiene y Seguridad para contratistas

o

Empresas

1. Certificado de Cobertura de la ART, en el cual figure N° de contrato, cédigo de la
actividad, némina del personal asegurado con nombre, apellido y nimero de
documento.

2. Clausula de no repeticion contra el Municipio de Lanus emitida por la Aseguradora
(En el anexo |l se desarrolla un texto estandar)

3. Encaso de ser obras - Programa de Seguridad, Responsable del servicio de Higiene
y seguridad de la empresa.

4. Listado de numeros de emergencia donde dirigirse en caso de accidentes (ART-
Clinica- etc.).

5. MNombre y apellido de la persona responsable / capataz / encargado o interlocutor
valido que se encuentre permanentemente en la obra durante la jornada laboral.

Duefios de empresas y personal independiente

1. Fotocopia del formulario de inscripcién en la AFIP — Monotributo
2. Fotocopia de la Pdliza de accidentes personales (Monto asegurado
actualizado)

Se deberan mantener actualizados los comprobantes de pago de las aseguradoras y
los pagos a la AFIP.

6.2 Anexoll
Modelo de compromiso de no repeticién de la ART

El mismo debe contener la siguiente clausula:

-

s ALR.T. S.A., Renuncia en forma expresa a iniciar toda accién repeticion contra
el Municipio de Lanus, sus funcionarios, empleados u obreros, bien sea con fundamento
en el Art N® 39, punto 5 de la Ley 24.557 o en cualquier otra norma Juridica, con motivo
de las presentaciones en especie o dinerarias que se vea obligada a otorgar a abonar
al personal
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dependiente o ex-dependiente de ..o (Nombre del Contratista) -

alcanzados por la cobertura de la presente péliza, por accidente de trabajo o
enfermedad profesionales sufrido o contraidas por el hecho o en ocasidn del trabajo o
en el trayecto entre el domicilio y el lugar de trabajo ™. - T ART.SA, se
obliga a comunicar al Municipio de Lanus en forma fehaciente, los incumplimientos a la
péliza en que incurra el asegurado y especialmente la falta de pago en termino de la
misma, dentro de los diez ( 10 ) dias de verificado " .

cadadia
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CARTEL DE OBRA

LANUS
MUNICIPID

Secretaria de Desarrollo Urbano cadadia

Plazo de ejecucion: unpoco
Monto de obra: ']
Contratista: @ mejor.
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'| 1RIR '
f’-—L;L
Ing. FEDERICO M. OFILL

Dir, Gral. ds Dbras o
@ Infraasis ’
Secrefaris de [‘B'.s" g

Av. Hipélito Yrigoyen 38463 . B1824AAH . Lands Deste f‘?‘w
0800-333-52¢8 (lanus]. www.lanus.gob.ar
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OBRA: “PUESTA EN VALOR CORREDORES DE TRANSPORTE PUBLICO”

VALLA DESVIO TRANSITO

LANUS  Dingocs

MUNICIPIC | wimejor;

Secretaria de Desarrolle Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

(VVAIL A)

Ing. EU‘RIG{J M. OPICHANY
Dir. Gral. o Obras da ngeniariz
# Infragstruchurs
Secrelarls de Dexarmallo Urbano

SEPs Rt cadadia
Av. Hipdlito Yrigoyen 3843 . B1824AAH . Lanls Oeste Unpoco

0800-333-5248 (L . www.la .goh.
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MUNICIPIO DE LANUS

DIRECCION GRAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO
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[ PUESTA EN VALOR CORREDORES DE TRANSPORTE PUBLICO = $108.534.000
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SECRETARIA DE DESAHHHULLO URBANO
L.DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA

PLANO DETALLE PERFIL ESTRUCTURAL
PERFIL ESTRUCTURAL
; Ancho de calzada variable y
0.50 , / 0.50

i I

| =
S
ol
4.19!

I.F'I.F'I.F'l"l."l""l"l

ﬂu?;,ﬁw R g o #ﬁd‘fdjﬁff f-zﬂ‘ "‘-rﬁ"p; B A i r;" i

of Tt A -r..‘u..,,-,ﬁu u.-w.-m-L o e s W B Sl e

Segun Plano

Pavimento de Hormigén Simple de 0.22 m de espesor.

o

Bose de Hormigdn Pobre
de 0.15 m de espesor.

D

-

w Perfilodo y Compactacidn de la Sub—Rasante. | ]l' | \| |

B rrese y campoot L
\AAC

Ing. FEDERICO M. OPICHANYJ
Dir. Gral. ¢s Obwas de 'sgenieria
# Imfraastruches
Sacretarla de Desamolo Urbano
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. DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
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%’ 4 DETALLE RAMPA DISCAPACITADO
AN

; ¥
Ji/ ALTURA DEL CORDOM: 15em:  REBAJE: Zem:
: PENDIENTE TRANSVERSAL PENDIENTE LATERAL DEL VADO

s /////7777777;%

CORTE TRANSVERSAL Ese. 1:20

VADD FEDIEMTE 1:6
|ACF.R.&. PENDIENTE 1:6 -2 7

|
]

T B e ——— P——— ] T
—_— 7 _____:___.--——" I
[ L ;|
|
|

FF— _/;_. e — T —
| ! - — + s ] . .- "
REBAJE CORDON

[
. o | N
\ ACERA
I[ & PEMDIEMTE TRAMSVERAL 1:100
E\ . | ] i A i i
2 =/ | vapo sem ]
o f | vano A 5
o4 | g 1 \q_.’_l__,? .
L & i
i"‘ﬁ i ;: L 1 i ;: L +
PLANTA

ESQUEMA GEMERICO DE LA RAMPA

¢ Infranstruchid
Sacretartn de Dasarobo
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!
)

1;. FEDERICO M. ﬁﬂﬁlﬂlrﬁﬂ

Urbana
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MUNIGIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARRROLLO URBANO
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA

DETALLE CORDON CUNETA

&£7,00

50.00

17,00

50,00

15,00

e T I T e 2

Sfpro&
015

7 A 7777

ing. FEDERICO M. OPICHANY)
Dir. Gral do Obras de Ingenisdia

& Imfrassbruciure
Secrataria de Desarrclio Urbana
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SECRETARIA DE DESARRROLLO URBANO
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA

&

¥ PLANO DETALLE CUNETA LOCALIZADA
?j PLANIMETRIA
v v
8.34
600 L 6.00

& / 1.00 A—% 9 "
o _ ‘b:% SIN ESCALA ==
DETALLE CONSTRUCTIVO

CORTEA -A

EXCAVACION q

Viariable s/ flecha existents
Prof. coincidente con pendiente entre ’\ \I

arraques de curva | I |'|

4
E

seccion a ejecutar con molde
4" x 4"

Sin escala

HANY)

o Gml de Obras de Inganieda
i

shrlt.lffl e Dasarmolic Urbang
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARRROLLO URBANO
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA

PAV.DE HORMIGON DETALLES CONSTRUCTIVOS

JUNTAS
TRANSVERSAL DE EXPANSION TIPO"A"

3 mastic bituminoso

02 b deagesde . {ubo de latén o cartdn
-] I IF
1.5
2 2 "

s
! pasedores \junta fibro biluminoso o madera compresible ]

LONGITUDINAL DE ARTICULACION TIPO"B"

1 maslic bituminoso

fbams de anclaje |
TRANSVERSAL DE CONTRACCION TIPO"C"

1 mastic biluminoso |
all 3
u 0.8
2 i
al2 i 5 112 engrasado
i

Ipasadures Romk b I
LONGITUDINAL DE CONSTRUCCION TIPO"D"

sellado con maslic bituminoso previo aserrado

all

e 13
o+8 5

15

ai2 /1
-_-_-.-----__

- a NYJ
Dir. Grat, de Obras de Ingeniera
# |nhagstruchura
Sacretyrla da Desarmolio Urbana
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¢ DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA £ INFRAESTRUCTURA
[ . PAV.DE HORMIGON DETALLES CONSTRUCTIVOS

corddn embutido de granito

DE TERMINACION DE CALZADA

junta fibro bituminosa & madera comprasible !
Y | S

10

1504

hormigdn simple a aspacificar

) I

40

CORDON CARA VISTA Y PERFIL EN
ENTRADAS DE VEHICULOS

vereda 2%
:I'.Qx
] perfil cordén en las entradas para vehiculos
r:2
B+15 ;

ENTRADA DE VEHICULOS

SECCION

! verada 2%

T —

- Ingmniaria
# Imfraestructura
Secrataris da Desarrplio Urbano
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARRROLLO URBANO
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA

PAV.DE HORMIGON DETALLES CONSTRUCTIVOS

® ®

SECCIONES Y PLANTAS
CALZADAS DE 6-7-8m

Big=h
perfiles parabdlicos

“Jipe 8p™

banquina .17

v pand.4% junta long. tipa"B"

—— it

Ly I

~Y

junia lang tipo™B®

junta transv. tipo®A* S junta transv.tipo“C* _/
! Ny
IDRA N =
el el

/’iam &0 i . sogjeoo] ¢ | N

CALZADAS DE 9m

ald

b a-
perfiles parabdlicos niallong.lipg"B*
o |
: ei2lel2 |&/2 ;
2
';. ® . |

junta long.tipa™B*

junta transv.lipe“A® ¢ junta transv.tipo™C*
Lh A
A Mo
3
7 leoofs soofsoo] ¢ [
L

long. méima 120m

CALZADAS DE 10m a 16m

017 ald

b b ap s
parfiles parabdlicos junta transv. lipe"B" Juska lang, Hpe"D
LT ]
\ '
junta transv.tipo™D" junta transv, tipa®8*
junta transv.tipa®A" ||' § junta transv.tipa"C}
J1oe] € TV AT
flqel § 5
P i I Y
L : % '
rer— : oot ) Ing. FEDERICO M.
# Infrassbructuta

NYl

Sarcretya da Desamolio Urbane
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PAV.DE HORMIGON DETALLES CONSTRUCTIVOS
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SECRETARIA DE DESARRROLLO URBANO
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
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PAV.DE HORMIGON DETALLES CONSTRUCTIVOS

' =
b s
e

TERMINACION DE CALZADA

corddn de retensidn HA® Z

hormigon simple a especificar

~_ = C.a?

2.a-1
im X
. a C =0.05m

a = semiancho de la calzada

N

(O

ing. FEDERICO M. OPICHANYS

Dir, Gral. de Obras d+ ‘nganiaria
» Infrassmuiie.

Sacretarls de Dasarrolio Urbano

e f .
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MUNIGIPIO DE LANUS

'a;& SECRETARIA DE DESARRROLLO URBANO

| DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA

~ PAV.DE HORMIGON DETALLES CONSTRUCTIVOS

-/ REFUERZOS DE CORDONES EN
CORRESPONDENCIA CON ALBANALES

15

L[
=]

1% En caso de construir las calzadas en dos fajas longitudinales se colocara
en todos los casos una junta de ensamble tipo"D"en el eje._

2° La diposicion de las juntas en bocacalles se dara en obra._

3% Todas las medidas indicadas en las secciones transversales, plantas, juntas
y detalles estan en cm._

4° La dimension"C" estara comprendida entre 300 y 600 cm._

5° La banquina se desmontara hasta la linea de edificacion o hasta la vereda
existente._ NN N

6° Los diéﬂ"lEl’l‘DE longitudes y separaciones de las barras pasadﬁ-res'\ \[ | \I h

|
|

(juntas tipo "A" y "C") y las de anclajes (juntas tipo "B") se determlnan as
especificaciones técnicas rspectivas._ Y " .'1’
e
\z k
mw
2 EF.‘.’EE'%';" B

o Imiaec
Sacretatla da Dotar '5'"‘5 Urbano



MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARRROLLO URBANO
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA

ESQUEMA DE UBICACION

T 1 DE LA CAMARA PARA
‘o SUMIDEROS DE 1 A6 m

\fﬁ% j
SENTIDO DE LA CORRIENTE
-
5n REJILLA TIPO
oo ] b
6m é -
l"kmchwé
T Fe @ 3/4"
Less 4 & -7
\ \‘5 3"x 12"
MARCO Fe
3 x 12"
a0 CORTE D-D
|

S g
MODIFICACION DE PAVIMENTO PARA
FORMACION DE HOYA

ESCALA: 1:50

195 | | varieble L ongitud vertedero L

rejo horizontal segin detalle |

! 1L 10 ] ]
g |
t h SENTIDO DE LA CORRIENTE

-

L (M)=150+0.50n
A(m)=0.90+0.30n

(n: longitud en metros)

SUMIDERO TIPO PARA CALLE PAVIMENTADA CON REJA HORIZONTAL

VARIANTE CON CANO DE
SALIDA LATERAL

:i::!:.':j_ =" !

ET s

| | | |

| [ [ |

=S
r———}—“—————> [

| | ______)
T =

Tém LONGITUD DE VERTEDERO

Im 2m Im Am S5m om
EXCAVACION m3 | 1.740 2.095 2.727 3.405 4477 4.322
HORMIGON SIMPLE m3 | 0.690 0.906 1.107 1.492 1.864 2.030
HORMIGON ARMADO m3 | 0.194 0.261 0.328 0.395 0.462 0.528
R G o | m2 0.35 5.80 8.40 11.45 14.95 18.90
R VR A FCONSTRUCCION m2 1.66 2.06 2.46 2.86 3.26 3.66
By SERO LAMINADO m 1.30 2.30 3.30 4.30 5.30 6.30
CARO SALIDA m 0.40 0.40 0.40 0.50 0.50 0.50
0 B B CEROLAMINADO | 4.80 4.80 4.80 4.80 4.80 4.80




MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARRROLLO URBANO
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA SUMIDERO TIPO PARA CALLE PAVIMENTADA CON REJA HORIZONTAL

298 o0 0£0 o0 014 PERFIL ACERO LAMINADO 50 x 50 x 5 mm
3 1 & émm _c/10 soldado armadura
3 ; — - PERELLDE PAVIMENTO
a4 o MODIFICADO
o Y Y
& g| 3 |
© o
PERFIL A® L*
DE S0 x S0 x Smm _~
" * ™ PERFIL PAVIMENTO
-] MODIFICADO
10 | PARA FORMAR HOYA
3 .
E variokle 050 - 4,50
114 6mm c/10
- IR PR
v e A
b — e s «
B s S DREPR h
; e 6o
o =B T RTEA-A
N s B TR
H a. R R
a —a g K A
. R T.e
. “
. RS
) o
;. g TAPA
i ;
N [=}
k. g
o [%
o 3 K]
A 2 g
3 g %
2 n
o . 2
S ESCALA: 1.10
L
1,29

AGUJERO PARA LEVANTAR
LA TAPA 0,02 x 0,07

-
I
|

.

CORTEB-B

//
—

| \ / | GUARNICION A® L8 p 6mn
DE S0 x S0 x Smm
021 014 PERFIL ACERO LAMINADO 50 x 50 x 5 mm
| \ / | ‘ T oeda 1 soldado armadura
— 7
I_ \ / J Q A J IS
- b N A PERFIL PAVIMENTO EXISTENTE
A | \ / | S g Q(d,b“ L i 2| REJA HORIZONTAL
[ A I—
\ | B 7% Ul
| l 1g6mmc/0 s L7 050 10
[ ! ! | | @ énn c ODS - PERFIL PAVIMENTO MODIFICADO
|__\__7__|__________________ - ’ g ' 7 4 <t PARA FORMAR HOYA
T T g a " A b
AR B 2,
N 2
R W Y A i [l 3
T T -3 > d
I \ | I o e -
| | \ 1 | J g T3 S
P i
<l
1 e
P | con 2
. .
-

10-

.T~=tfﬁyﬁ" CORTE C-C

| C

r
__:_
|
w |
|

PLANTA




MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARRROLLO URBANO

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA

PERFIL ACERO LAMINADO 50 x 50 x 5 mm
Soldado armadura

5 PERFIL DE PAVIMENTO
MODIFICADO
4 s A —

CORTEB-B

SUMIDEROS TIPO PARA CALLE PAVIMENTADA

ESQUEMA DE UBICACION VARIANTE CON CANO DE

DE LA CAMARA PARA SALIDA LATERAL
SUMIDEROS DE 1 A6 m

B
‘f SENTIDO DE LA CORRIENTE —— ——F = I_
-— —

MODIFICACION DE PAVIMENTO PARA

PERFIL ACERO LAMINADO 50 x 50 x 5 mm
Soldado armadura

FORMACION DE HOYA

ESCALA: 1:50

]

= |_| e

]

I———— e

-PERFIL_PAVINENTO MODIFICADO
PARA FORMAR HIOYA

CORTEC-C

0,15 0,30 0,15

L(M)=150+050n
A(m)=090+0.30n

1 ¢4 6mm c/10

CORTE A - A

vorioble 020 - 040

ESCALA: 1.10

AGUJERD PARA LEVANTAR
LA TAPA 0,02 x 0,07

SENTIDO DE LA CORRIENTE

-
|
|

-

J—

——
——

PLANTA A R 1 |________________|
e e gy |
A S BN
I
—HH
I L )
L%_____ S
| B | C
TAPA
S
1rem LONGITUD DE VERTEDERO
Im 2m Im Am 5m bm
EXCAVACION m3 | 1740 2.095 2.727 3.405 4177 4322
N HORMIGON SIMPLE m3 | 0690 0.906 1.107 1.492 1.864 2.030
HORMIGON ARMADO m3 | o0.194 0.261 0.328 0.395 0.462 0.528
B PAVMENTO £SPESOR O A m | M2 0.35 5.80 8.40 11.45 14.95 18.90
RO TR Y RECONSTRUCCION m2 1.66 2.06 2.46 2.86 3.26 3.66
B CERO LAMINADO m 1.30 2.30 3.30 4.30 5.30 6.30
CARO SALIDA m 0.40 0.40 0.40 0.50 0.50 0.50
o ARNICION AGERO LAMINADO m 4.80 4.80 4.80 4.80 4.80 4.80




CORTE A-A

L%E‘go E.é.} s/plano tipo

CORTE B-B

Tapa H°A® .
REJILLA Marco I_-.,F,,>s/plclno tipo

MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARRROLLO URBANO

&

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA - g o X
6'.'244'_ 0.60 ok Q24‘ 0.60 1724
q : L } 1.00 0.24 } L
oy | g |
2 S : : L
I> B | L _ 1
. L RS 2
| 1.48 l 1.48 L
C| |
| |
| | DISTRIBUCION DE LA
PLANTA : : ARMADURA DE LA LOSA
| | #10mm
| |
; ; REJILLA TIPO 1
| CORTE C-C s e
A D I_ 0.96 -_I/ D -
AN A I A
2 e | ° 2|3
/ ’}_ 0.05 N~ T
| ; X ?;I;"
| | o o o o
I 1.48 I PORTE D_D
| | i ) § 100
| | .i' i.
| | 1.66
| |
|

ESCALA: 1:25

CAMARA DE INSPECCION TIPO "A1"
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARRROLLO URBANO
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA

Tapa H°A® :
Merco I__.,I__,,>s/plclno tipo

0.24

0.60

H. Variable

ESCALONES & 20mm

o

M

o
HIERRO FORJADO Z“. -
\ 5

PLANO TIPO _ ESCALA 1.25

CAMARA DE INSPECCION TIPO "A"

Tapa H°A® :
Merco I__,,I__.,>s/plz:|no tipo

CORTEA A

PLANTA

1D >

148

1.48
1.00

— \n’
0.24 | g24 " — ach
. e 3 &4
.4. L £ .
. Ga :
o >
4 P
4 - S
& A k 0 o A
o M. A&
‘_ 4 4 g
l |
L 1:00 0.24 |
< ; 1 ?
N
- | 8 |
l |
< | | ?
S ] |
L y = |
[ - | CORTEB B
d | )
¢10mm

#10 mm

1.00

1.48

DISTRIBUCION DE LA ARMADURA
DE LA LOSA




LANUS &
MUNICIPIO ((g5

MUNICIPIO DE LANUS
P e e

- SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO
SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
- DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURAS
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

'OBRA: “PUESTA EN VALOR CORREDORES DE TRANSPORTE PUBLICO"

PLANILLA DE COTIZACION

T'.;}'a'_‘.';“_rﬂ':-ul,;!_%-_.' S e

UNID | CANT

Rotura y reconstruceidn pav. Exit Incluye 8000
L base, asermado y excay, M2 1
1.2 Ejecucion de cordones cuneta M 1480
1.3 Carpela Asfiltica Mz 7800
1.4 Tomado de junias y grielas mi 3000

Reconstruccion de sumideros exisientes
22 s £2.1 u 7

23 Reconstruccion Cdmara de Insp. Tipo A u T

.......................................

REPRESENTANTE TECNICO CONTRATISTA
(FIRMA, MATRICULA Y ACLARACION) i A,
1 1
!I
ing. FEDERICO M, OPICHANYJ
Dir. Gral. de Obras da Ingonisris

& Infreasinsctuss
Sgeratarfs da Dasamobo Urbano

Av. Hipélito Yrigoyen 3863 , B1824AAH . Lands Oeste :da dia
0800-333-5268 [lanus). www.lanus.gob.ar — mali,grm



LANDS P

Bl f_‘rr‘t -
MUNICIPIO ogmat U (

». " MUNICIPIO DE LANUS
'SEGRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
+.  DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

OBRA: “PUESTA EN VALOR CORREDORES DE TRANSPORTE PUBLICO"

PROPUESTA

T L o e R e et e v @M SU - caracter de
o de Ia ﬂrma o

que suscnbe mst:npta en el Reglstru de Licitadores de Dbras F‘ubllcas :le este MUI‘IIL‘.FPIE
con el N°................ segun Decreto N° ................. 6 en tramite segun expediente N°
v cony oMICHIO: INEAL BN | i wisi s i assas Y
IRRICHID: TOAl B i i smesiciisssinemnnssasasstsinaiane ; Foicks «
correo electrénico.. on _. ha retara{iu una cﬂpla r.iel Iega}u

se compromete a ejeautar Ic:s trabajus de Ia ubra “F'UESTA ENVALOR CORREDORES
DE TRANSPORTE PUBLICO", en este acto por la suma de pesos
e R e S LS PR SRR PR | TP S A B o T
conel..............% de reduccién sobre el Presupuesto Oficial.
La Garantia de la Oferta por un monto de pesos

v (Biiiriiinninninesaea.) UE SE dcompafia
en la documentacion, se ha efectuado mediante

Firma la presente Propuesta en caracter de Representante Técnico
. titulo... .. inscripto bajo el nro
de Matricula............ ., acompania eI presente eI Cnntratn pc:r Estuﬁlo y Propuesta,
visado por el Colegm de inganleros de la Provincia de Buenos Aires.-

NOTA: En caso de discrepancia entre el valor expresado en letras y en nimeros, tendra
validez el indicado en letras.

En caso de discordancia entre el monto total y el valor resultante de aplicar el porcentaje
de disminucion cotizado al Presupuesto Oficial, prevalece el primero de ellos.-

"'h.._____“‘_

/i

|

o

REPRESENTANTE TECNICO CONTRATISTA
(FIRMA, MATRICULA Y ACLARACION :

Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lan(s Deste B e cadadia
0B00-333-5248 [lanus]. www.lanus.gob.ar un poco
@ mejor.
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